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1. IlosicHuTeILHAA 3aNINCKA
1.1. leap u 3agaun AUCHUILTHHBI

Jlucuunnnza « AHTTIMACKON A3BIK: CIIEHUAIbHBIN Kypc» B COOTBETCTBUU ¢ DenepaabHbIM
roCyIapCTBEHHBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTAaHAAPTOM BBICIIETO MPO(EeCcCHOHAIEHOTO 00pa30BaHUS 110
HamnpasieHuto 58.03.01 moaroroBku BocrokoBenenue n Adprukanuctuka (kBamudukamnus (CTCIICHb)
«bakanmaBpy) SIBISICTCS TUCITUTUIMHON BapUaTUBHOM YacTH y4eOHOTO IJIaHa MOATOTOBKH 0aKkalaBpoB
1o HanpasieHuto moarotToBku 58.03.01 BocTokoBenenne n AdprukaHucTuka (KBaauduKaIus
(crenenp) «OakanaBpy). JlucuurumHa peanusyercs Ha (akyJIbTeTe HCTOPHHU, TIOJTUTOJIOTHH U TIpaBa
kadeapoi coBpemeHHOro BocToxa.

[lenb Kypca —TOCPEACTBOM U3YUYCHHSI MAaTEPHAIIOB OOIIET0 CTPAHOBEAYECKOI0 XapaKkTepa pacliupuTh
HavalbHbIC 3HAHUS YUAIUXCA M0 JIEKCUKE U IpaMMaTHKe KUTAaHCKOTO s3bIKa, chopMHUpOBaTh Y HUX
MIePBUYHBIC HABBIKH aHAIM3a U MIEPEBOJIa KUTAHCKUX TEKCTOB OOIIECTBEHHO-TTOJUTHIECKOTO
COJIepKaHusl.

3ajaun TUCHUTIIUHBI MPE/II0JIararoT:

— 3HAKOMCTBO C JIEKCHYECKUMU, CHHTAKCUYECKUMHU U TPAMMATUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMU

My OJUITUCTHYECKOTO ¥ HAYYIHO-TIOMYJIIPHOTO CTHIISI COBPEMEHHOTO aHTIIUICKOTO SI3bIKA;

— 0TpabOTKY HaBBIKOB YTCHHS M MOHUMAHHSI HOBOCTHBIX, OOIIIECTBEHHO-MTOJTUTHIYECKUX U
Hay4YHO-TIOMYJIIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHTJIMMCKOM SI3BIKE;

— 0TpabOTKY HaBBIKOB BOCHIPUSITHS Ha CIIyX U MEepecka3a HOBOCTHBIX, aHATUTUYECKUX U HAYUHO-
MOMYJIIPHBIX TEKCTOB HA COBPEMEHHOM aHTJIMIICKOM SI3BIKE;

— o0y4eHre YyCTHOMY IMOCIIe0BAaTEILHOMY MEPEBOAY C MEPCUACKOTO SI3bIKa HOBOCTHBIX
COOOIIIEHUH, TEKCTOB KyJIbTYPHOH TEMATHKH,

1.2. [lepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00yUE€HUs MO TUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX €
HHAUKATOPAMHM JOCTHKEHUsI KOMIEeTeHIH

OOyuenue uHOCcTpaHHOMY s3bIKy B PITY HampaBineHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHOMH,
KOTHUTUBHOM, HWH(QOPMAIIMOHHOM, COLMOKYJIbTYPHOM, HPOPECCHOHANBHON U OOIIEKYJIbTYpHOU
COCTAaBIIAIOUIMX Yy4yeOHOro mpormecca. B pe3yiabrare OCBOEGHHS MporpaMmbl OakajgaBpuaTa
0 TUCHUIUINHE «IHOCTpaHHBIH SI3bIK» Y BBITYCKHUKA JODKHA OBITH CHOPMUPOBAHA KOMIETEHIIMS:

CriocoOHOCTh OCYIIECTBIIATH JI€IOBYI0 KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOW (Qopmax Ha
rocynapctBeHHOM si3bike Poccuiickoit deneparum u mHocTpanHOM(bIX) si3bike(ax) (YK-4).

Koabl komnerennum Conep:xanue Ilepedyenb niIaHMpyemMbIX
KOMIIeTeHI U pe3yJbTaToB 00y4eHHs
NOAM CUMILJIMHE

YK-4 YK-4.1 3HaTh: cCTEMY HOPM KUTalCKOTO
Crioco6eH oCyIIeCTBISITh Bnaneer cucremoit HOpM SI3BIKA
JIEJIOBY0 KOMMYHUKAIIUIO | WHOCTPaHHOI'O (-bIX) | YMeTb: JOrMYECKH U
B YCTHOM Y MMCbMEHHOMN s3plka (-0B); CHOCOOEH | TIpaMMaTHYECKH BEPHO CTPOUTH
¢dopmax Ha JIOTHYECKH U | KOMMYHHUKALHIO
roCy/1apCTBEHHOM SI3bIKE rpaMMaTH4ecku  BepHO | Buajerb: HaBbIKaMU
Poccuiickoit @enepaiuu 1 | CTPOUTh KOMMYHHUKAIMIO, | KOMMYHHUKallUU

MHOCTPaHHOM(BIX) UCIOJIb3Yysl BepOanbHble U | 3HATh: OCHOBBI YCTHOM U
A3bIKe(ax) HeBepOalbHbIE CpEACTBAa | IMHUCHMEHHOM peud Ha KUTaiicKoM
I1IK-4 B3aUMOJICVCTBHUS SI3BIKE.
VY MeTh a3 EDOBATE- M
YMeTh:-aHaU3UPOBaATH 1
Crnioco0eH ocy1IecTBIsATh YK-4.2 KPUTHYECKH OLIEHNUBATh YCTHYIO U
cbop, 06paboTKy, aHATH3 MUCHEMEHHYIO
Y UHTEPIPETAIHIO CBoOoaHO 00menpodecCHOHATBHYIO




NEepBUYHON MH(OpMAINH B
cdepe conranbHO-
MOJUTUYECKOTO PA3BUTHUS
crpanbl/perrnoHa Bocroka

BOCIIPUHUMAET,
aHaJIM3HUpYeT U
KPUTUYECKH  OLICHUBAET

YCTHYKO W THCHMEHHYIO
o0menpodeccuoHaTbHYIO
nHpopMaInIo Ha
HHOCTPaHHOM SI3BIKE;
JEMOHCTPUPYET HaBBIKU
NepeBo/ia ¢ UHOCTPAHHOTO

uHpOpMaLKIO Ha apabCKOM
A3BIKE.

Baaners: HaBbIkaMM IIEpEBOJA C
AHJUTMHACKOTO Ha PYCCKHH S3BIK.

Ha roCy/1apCTBEHHbIN
SI3BIK, a TaKxKe c
roCy1apCTBEHHOIO Ha
MHOCTPAaHHBIH .
IIK-4.1 3HaATh: COLUANBHO-IIOIUTUYECKOE

OcyIecTBIISIET MOUCK,
cbop, 00paboTKy, aHaTN3 U
XpaHeHue NHPOPMAIUH TS
pEIICHHSI TOCTABICHHBIX
3aza4 B chepe colranbHO-
MOJIUTUYECKOTO PA3BUTHS
cTpaHbl/pernona Bocroka

pa3BUTHE CTPaHBI U PETHOHA
Bocroka
YMeTh: OCYIIECTBIISET MOUCK, OO,
00paboTKy, aHaU3 U XPAaHCHUE
UH(POPMALIUY JUTS PEILICHHS
MIOCTaBJICHHBIX 3a/1a4 B cdepe
COIMATBHO-TTOJIUTHYECKOTO PA3BUTHUS
cTpanbl/pernoHa Boctoka
Bnaners: HaBbIKaMH TOMCKa, cOopa,
00pa0oTKH, aHaIN3a U XPaHEHUS
UH(POPMALIUY JUTSI PEILICHHS
MIOCTaBJICHHBIX 3a7a4 B cepe
COIMATBHO-TIOJIUTHYECKOTO PA3BUTHUS
cTpanbl/perrnoHa Boctoka

3HaTh: COIMAJIbBHO-TIOJITUTHUYCCKOC

I1K-4.2

Hcnons3yer B
IIPaKTHYECKON paboTe O6a3bl
JTAaHHBIX, [IOUCKOBBIE
CUCTEMBI, METO/BI COOpa U
00paboTKM MaTepHaa,
WHCTPYMEHTapHi
MOHMTOPHHTIA JJIs
OCYIIECTBJIEHUS IKCIEPTHO-
AQHAJIUTUYECKOMN
JeSITeNIbHOCTH B cepe
COLIMATILHO-TTOJINTUYECKOTO
pa3BUTHS CTPAHbI/PETHOHA
Bocroka

pa3BUTHE CTPaHbl U PETHOHA
Bocroka
YMeThb: UCHOIb30BATh B MPAKTHUECKOM
pabote 6a3bl TaHHBIX, TOUCKOBBIE
CUCTEMBI, METO/bI cOOpa 1 00paboTKH
MartepHaia, MHCTpyMEHTapuit
MOHHUTOpHHTIA JJId OCYHICCTBIICHUA
9KCHEPTHO-aHATUTUYECKON
NeSATETLHOCTH B chepe COHaAIbHO-
HOJUTUYECKOTO PAa3BUTHUS
cTpaHbl/pernoHa Boctoka
— Bnaners: HaBbIKamMH
HUCIIOJBb30BaHUs B HpaKTI/IIIeCKOI\/'I
pabote 6a3bl TaHHBIX, TOUCKOBBIE
CUCTEMBI, METO/IbI cOopa 1 00paboTKH
MaTepHala, HHCTpyMEHTapuit
MOHHUTOPHHTA AJId OCYIICCTBIICHUA
HKCIEPTHO-aHATUTUYECKOM
JIeATETLHOCTH B cepe COIMaTbHO-
MOJIUTUYECKOTO PAa3BUTHUS
cTpasbl/pernona BocToka.
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1.3. MecTO JUCUMILIIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHONH NPOrpaMmbl

JucuuninHa «AHTIMUCKAN SI3bIK: CIICEHUANIBHBINA Kypc» OTHOCHTCA K 4acTH, GopMUpPYyEMOi
y4aCTHUKaMHU 00pa3oBaTEeIbHBIX OTHOIIECHHUH 0JIOKa TUCIMILIMH y4eOHOTO TUIaHa.

JuctunnuHa «KuTalckuii sI3bIK (CrIeUaibHbIN Kype)» SIBISICTCS KypCOM BapHAaTHBHOM YacTh
poeCCHOHATBFHOTO IMKJIA TI0 HANPaBJICHUIO MOATOTOBKH «BocTokoBeieHNe U apuKaHUCTUKA» U
peayinzyercs Ha TPETheM U YETBEPTOM rojly OOyUYEHHUSI.

JJis OCBOCHUS JUCIIUIUTMHBI HEOOXOIMMbI KOMITETEHITNH, C(HOPMHUPOBAHHBIC B XO/I€ U3YUCHHS
CJIEIYIOIUX AUCUUIUIMH U IPOXOXKACHUS MPaKTHK: « OCHOBHOI BOCTOUHBIN A3BIK: KHTANUCKUH SI3BIKY,
«BBenenue B cunonorutoy, «Mcropus crpan Azuu u Appuxu».

B pesynbraTe OCBOCHHSA AMCUUILIMHBI (OPMUPYIOTCS KOMIIETEHLWH, HEOOXOIUMBbIE IJil U3y4EHUs
CIeNYIOIIMX JUCHUIUIMH W TPOXOXKJIEHUs mnpakTuk: «Teopuss W TOpakTUKA TMEPEeBOJAY,
«I"ocynapctBennsiii ctpoid Kutas», «cropust murepatypsl Kutas»; «UteHue TeKCTOB Ha KUTalCKOM
SI3BIKEY.

2. CTpyKTYypa TUCHUILIMHBI
O61mmas TpyA0EMKOCTh IUCHHUIUINHBI COCTaBIseT 6 3.¢., 216 akageMHuecKux 4acoB.

CTpyKTypa JUCHUIIMHBI 1151 04HOH (POPMBbI 00yUeHUSI

O6bem guctuIiuHbl B (OpME KOHTAKTHOM pPabOThl 0O0ydYaromuxcsi ¢ TMeAarormiecKuMu
paboTHUKaMU | (WIIK) JTUIIAMH, TIPUBIIEKaEMbIMH K pean3aluu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl Ha HHBIX
YCJIOBHSIX, IPU TTPOBEACHUH YUECOHBIX 3aHITHIA:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHI KosmuecTBo
4acoB
1 IIpakTHyeckue 3aHsATUs 28
IIpakTHueckue 3aHATHS 28
3 IIpakTHyeckue 3aHsATUs 28
Bcero: 84

O6beM AUCUMIUTUHBL (MOyJIs1) B OpME CaMOCTOSITENIbHON paboThl 00YYarOIIUXCSl COCTABISET
132 akameMuuecKHX 4aca.

CTpyKTypa AUCHUILIMHBI JJI51 04HO-3204HOI (popMBbI 00yUeHUs

O6bemM auctuIIMHBL B (OpME KOHTAKTHOW pPabOThl 0OydYaromuxcsi ¢ TMeAarormiecKuMu
paboTHUKaMU | (WK JTUIIAMH, TIPUBIIEKaEMBIMH K peajn3aliuu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl Ha MHBIX
YCIIOBHSIX, IPY TIPOBEACHUH YUECOHBIX 3aHSITHIA:

Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHIA KommuecTBo
4acoB
1 IIpakTHuecKkue 3aHATHS 24
2 ITpakTHueckue 3aHATHS 24
3 2
Bcero: 48

O06beM AUCHUILTUHBI (MOTyJIs1) B hOpME CaMOCTOSITENIbHON pabOoThl 00YYAIOIIUXCS COCTABISET
168 akameMuyecKnx 4acos.

CTpyKTypa AUCHHUILIMHBI AJ151 3204HOI (popMBbI 00yUeHUs

OO0pvemM puciumIMHBL B (popMe KOHTAKTHOM paboThl OOydaIOMIMXCS C TMeJarorm4ecKuMu
paboTHUKaMU U (WJIK) JTULIAMH, TIPUBIIEKaEMbIMH K peajn3aluy 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbl Ha MHBIX
YCIIOBUSAX, IPU MIPOBEICHUH YUEOHBIX 3aHATHIA:




Cemectp | Tum yueOHBIX 3aHATHIA KommuectBo
4acoB
1 IIpakTHyeckue 3aHsAThs 12
2 IIpakTHueckue 3aHATHS 12
Bcero: 24

O06bemM TUCHUIUTMHBI (MOTYIIs) B POpPME CaMOCTOSTEILHON pabOThl 00YUYAIOUTUXCS COCTABIISIET
216 akajeMHUUYECKUX yaca.

3. Conepxxanme QU CHUNTHHBI
TpeGoBanus K pe3yjabTaTaM OCBOEHHUS NTUCHMILIMHBI: HAIMYHE SI3bIKOBOM M KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIICTEHITMH, HEOOXOAMMOW ©  JOCTAaTOYHOW  Jaisi  Npo(ecCHOHAIBHOTO  OOIIEHUS |
KBaJTM(HUIIMPOBAHHOW TBOPYECKOW JESATEIBHOCTH B pa3IMYHBIX chepax JeIoBOr0o W HAYYHOTO
COTPYAHUYCCTBA, a4 TAKIKC IJIA HHOSA3LIYHOU ACATCIBHOCTH 11O U3YUCHHIO U TBOPUCCKOMY OCMBICIICHHIO
3apy0eKHOTO OIBITa B MPOGUIMPYIOUICH U CMEXHBIX 00JIaCTIX HAYKH.

Passumue credyiowux ymenui unos3614H020 00WeHUs 8 PA3HLIX chepax u cCumyayusx:
Cdepbl 1 cuTYyaMu MHOA3BIYHOIO O0LICHUS
1. Tsopueckuii nouck u ocmbvicieHue uHdopmayuu:
- paboTa ¢ OpUTHMHATBHOM HAYYHO-TIONYJSPHOW JIUTEPAaTypol,  CHEHHAIBbHOW JUTEepaTypou
npoeCCHOHATTLHON HAMPaBIEHHOCTH, ¢ 0030paMH, CTAaThSIMUA U3 HAYYHBIX MEPUOINICCKUX H3/IaHUMH, C
npodeccnoHaNbHBIME MaTepHaliaMi B KOMIBbIOTEPHBIX ceTsax (Internet).
2. Yemuvie konmaxmol.
3. Hucvmennvle KOoHMaxKmol.
- pedbepupoBanue;
- aHHOTHPOBAHUE;
- HaMMCaHUe PeLeH3UH, COOOIEeHU, TOKIaI0B.

YMeHNsI MHHOS3BIYHOIO O0LLIEH U

1. Ymenue:

- BJIAJICHUE BCEMH BUJAMU YTCHUSI OPUTHHAIBLHOW JIUTEPATYPHI, B TOM YHCIIC:

a) O3HAKOMUTENIBHBIM YTeHHEeM co ckopocThio  180-200 cioB/mMuH. Oe3 cioBapsi; KOJIUYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbIMIaeT 4-5% M0 OTHOIICHHUIO K 00IIEMY KOJUYECTBY CJIOB B TEKCTE;

0) W3yYaromMM YTEHHEM — KOJHYECTBO HEM3BECTHBIX CIIOB HE TpeBbIIaeT 8% MO OTHOILIEHUIO K
o011eMy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOMYCKAETCs UCIOIb30BaHUE CIOBAPSI.

2. ['osopenue u ayouposanue:

- yuactue B Juanore (Oecene); BbIpa)KeHHE ONPEICNCHHBIX KOMMYHMKATHBHBIX HaMepeHUM
(3ampoc/coobmienre  UHGOPMAIIMH — — JIOTIOTHUTEIBLHOW, — JIeTaTU3UPYIOIeH, YTOUHSIOUIEH,
WUTIOCTPUPYIOIIEH, OLIEHOYHOM; BbISICHEHHE MHEHUS COOECEJHUKA; COBET; BhIpayK€HHE COOCTBEHHOTO
MHEHUS 10 MOBOJY MOJIY4YeHHON MH(GOpMalluu; BBIpAXXEHHUE OJI00pEHUS/HEA0BOIBCTBA, COXKAICHMUS,
yIIUBJICHUS/HEIOYMEH U, YKIIOHEHUE OT OTBETA);

- coobmieHne  (MOHOJIOTUYECKOE BbICKa3bIBaHUE MTPO(ECCHOHATIBHOTO XapakTepa B 00beMe He MEHee
15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOPMAJILHOM CpPEIHEM TEMIIE peun);

- MIOHUMaHWe CcooOImEeHns TPO(PECCHOHATEHOTO XapakTepa (B MOHOJIOTHYECKON (opMe U B XOj1€
JMajora), OTHOCAIIErocs K OJHOW M3 yKa3aHHBIX cep M cuTyauuil oOIIeHUus, JIUTEIbHOCTHIO J10 3
MUHYT 3By4YaHHsI B HOPMAJILHOM CPEIHEM TeMIIE PEUH.

3. Hucomo:



- COCTaBIIEHHUE TUIaHa, COOOIICHUs/OKIaAa, pedepara, aHKEThl B COOTBETCTBUM  C  yKa3aHHBIMHU
chepaMu U CUTyaIusIMU OOIICHHUS,
- IEPEBOJI C HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA PYCCKHUI U C PYCCKOTO SI3bIKa HA HHOCTPAHHBIH.

DopMHUpOBaHUE U COBEPLIEHCTBOBAHME SI3bIKOBBLIX HABLIKOB

Jlexcuka
- pa3BUTHE JICKCHUECKUX HABBIKOB (00BEM JIeKCHUYeCcKOro Marepuaia — e Menee 3000 enuHull, U3 HUX
1500 — penpoyKTUBHO); XapakTep JEKCUYSCKOTr0 MaTepuana — OOIlleHaydHas U MpodecCHOHATbHAS
JIEKCUKA, B TOM YHCJIe TEPMUHOJIIOTMYECKasl JIEKCHKA.
- TAJIbHENIIee pacIIuPEHUE MMOTESHIIMATLHOTO CIIOBApSI.

JlekcHuyeckue IMJaKTHYeCKHE eTHHUIIBI

Ne Jlekcnyeckue TuaIaKTHYIECKHE eNMHULBI Cemectp
n/n
1. JApeBnnii Erumner. 5

Panusas Erunerckas uuBuin3anus.
Bunacte papaona B JIpesHem Erumnre.
Eruner — crpana nupamua. Hayxu JlpeBnero Erunra

2. JApeBunii Cpexnnii Bocrok. 5
[{uBunM3anus M1yMepos.

Bo3HuKHOBEHME MMCBMEHHOCTH B MeconoTaMuu.
Penurnosueie npencrasinenus mymepos. ColuanbHO-
9KOHOMUYECKas cTpyKTypa [lepcuackoi nmmepun

3. Cpennnii Boctok. 5
W3 npeBHE# ucTopun Myzees.

OcobenHocth popoueckoro ABrkeHus B [lanectune.
Kuznb u yuenue Myxammana. Apabo-uciamckas
IUBUJIN3alusA

4. JApeBusis Unauiickasi {uBUJIN3aNusi. ApUnIIbL. 5
Pacusetr MHACKOM IMBUIN3ALUH.

[TamaTHUKH KyapTypbl Xapanmsl. JlyXoBHas KyJIbTypa
JpeBHUX MHAUMNIEB. J[peBHEenHAMIICKOE 00111ecTBO. « TpH
JAparoueHHOCT» by bl

5. Pannasa Kuraiickaa muuansanus. -1llanckas 6
UBUIN3AINS.
LlenTpann3oBaHHas cucTeMa ynpaBJieHUs TUHACTUN
Uxoy.

Kondymwmii u ero yuenue.
JIOKTprHA 3aKOHHUKOB-JIETUCTOB. J[aocu3m

6. O0begunenune Kuras. 6
ConmanbHo-nonutuyeckue pedopmsl umnepun LuHs.
Pacuger u nanenue umnepun Lluas. Onoxa XaHs.
Kondynmanckne oCHOBBI cHCTEMBI 00pa30BaHUsI B
Kurae
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7. JpeBusis finonckas nuBuianzanus. O0beIMHECHNE 6
Anonun. ['eorpaduueckoe MoNOKEHNE U PEITUTHO3HBIE
BEPOBAHUS JIPEBHUX STTOHIIEB.

Pannss sanonckas mudomnorus. [IponukHoBeHue
Oyanu3Ma Ha SIMOHCKHE OCTPOBA.
ConunansHo-nioutudeckue pedopmsl B SAnonnn VII B.
H.J.

8. Bocrok 1 3anan Ha cTbike KyJbTYp. Monepausanus u 6
nporpecc. MHOronoisipHOCTh U IPOOIEMBbI
100aNnu3alyd COBPEMEHHOTO MUpPa

9. Crnenkypcsl 1o pepepupoBaHuIo, aHAJIU3Y TEKCTOB, 7
NPaKTHKe IepeBoja:

AHanu3 U CpaBHUTEIBHO-COIIOCTABUTENbHBIN aHaIN3
TEMaTUYECKH CBA3aHHBIX TEKCTOB I10 CIIELUAILHOCTH;

31K M nuckypc coBpemeHHbix CMU;

JIuareuctuyeckue (hakTopbl B UCTOPUUECKOM
9KCIIEPTU3€ MHHOBAIMOHHOI'O COLIUAIBHOIO
IIPOEKTUPOBAHHUS;

BinsiHue uCTOpUUECKUX U KYJIBTYPHBIX (PaKTOPOB Ha
(dbopMHUpOBaHUE U PA3BUTHE A3BIKOBBIX CUCTEM;

SI3bIKOBBIE ACIIEKTHI KYJIbTYPOJOTHYECKON JTUXOTOMUU
Boctok-3aman

|. [Ilepeéoo 6 cospemennom mupe Kax paA3HOGUOHOCHb MENCHAZLIKOGOU U
MENHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAUUU.
[IpeanocbuIKM BO3HUKHOBEHMS MepeBOAUYECKON HayKu. OCHOBHBIE 3TAIbl UCTOPUU MIEPEBOAA U
Haykd O TepeBoje. Teopusi TUHTBUCTUYECKONW OTHOCUTEIBHOCTH W €€ KPUTUYECKHI aHalu3.
MecTo Teopuu nepeBojia B psiay APYTUX TUHTBUCTUYECKUX TUCIUTUINH.

Il. Ocnosnvie nonamus meopuu u mexnuku nepegooa

[Ipenmer, 3amaum w MeToabl Teopuu nepeBona. OmpeneneHus nepeBoga. OmnpeneneHue
MOHSATHSI «Teopus nepeBoaa». CyIIHOCTH Mpoliecca MNepeBojia: KOMMYHHKATHBHAS PaBHOIIEHHOCTb
Mepe1aBaeMoro M MPUHUMAEMOTO COOOIICHHUS; MePeBO KaK BHJI S3BIKOBOTO MOCPETHUYECCTBA;
KOMMYHHKATHBHAsl CXeMa I[epeBoJia; OOBEKTUBHO-CYOBEKTUBHBIN XapakTep esTENIbHOCTH
MNEPCBOAYMKA,; BUABI aJAIITUBHOTO TPAHCKOJUPOBAHM .

I11. Ilepeeoo kak cnoxcuwtii 6ud peueeoii deamenvnocmu. Illcuxonozuueckue mexanuzmol

nepeeoo

[Tcuxonorudeckas: xapakTepUCTUKA TEPEBOJia KaK BHUJAA PEUEBON NEATEITHLHOCTH YeIIOBEKa.
[lcuxuyeckue  mpolecchl  KaKk  BHYTPEHHSII ~ CTOpOHA  JIESITENBHOCTH  MEpPEeBOJA.
OOmIencuXoI0oTHYECKUEe MEXaHM3Mbl TIOBEACHUs uesnoBeka. Crenuduueckue MeXaHU3MBI
JEeSTeIbHOCTH YCTHOro TmepeBoja. llcuxomorumueckue acmekThl OOydYeHUss YCTHOMY H
CUHXPOHHOMY TTIEPEBO/TY.

IV. Ilonamue sxkeusanenmuocmu nepeeooa

XapakTepucTuka KBUBAJIEHTHOCTH IMEPBOrO, BTOPOr0, TPETHETO, YETBEPTOTO THUIIOB. Poib
(hYHKIIMOHATTLHO-CUTYaTUBHOTO COJICP)KAHUS BBICKA3BIBAaHUSI B JOCTIDKCHHH SKBUBAJICHTHOCTU
npu nepesojie. Mcnonb3oBanue B NepeBoie CHHOHUMUYECKHUX CTPYKTYp. BappupoBanue nopsiaka
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CJIOB B mepeBoje. M3meHeHue yucia u tuna npeaiiokeHuii. OcCOOEHHOCTH BOCIIPOU3BEICHHS B
NepeBoJiec KOHHOTATUBHOTO AacCIleKTa 3HAYeHUsl CJIOBA. OJKBUBAJIEHTHOCTh NIPU Iepeaaue
BHYTPHJIMHTBUCTHYECKHX aCTICKTOB 3HAUCHUS CJIOBA. SIBJIeHHE MHTEp(EPEHIINN B TIEPEBOJIE.

V. OcHnosnvle Knaccugukayuu nepeeooos
’KanpoBo-cTuiucTuueckas KJIacCU(UKALIUS MEepPEBOJIOB. [TcuxonuHrBUCTHYECKAS
KJ1accuuKalus NepeBoioB.

VI. OcHnosHnvie 6uovt nepeeooa no cooepiycanuio (Hcawpy) uiu @QYHKUUOHATLHOU U

KOMMYHUKAMUGHOU HANPABIEHHOCHU, 60CHPUAMUIO U OPOPMICHUIO

Xyn0kecTBeHHbIN nepeBo 1. OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKUH U CTICIIMATIbHBIN ITePeBO/. Y CTHBIN
nocieaoBarenbHblid epeBoa. CuHxpoHHbIN nepeBoa. IlepeBoa ¢ nucta. [TuceMeHHBIN nIEpeBoOA.
Mammnsbii niepeBoa. OcoObie BUIbI 00paOOTKH TEKCTa MIPU MEPEBO/IE.

VII. Teopemuueckoe onucanue omoenbHbvix 61008 NEPEBOOA

OcHOBHBIE HampaBJeHUsT TEOPUU YyCTHOro mepeBona. Crnenuduueckue MeXxaHU3MbI
NEeSTeNIbHOCTH YCTHOro rmepeBoja. llcuxomoruueckue acmekTbl OOy4YeHUsT YCTHOMY H
CUHXpOHHOMY TiepeBoay. CHHXpPOHHBIM TEPEBOJ KaK OCOOBIM BHUJ JCATEIHLHOCTH TEPEBOJIA.
B3aumocBs3p  J)KaHPOBO-CTUIIUCTHUYECKMX W IICUXOJMHTBHUCTHMYECKUX BUIOB IEPEBOAA.
[IpuHnMnuansHOe €AMHCTBO BCEX BUJIOB MEPEBOAUYECCKON NEATEIHHOCTH.

VIII. Ilonamue nepeeodueckozo coomeemcmaeusn

[lepeBoqueckue cooTBeTcTBUs equnuiiam WS pasubix yposHeil. [Ipuniunel kiaccuduxanuu
COOTBETCTBUH. EJMHUYHBIE W MHOXECTBEHHbIE COOTBETCTBHUA. [lOHATHE W BUIBI KOHTEKCTA.
Boibop coorBercTBUsi mpu  mepeBoje. [loHSATHE — OKKAa3HMOHAIBHOTO  COOTBETCTBHSL.
be3skBuBaIeHTHBIE JIGKCMYECKME U TpaMMaTH4YeCKue enuHuilbl. [IpuHUIUNBI  onmucaHus
(bpa3eonornyecKkux U rpaMMaTHYECKUX COOTBETCTBUH.

IX. Ilonamue mooenu nepesooa
JlenoraTuBHas (CUTyaTHBHas) MoJedb IepeBoAa. TpaHcpopMalliOHHO-CEMaHTUYECKas
Mozens nepesoaa. I[lcuxomumHrBucTHueckas Monenb nepeBoga. CeMaHTHKO-CEMHOTHYECKas
Mojienb iepeBosia. HTepnpeTatuBHas TeOpUs epeBoa.

X. Ilonamue nepegodueckoii mpancgopmayuu

Tpanckpunuus u TpaHciutepanus. KanbkupoBanue. JIekcHKO-cEeMaHTHMYECKHE 3aMEHBI.
CuHnrakcuueckoe yrnonobnenue. Unenenue um oObeAMHEHHE MpeioxkeHUil. ['pammarnyeckue
3aMeHbl (3aMeHa (opM cIOBa, yacTed peud, WICHOB MNPEASIOKEHHsI, MPOCTOro MPEeAIOKEHUS
CIIO)KHBIM, NEPECTAaHOBKAa M Jp.). AHTOHMMHYECKMH mepeBoa. Okcrumkanus. Komnencauws.
IToHsATHE MUHUMAJIBHON €MHUILIBI IEPEBOIUYECKOTO MTPOLIECCa. DTaIlbl IEPEBOJYECKOTO IIPOLECCA.
[Ipuem nepememienus nexkcudyeckux eauHuil. [lpuem nekcuueckux npodasneHuil. Ilpuem
omymeHusd. IIpuem MecroumeHHoro mnosrTopa. Mcmonp30oBaHWE IIOCIOBHOIO II€peBOAa B
epeBOYECKOM Iponecce. [lepeBon Kak 3BpUCTUYECKH ITPOLIECC.

X|. Ilonamue npaznamuueckozo nomenyuaia mexcma

3aBUCUMOCTD IIEPEBOAA OT MParMaTHYECKON HaNpaBIEHHOCTH opuruHaia. [Iparmatuueckue
(GYHKIMH  COLMOJIMHIBUCTHYECKUX (akTopoB. Ilepemaua B mepeBoje KOMMYHHUKATHUBHOIO
spdexra opuruHana. [Iparmatuueckas ajmanTanus TEKCTa nepeBoia. UepHOBOH, paboumii u
opunmaneHelii nepeBoi. CrTunmzanuss W MOJEPHH3AIUS IEpeBojia. DKCTparepeBOIYECKUe
(akTOpHI B MparMaTHKe IepeBo/a.

XI1. Ilepe6oo nayunoit u cneyuanvnoii iumepamyput. Cnoeapu u paboma
co cnosapamu
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[TonHelii mHICEMEHHBIN TIepeBoA. PedepupoBaHue Hay4YHOW CIEIHAIBHOW JIATEPATYPHI.
AHHOTHpPOBaHME HAYYHOH crieruanbHoi utepaTypbl. CioBapu U paboTa co CIOBapsIMH.

XIl. Omuxa nepesoouuxa
CymHocTs npodeccuoHaIbHOM 3TUKU MepeBoaYrKa. MopanbHble MPUHIIMIIBI IEPEBOAUMKA.
Hopwmbl mpodeccrnonanbHoro moseaeHuss nepeBomuuka. llpodeccuonanbHas NPUTOAHOCTH U
npodeccuonansubie TpeboBanus. [IpaBoBoii U 0OIIECTBEHHBIN CTATyC MEPEBOAUUKA.
I'pammamuyeckue ouoaxmuieckue eOUHUYbI

a) JUISL YTeHUs M MUCbMEHHON (uKcarmu HHQOPMALUHN:

YcnoxHeHne CTPYKTYphl (KOHCTPYKIIMH ) B COCTAaBE MPEUI0KEHUS, paclioO3HaBaHUE U MOHUMaHuE Gopm
Y KOHCTPYKITUH, XapaKTePHBIX JJIs1 KOHKPETHOTO MOIBSI3bIKA U S3BIKA JCIIOBOTO OOIICHUS:

1) @opmanbHble TpPU3HAKK aTPUOYTHBHBIX KOMIUIEKCOB (LIETIOYKH  CYIIECTBUTEIBHBIX H
IIpUJIaraTejabHbIX).

2) ®opmanbHble TPU3HAKU JIOTUKO-CMBICIOBBIX CBSA3EH MEX]y 2JIEMEHTAaMU TEKCTa (CO03bI, COIO3HBIC
CJIOBA, KITUIITHPOBAHHBIC ¢dpa3bl, BBOJHBIE  OOOPOTHI M KOHCTPYKIIMH, CJIOBa-CHTHAJIBI
PETPOCIIEKTUBHOM (MECTOMMEHHUS) ¥ TIEPCIICKTUBHOM (Hapeuus) CBS3H.

3) dopmanbHble  MPU3HAKU NPUAATOYHOTO  OECCOI03HOTO  NPEIJIOKEHHS — OTCYTCTBHE
CO032a/COI03HOTO CIIOBA.

0) A1 YCTHOH peyuu U NUCbMEHHOM nepeaauyn uHGopMaIiu:
I'pammarudeckre GOpMBI B KOHCTPYKIIMU, 0003HAYAIOIIHE:
1) JIoruko-cMbICIOBBIE CBSI3U — COIO3bI/COIO3HBIE  CIIOBA, KIUIIMPOBAHHBIE CIIOBOCOYETAHHUS.
2) Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUE CPEICTBA CBSI3U NPEJIOKEHHUH U ab3aleB.
3) DM(arnyeckue / MHBEPCUOHHBIE KOHCTPYKITHH.
4) MecTtonMeHus, CI0Ba-3aMECTUTEIH.
5) Ciio’xHBI€ ¥ TapHbIE COIO3BI.
TemaTnka IUAAKTHYECKUX  MaTepHajoB sl OOydeHHs] pPa3MYHBIM BHUJaM PEUEBOM
NesITeIbHOCTH: OOLIeHayyHast, IpoQecCuoHaIbHas.

4. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

KOHTpOIb MOArOTOBKM MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY OCYLIECTBIIIETCS B NNHCBMEHHOM U B YCTHOM
¢dbopMme, mpoBepseTcs KayecTBO KOMIETEHIIMH M HMX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOJTOTOBKM CTYZEHTA.
@DopMbI KOHTPOJISE BOCTIPOU3BOASAT CUTYAllMM YTE€HUS, ayIMPOBAaHUs, YCTHOM peuu U MuchbMa, Haubosee
TUMUYHBIE JJIS1 Pa3HBIX BUJIOB OBITOBOTO, OPUIIMATIBLHO-EI0BOT0 U MPO(PECCHOHATBHOTO OOIIEHHUS.

Texkymmii KOHTPOJb 3HAHUN CTYAEHTOB MPOBOJUTCS IMO3TAMHO (KaK MO M3YYEHHUU OTAEIbHOMN
TE€MBbI, TaK U IOCJIE€ MMPOXOKIEHUS BCErO YPOBHs), U MPEACTaBIseT COOOM OTUETHOCTH CTYAECHTOB 3a
ClIeAyIOIINE BUIbI paboT:

I. O0meoOpa3oBaTe/bHBIN YPOBEHD

1. baun-xoHTpoJb (MMCbMEHHOE JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOe 3aJJaHie) a ay JUTOPHOE BpEMSI.

2. KonrponbHas (nmuckMeHHas1) paboTa CTy/IE€HTOB B ayAIUTOpHOE BpeMs (110 Hanbojee BaXKHBIM
TeMaM T'paMMaTHKH, JIEKCUKHU, CTUITUCTHKH).

3. VYcrHbli onpoc (10 NpoHEeHHOMY 3a YKa3aHHBIA MEpHUoJl BpEMEHU MaTepualy U3 yuyeOHOi,
CTPaHOBEIUYECKOM U CIIPAaBOYHOM JTUTEPATYPhl, MEPUOIUUECKUX U3JaHUI).

4. TlepeBoJl MHOSA3BIYHOTO TEKCTA (M0 OOIIEryMaHUTAPHOIN TeMaTHKe)

5. PedepupoBanue  HHOSI3BIYHOTO  TEKCTa  (CTPaHOBEAYECKOH, oO1eryMaHuTapHoi
HaIPaBJIEHHOCTH).
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6. Jloxman/mpe3eHTanyss Ha CTPAHOBETYECKYIO TEMATHKY (C HCIOIB30BAHUEM MAaTepHajoB,
oOHapyEHHBIX B pe3ysbrare Oudnrorpaduueckoro momucka, B TOM 4ucie B cetu Internet).

[IpomexxyTouHast aTTecTalusi MPOBOAUTCA B BUIE KOJUIOKBHyMa (YCTHOTO OIpoca) Mo BceH
MPOMICHHON O0IIeryMaHUTApHOM, MOBCEIHEBHO-OBITOBOM TeMmaThKke. B mpoliecce 3Toi arrecranuu
MPOBEPSIETCSl KAa4eCTBO C(HOPMUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB W YMEHHA W WX COOTBETCTBHE
TpeOoBaHusIM | YypOBHS BIIaJeHUsS HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, a HMMEHHO HaJIMYUe S3BIKOBOM U
KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHLIUH, JOCTaTOUYHOM AJIs1 lajbHeel yueOHOM 1eATeIbHOCTH, a TAKKE [T
OCYIIECTBJICHUS S3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IMIOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. IIpopuabLHO-OpUEHTUPOBAHHBINA YPOBEHb

1. Bauu-KoHTPOIb (MUCBMEHHOE JIEKCUKO-TPAMMATHUECKOE 3aJJaHNe) a Ay TUTOPHOE BPEMSI.

2. KontponbHas (mucbMeHHast) paboTa CTyI€HTOB B ay IMTOPHOE BpeMsl (Ha 3HaHUE CclielnalbHON
TEPMHUHOJIOTHH, a TAKXKE 10 JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUM TPYTHOCTSM U 0COOEHHOCTSIM IIepeBO/Ia TEKCTOB
oO1eHayYHoOl U PO eCCHOHAIBHON HAITPaBICHHOCTH ).

3. YcrHblil onpoc (10 MPOWJIEHHOMY 3a yKa3aHHBIM MEpPUOJ BPEMEHU MaTepualy U3 TEKCTOB
CHEIHAbHOM TUTepaTyphl 001IEHAYYHOU U TPO(HECCHOHATLHOM HAIIPABICHHOCTH ).

4. TlepeBo MHOSI3BIYHOTO TEKCTA (JIUTEPATYPHBIiA, 110 HATIPABJICHHUIO MIOATOTOBKH CTYJCHTOB) KaK
BUJI pabOTHI HAJl TEKCTaMH MPOPECCHOHATBHON HANIPAaBIEHHOCTH.

5. PedepupoBanne WHOS3BIYHOTO TEKCTa (M3 HAYYHO-TIOMYJISIPHOW, CIIEHUAIIBHOW JHTEPATyphI
npodeccnoHanbHOM HANIPAaBIEHHOCTH; B TOM YHUCIIe, U3 ceTu Internet) kak Bua pabOThI HaJ MPOPUILHO-
OPUEHTHPOBAHHBIMH TEKCTAMH

6. Jloknaa/mpe3eHTanus Mo TeMaTHKe HampaBlIeHUs MOATOTOBKH CTYAEHTOB C MCIOJIb30BaHUEM
AyTEHTUYHBIX MAaTEpUaOB, APXHBHBIX MaTepuanoB (OOHAPYKEHHBIX B pE3yJbTaTe MAaTEHTHOTO M
OoubMorpadUecKoro MOUCKa; B TOM YHCIIC, B KOMITBIOTEPHBIX CETX).

IIpomerxyTouHas arTecTanusi MPOBOAUTCS B BUJE KOJJIOKBHMyMa (ycTHOro ompoca). B mpouecce
ATOM aTTeCTAalluy MPOBEPSIETCS KAaueCTBO COPMHUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHHI, 3HAHHE
CIeLUAIbHOM TEPMUHOJIOTUHU ¥ MHOSA3BIYHOTO MaTepHasa 1o HalpaBJIeHUIO TOATOTOBKH 00yYaroIuxcs,
a TakkKe OIpenessieTcsl CTENeHb YCBOCHHUS CTyJEHTaMU KOHLENTyalbHOro coxaepxxkanusa Il
CMELUAITU3UPOBAHHOTO MPOPHIEHO-OPUEHTHPOBAHHOT'O YPOBHH.

B peamuzanuu nporpamMmbl  0O0ydYeHHS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB HCIIOJB3YOTCS
pa3n4yHble 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTUH, KaK TPATUIIMOHHbBIE, TAK U MHTCPAKTUBHBIC.

Knaccudukanms oOpazoBaTenbHbIX (MEIarori4ecKrux) TEXHOJIOTHH, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS
IpoIiecc NpenoaBaHus MHOCTPAHHOTO S3bIKA:

Ilo muny ynpaenenus y4eOHO-80CHUMAMENbHBIM NPOYECCOM: KIIACCHUECKOE (TPaauIlMOHHOR)
o0y4YeHHe; KOMITBIOTEPHOE (MYJbTHMEINA) WHAUBHAYAIbHOE, MPOTPAMMHOE M MPOTPAMMHUPOBAHHOE
oOydeHue.

Ilo opuenmayuu nedacocuueckozo 63auMoOelticmeusi. TEXHOJIOTHH COTPYIHUYECTBA B PaMKax
TYMaHHU3aIM1 ¥ JIMOKpATH3alliK y4eOHOTo mporiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam ooyuenus (8 yeiax akmusuzayuy U UHmeHcugurayuu
OesimenbHOCmuy  cmyO0eHmos). KOMMYHUKATHBHBIC, WHTEPAKTUBHBIC, TBOPYECKHE; TMPOOJIEMHBIE,
MOMCKOBBIC; UTPOBBIC, IPOIyKTHUBHBIC, HH()OPMAIIMOHHBIE, KOMIIBIOTEPHBIE, MYJIbTUMEIUITHBIC.

Ilo  opeanusayuonnvim — opmam:  TPYNIOBbIe,  KOJUIGKTUBHBIC,  KIACCHO-YPOYHBIC
(axagmeMuyeckue).

Io yposnio u xapaxmepy npumeneHust: MOJyJIbHBIE.

Ilo npeobnadanuio cpedocms obyuenus: BepOANbHBIC, ayJIuO0-BU3yalbHBIC, C HCIOJIH30BAHUEM
BHJICO TEXHUKH, a TAK)KC Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HMH(POPMAIMOHHBIX W TEICKOMMYHHKAIIMOHHBIX
CPEICTB.
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Kypc o00yuenuss BrimoyaeT GyHKIMOHHPOBAHWE MOJIYJICH, 3amadeld KOTOPBIX SIBIIACTCS
COBEpPIICHCTBOBAHUE M YIIyOJIeHNE MOATOTOBKH O Pa3HBIM acleKTaM WHOCTPAHHOTO sI3bIKA B IENSIX
NPUOOPETEHHUS CTYACHTOM HOBBIX SI3bIKOBBIX YMEHUM U HABBIKOB.

[Tox MoyieM mogpa3syMeBaeTcsl 3aKOHYCHHBIH, BIIOJIHE aBTOHOMHBIN KypC, BKIIOYAIOIINUN B ce0st
o0yd4eHHe KaK OT/IeTbHBIM, TaK U BCEM BHIaM PEUEBOH JIEATEIILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT IIeJIeH U 3a/1a4,
KOTOphIE HEOOXOJMMO peaau30BaTh B IMpolecce MPOXOXKIACHHWs Marepuana. [Ilpu momHOM
CaMOCTOSITEJIBHOCTH OTJEILHOIO MOJYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT JAPYTUX MOJYJCH
Y MHTETPUPOBAH B OOIIMI KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MopynbsHas cuctemMa OOy4YeHHUs BKJIOYaeT HAOOp KypcoB, JIOTHMYECKas IOCIEI0BATEIbHOCTh
KOTOPBIX ObLIa MPOJUKTOBAHA HEOOXOAMMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOX0/1a K U3yYEHUI0 MHOCTPAaHHOTO
SI3bIKA, a TAK)KE KOHSYHBIMH LIEJIIMH O0yUYCHUS.

Monaynu nepBoro 3tamna noJo0paHbl TAKUM 00pa3oM, YTOOBI CUCTEMATH3UPOBATh U YIIIyOUTh Te
SI3LIKOBBIC 3HAHUS, KOTOPbIC OBLIM MOJYYEHBI B CPEAHEH IIKOJE, YTOOBI JOBECTH TOCYIapCTBEHHBIN
0011e00pa3oBaTeIbHBIA CTAHAAPT 10 YPOBHSI, KOTOPBIH MO3BOJIHT MEPEUTH K H3yUYESHUIO HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa IS MPO(ECCHOHAIBHBIX IIesIeid. MOy BTOPOro dTama BBOISTCS MOCTEINCHHO, MO CTEICHH
BO3paCTaHUS TPYTHOCTEH U 10 MEpe U3YUCHHUS CTYICHTaAMH MPOPIINPYIOMUX TUCITUTUINH.

WuTepakTHBHBIE CpEICTBA IMO3BOJSIOT CleNaTh MpoLecc OO0y4YeHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBHUPOBAHHBIM, MOJYHHEHHBIM CTPOrOM JIOTHKE, COOTBETCTBYIOLIUM
COBPEMEHHBIM BBICOKMM TEXHOJOTHSM. B IensxX ycuieHus COlMaibHO-BOCHHUTATEIbHBIX (DYHKIIMIA
MPOIIeCC MPEMNO/IaBaHUsI MHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHUKATUBHO-CUTYaTHBHON METOIHMKE,
KOMITapaTUBHOM aHAJIU3€ U STHO-TUHTBO-KYJIBTYPOJIOTHYECKOM MOJIXOE, YTO CIIOCOOCTBYET MApPUTETy
00ydYeHUs U BOCITUTAHUS.

[Ipy M3ydyeHUH MHOCTPAHHOTO $3bIKA MPOUCXOJUT HE MPOCTO MPOLECC MOHUMAHUS «UyHKOM»
KYJBTYpBI, @ B3aUMOJCHCTBUE U «IHAJIOr» KYJIBTYpP. ITOMY CIIOCOOCTBYIOT BKJIIOUCHHBIE B MOIYJIH
PYCCKOSI3bIYHBIE MAaTe€pHUajbl, KOPPEIUPYIOLIUE C HHOS3bIYHBIMU. CTYyIEHTBI, MOCTUras, C OIHOU
CTOPOHBI, PEATHH «9IY)KOT0» OOIIECTBA, HE TOIHKO 00OTAIAI0T CBOM ()OHOBBIC 3HAHUS, TIPUOOIIAIOTCS
K «4y>KOl» UMBWIA3ALUH, HO U UMEIOT BO3MOXHOCTh CPABHMBATh TO, KaK 3TO «4Y>KOE» MPECTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypaX MMOBCEIHEBHOCTH, B Pa3HbIX HAYUYHBIX Tpaauiusx. M kak pe3ynabTar 3TOro —
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHUKAIIMsI, BOSHUKAIOIIAs HA 3aHATHUSIX 110 MTHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpyxasick B HICTOPUKO-KYJIbTYpHBIE ACIEKThl WHOS3BIYHOTO TEKCTa, CTYIEHTHI O0OTaIaloT
cBou (hOHOBBIE 3HAHUS, PACIIMPSIOT CBOM KPYyro3op, y4acTBYIOT B «Jauajore» KyneTyp. [lo3naBas
Jydiiee, 4To €CTh B APYTHX KyJbTypax U IUBUIU3ANMIX, 00ydaeMble BOCITUTHIBAIOT MOJIOKHUTEIIHHBIC
KauecTBa U B camux cebe. 1 B 3TOM BOCIIUTAaHUU TPaKJAHCTBEHHOCTH, B TOM MapuTeTe 0Oy4YeHHs U
BOCITUTAHUSI — COBIIAJICHUE II€JIeH U 3aJ1ay HAMpPaBIICHUs TTOATOTOBKU CTYJIEHTOB, C OJTHON CTOPOHBI, U
WNuoctpanHOro A3bIKa, C APYTOH, KaK AUCHUIUIHHBI 00pa30BaTeIbHON MPOrPAMMBI.

NHTepakTUBHOM METOIMKE OTBOAUTCS 0CO0ast poJib U MpU 0O0YUSHHUH CTYACHTOB pedeprupoBaHHUIO
Y aHHOTUPOBAHUIO MAaTEPHUAJIOB MO CHeMalbHOCTH. [Icuxomornueckoe BOCIpUATHE CTYIEHTAMH TEKCTa
Ha YKpaHe MOHHUTOPA, BO MHOTOM, 3aBUCUT OT MPOJYMaHHBIX U CKPYIYJIE3HO pa3paboTaHHbIX JEHCTBUN
C JaHHBIM TEKCTOM B peXuMe KommbioTepa. lcnonb3oBaHue MynbTUMEAUITHOTO —amnmnapara
(mpuMeHeHue pa3HOOOPa3HBIX TUIIOB COBPEMEHHBIX rpaUueCcKuX peJakTOPOB, MO3BOJISIONINX BBOAUTH
TOT WIM WHOW MIpU(T, MEHATH IBETOBOE pelIeHHe TrpaduuecKkux H300paKeHH, HCIONIb30BAHHE
MYJIbTHUIUTHKAIIMYA, BHUJIEOPsIa, TUMEPCCHUIOK, pecypcoB HMHTepHET) — B oTiMuYuEe OT OyMa)KHBIX
HOCHTENEH — ClTocOOCTBYET HArNIATHOCTA O0YyUEHHS U AT BO3MOXKHOCTh Pa3MECTUTH B OJTHOM MOYJIE
3HAYUTENIbHBIN 00BEM WHOS3BIYHOTO MaTepHaa.

[Ipu co3ganum ynpaxHeHHi Ha oOydeHHe pedepHUpOBAHUIO M AHHOTHPOBAHUIO CHEIHAIBHOTO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIOIIUMH SIBJISTIOTCS TTOCTYJIATHI TEOPUH <JIMHTBUCTHKHU TEKCTA», a YIIPAXKHEHUS Ha
oOydeHue pedepupoBaHUI0 U AHHOTHPOBAHUIO CTPOATCS C YYETOM OCOOOTO BHJIa aHAIM3a JUCKYypCa,
€ro CTPYKTYpPBI, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUI MEXIy YacTsAMHU TEKCTa, U T.I. ITO
3a/laHus Ha: pa30MBKY TekcTa Ha cBepx(pa3oBsie equHcTBa (CDE); Beigenenrne GopManbHbIX CPEACTB
cBs3u Mexny otaenbHeiMu CDE; Boisinenne B COE u B TekcTe KIFOUEBBIX CIOB M MPEIIOKCHUH,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3ky; ompenaeneHue cooTHouleHus mexay COE mo creneHu
0JIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WJIW 10 TpaJaiii OT OoJiee 00IIel uaen Kk 0ojiee YacTHOM; yCTaHOBIIEHUE
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uepapxuu Mexay COE Bo BpeMeHu u npocTpaHcTBe; cokpanieHne COE 10 oaHOro mpeasioxkeHus;
COCTAaBJICHHUC I1JIaHa UJIX TC3UCOB TCKCTA, U T.A.

WuTepakTiBHBIE BHIBI pabOThl BKIIOYEHBI BO BCE MOIYyJIH O00HIC00pa30BaTEIbHOTO U
mpoeCCHOHAILHO-OPUCHTUPOBAHHOTO ~ 3TAanmoB  0oOydeHusi.  Mcrmonb30BaHHE — KOMITBEOTEPHBIX
TEXHOJIOTUH HWCKJIF0YaeT MOHOTOHHOCTH, AKTHBH3HPYET MBICIUTEIBHYIO IEATCIBHOCTh YUaIIUXCS,
MOBBIIIACT MOTHBAIIMIO OOYYEHHUS, pa3BUBACT TBOPUYECKYID CaMOCTOSITCIbHOCTh, ITOMOIaeT
(OpPMHPOBAHHIO W PA3BUTHIO HAaBBIKOB PaOOTHI HaJ TEKCTaMH 1O crenuaibHocTH. OOpamieHue K
pecypcam HMHTepHET CmocOOCTBYET BO3HMKHOBEHHIO MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAI[MHM, B paMKax
KOTOPOH TPOMCXOJUT CPaBHEHUE peaiuii W auaior Kyibryp. [lomoOHOe B3amMmoJeiicTBHE KYJIBTYp
CIOCOOCTBYET TyXOBHOMY POCTY OOYYarOIIHUXCS.

[TpuMeHeHHe WHTEHCUBHBIX METOAUK M [T-TeXHOJIOTHI B TperolaBaHMU WHOCTPAHHOTO SI3bIKA
mproOpeTaeT OOJNBINYI0 3HAYMMOCTh W PEIIaeT MPOOJIeMy OpraHU3alliU CaMOCTOSTEIILHON paboThI
CTYZICHTOB B YCIIOBHSX, KOTJa — B CBSI3U C IEPEXOJOM Ha JBYXYPOBHEBYIO CHCTEMY OOYYCHHUS —
BO3pacTaeT NOTPEOHOCTH OBJIAJICHUS METOAUKON CaMOOOpa30BaHHUS.

B nmepuon BpEeMEHHOTO TPHOCTAHOBICHUS TIOCEHICHHUS OOYYArOIIMMHCS TIOMEIICHHA U
tepputopuun PITY s opranuzanuu yueOHOro npoiiecca ¢ IpUMEHEHHEM 3JIEKTPOHHOTO 00y4YeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ O00pa30BAaTEIBHBIX TEXHOJOTHH MOTYT OBITh  HCIIOJB30BAHBI  CIICAYIONIHE
00pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-TICKIINH;

— OHJIAWH-JIEKIIUH B PEKUME PEAIbBHOTO BPEMEHH;

— DJIGKTPOHHBIC YUYCOHHUKH, YIeOHBIC TOCOOMS, HAyYHBIC U3/IaHUS B AJICKTPOHHOM BHUJIC U JJOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTelIbHBIM pecypcam;

— CHUCTEMBI JIJIsl SJICKTPOHHOT'O TECTUPOBAHUS,

— KOHCYJIbTAIIMH C MUCIIOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CPE/ICTB.

5. OneHka mJIaHMPYeMbIX Pe3yJIbTaTOB 00y4eHHsA

5.1 CucreMa oleHUBAHUSA

®opmMa KOHTPOJIsI [Makec. koanuecTBo 6a/1108B
Texkynmi KOHTPOJIb:

- OJIMII-KOHTPOJIb 8 banoB

- KOHTpOJIbHAs paboTa 10 6amnoB

- YCTHBIN ONpoc 10 6amnoB

- IEPEBO]T MHOSI3BIYHOI'O TEKCTa 10 6amnoB

- pepeprpoBaHHE UHOSA3BIYHOTO TEKCTA 10 6amioB

- JIOKJIQJ/TIPE3CHTAIIMs] HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE 12 6aioB
[IpoMexyTouHas aTTecTanys — 3a4eT/ 9K3aMeH 40 6anoB

HTroro 3a cemectp 100 Ganmnos

[TonmyyeHHbIM COBOKYIHBIN pe3yabTaT KOHBEPTHUPYETCS B TPAJIUIIMOHHYIO MKy OLICHOK U B
mikaity oueHok EBpornelickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus kpenutos (European Credit Transfer
System; nmanee — ECTS) B cOOTBETCTBUU € TaOIHUIICH:

100-6anmnbHas TpajiHoNHas mKaa [Mkana
IKasa ECTS
95 -100 A
2304 OTJIMYHO B
68 — 82 XOPOIIO 3a4TE€HO C
56 - 67 D
5055 YIOBJIETBOPUTEIHHO E
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20-49

0-19

HEYAOBJICTBOPUTCIBHO HE 3a4TCHO

FX

5.2 KpuTepuu BbICTABJIEHHS] OLEHKH IO JUCHUILIHHE

B mponecce Tekymero u nNpomMeKyTO4HOrO KOHTPOJISA IO BCEM IIEPEUMCICHHBIM BBIIIE BUJIAM
paboT mpoBepsieTCs KadecTBO C(HOPMHPOBAHHBIX KOMIICTCHIIMMA, SI3bIKOBBIX YMEHHMH M HaBBIKOB,
a TaKXKE UX COOTBECTCTBHEC Tpe6OBaHI/I$IM K pesyanaTaM OCBOCHHUA JUCHUIIJINHBI.

OrieHka 3HaHUN TTPOU3BOAUTCS TIO CIEAYIOIIUM KPUTEPHSIM:

Bamwasl/ | Ouenka mo Kpurtepun oneHku pe3yJibTATOB 00y4eHUs IO TUCHUILINHE

IIxana AUCIHMUIIIINHE

ECTS

100-83/ OTJIMYHO/ BricTaBisieTcss 00y9aromeMycs, €CIIi OH TITyOOKO U MPOYHO YCBOMII TEOPETHUCCKUI 1
AB 3aYTEHO MIPaKTHYECKNI MaTepHall, MOKET IIPOJEMOHCTPHPOBATE 3TO Ha 3aHATUSIX U B XOJE

IIPOMEKYTOUYHON aTTECTALUU.

OO0yHJarommiicst ICYepIBIBAIONIE U JIOTHYECKH CTPOIHO M3/IaraeT y4eOHBIH MaTeprat,
yMeeT YBA3bIBaTh TEOPHIO C IPAKTHUKOMH, CIIPABIIETCS C PEIIeHHEM 3aay
o01eryMaHuTapHO# W/uiu npodecCHOHANBLHOM HAPaBICHHOCTH BBICOKOTO YPOBHS
CJIOYKHOCTH, IPAaBHIIbHO 00OCHOBBIBAET IPUHSATHIE PELICHUSL.

CB00OOIHO OpUEHTUPYETCS B YueOHOU W/1Tu npodhecCHOHATBHON TUTepaType.

B pamkax BbIIeNEHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETEHIMH 00yYaromuics

3Haer:

— OCHOBHBIE Pa3]IN4Usl IMHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOrO M HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

— OCOOCHHOCTH CIIyIIaHWS, YTCHUsS, TOBOPEHUS M MHChMa Kak BHIOB pPEYEBOU
JESTEIbHOCTH;

— OCHOBHBIE MOJEIH PEUEBOr0O MOBEACHHS; OCHOBBI PEYEBBIX KAHPOB, AKTYaAIIbHBIX JUIS
y4eOHO-HayYHOTO OOLIEHNS; CYIIHOCTh PEUEBOTO BO3JCHCTBHSA, €ro BUIBI, ()OPMBI H
CpeICTBa;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/IaHMsI BEpOAIbHBIX U HEBEpOAIbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYAIUSX JUYHOTO U MPO(ECCHOHANTBFHO 3HAYUMOT'0 OOIICHHSI.

YmMmeer:

— peanu30BBIBaTh PA3IUUHBIE BHJBl PEUYEBOH JEATEIBHOCTH B Yy4eOHO-HAyUYHOM
OOILECHNU Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH JUAJIOT Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYWIECTBIAITh I(PPEKTUBHYI0 MEXKIMYHOCTHYIO KOMMYHHMKALMIO B YCTHOH u
IMMCEMEHHON (popMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINIOJHATh TNHCbMEHHBIE M YCTHBIE MEPEBOABI MaTepuasioB HpodeccHoHaIbHO
3HaYMMOIl HaNpaBIEHHOCTH C HMHOCTPAHHOIO fA3bIKA HAa PYCCKHH U C PYCCKOrO Ha
UHOCTPAaHHBIH S3bIK;

— CO3aBaTh U PEJAaKTHPOBATH TEKCThI OCHOBHBIX XAHPOB AEJIOBOI peun.

Buageer:

— SA3BIKOBBIMH ~ CPEACTBaMH [UIi JIOCTHKEHHS TpPO(EecCHOHATIBHBIX IIeJed Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3sNMYHBIMM BUAAMU U IPUEMaMHU CIyIIaHUs, YTEHUs, TOBOPEHHS U MHChMa;

— HaBBIKAMU KOMMYHHKAIIMU B MHOS3BIYHON cpefie, 00ecTieunBaoOIMH a/IeKBaTHOCTh
COIMAJIbHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— IpUEMaMH CO3/IaHHs YCTHBIX M MIMCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHbIX )KaHPOB B IIpOLECCE
y4e0HO-HAYYHOTO OOIICHMS,

— HaBBIKaMHU pedepupoBaHis 1 aHHOTHPOBAHUS HAyYHON JINTEPATYPHI;

— HaBBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHOH M MEXKYJIbTypPHOH KOMMYHHKAIINH,

— HOpMaMH{ HHOCTPAHHOTO SI3BIKa B 00JIACTH YCTHOM M MICEMEHHOH pedn.

OreHKa O AMCITUIUTHHE BBICTABIIIIOTCS 00yYarOImEeMycsl C yIETOM Pe3yIbTaToB
TEKyILIEeH U IPOMEXYTOUHOMN aTTECTALUM.

Kommerenmum, 3akpeniéHHbple 3a AUCIUTUTMHON, cQOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKUIY.
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OuneHka mo
JUCHUILIMHE

Kputepnun oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 TUCHUILIAHE

82-68/
C

XOpo1ro/
3a4YTEHO

BeicraBnsiercst oOyyaronieMycsi, €CJIM OH 3HaeT TEOPETUUECKUN 1 MPAaKTHYECKUI
MaTepHall, FpaMOTHO U IO CYLIECTBY M3JIaraeT €ro Ha 3aHATHAX U B X0/
MIPOMEXXYTOYHOH aTTECTAINH, HE JOIMYCKasl CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH.
OOyuarommiicst MPaBHIBHO IPUMEHSIET TEOPETHIECKUE MOT0XKEHHS MPU PELICHUH
MIPAKTHIECKUX 3a/1a4 00IIeryMaHUTAPHOHN /MK IPO(eCcCHOHANEHOW HAIPaBICHHOCTH
Pa3HOTO ypPOBHS CIIOKHOCTH, BIaJ€eT HEOOXOIUMBIMH ISl 3TOTO HAaBBIKAMH U
TIpUEMaMH.

JlocTaTo4HO XOpOLIO OPUEHTHPYETCS B yueOHO 1 npodecCHOHATIBHON INTEepaType.

B pamKkax BbIIEICHHBIX VIS IPpeIMETa KOMIIETEHIMH 00yYaromuiics

3HaeT:

— OCHOBHBIE PA3JIMYKs JIMHIBUCTUUECKUX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEYEBOT0 IIOBEJCHUS; OCHOBBI PEYEBBIX JKaHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHMs BEPOAIBHBIX M HEBEPOATbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IUYHBIX CUTYAIUAX JTUIHOTO OOIICHUS.

— HETOYHO BBISBIISICT OCOOCHHOCTH CIyIIAHHS, YTEHHS, TOBOPEHHS 1 ITICbMa KaK BUIOB
peUeBOi NEeATENBHOCTH;

YwMmeer:

— peanu30BBIBaTh HEKOTOPBIC BHIBI PEUCBOH AEATEIBHOCTH B Yy4YeOHO-HAYYHOM
OOILEHNU HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—Yy4acCcTBOBaTh B JUAJIOI'C HA NHOCTPAHHOM A3BIKC,

— OCYLIECTBIISITh KOMMYHHKALIMIO B YCTHOM M MHChbMEHHOH (opMax Ha MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

— BBIIIOJIHATHL TMMHUCBMEHHBIC TIIEPEBOJLI MAaTCpPUAJIOB HpO(beCCI/IOHaJ'H)HO 3HAYUMOM
HaIpaBJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKHUH;

— PeAaKTHPOBATh TEKCTHl OCHOBHBIX JKaHPOB JICIIOBOI PEUH.

Bnageer:

— SI3BIKOBBIMH CPECTBAMH AJISI JOCTHKEHHS HEKOTOPBIX MPO(ECCHOHANBHBIX IIeTIel Ha
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCHOBHBIMH{ BHJaMU M IPHEMaMH CIIyIIaHHs, YTCHUS, TOBOPEHHA U ITUCHEMa;

— HaBbIKaMU KOMMYHUKallUU B HHOS3BIYHOM cpene, O6eCHe‘II/IBaIOIlII/IMI/I aJICKBaTHOCTh
COIMAJIBHBIX U ONPCACTICHHBIX HpO(beCCI/IOHaJ'II)HI)IX KOHTAKTOB HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE;
— IpUeMaMH CO3/IaHUsl YCTHBIX U MIMChbMEHHBIX TEKCTOB B IIpoIiecce yueOHOro 0OIeHHUS;
—0a30BbIMU HaBbIKaMK peepupOBaHUs U AHHOTHPOBAHMUS HAYYHOMH JINTEPATyPhI;

— 06a30BBIMH HaBBIKAMH COIIMOKYJIBTYPHOM U MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIUH.
OueHka 10 AUCIHIUIMHE BBICTABIAIOTCS 00yJaroneMycs ¢ y4ETOM pe3yIbTaToB
TEeKyIIei 1 MPOMEKYTOUHON aTTecTalny.

Komnerennmn, 3akperuiéHubIe 3a TUCHUIITMHON, ChOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOLINIY.

67-50/
D.E

yIIOBJIETBO-
pUTETBHO/
3a4TEHO

BeicraBnsiercst oOy4aroiemMycsi, €Clii OH 3HaeT Ha 0a30BOM yPOBHE TEOPETHUECKUH U
MIPAaKTHYECKHUI MaTepHal, JIOMTyCKaeT OTAEIbHBIC OIIMOKHN ITPH €T0 M3JI0KEHUH Ha
3aHATHAX U B X0JI€ IPOMEKYTOUYHOH aTTECTAIUH.

OOyu4aromumiics NCIBITHIBAET OINPEeEHHbIC 3aTPYJHEHUS B IPUMEHEHUH
TEOPETHYECKUX TOJIOKEHUH MTPH PEIICHNH TPAKTHYECKHUX 3a][a4 00IIeryMaHUTapHOK
u/mnu npoecCHOHaTBFHON HANIPaBICHHOCTH CTAaHAAPTHOTO YPOBHS CI0KHOCTH,
BJIaZICCT HeO6XOZ[I/IMI)IMI/I JJI1 3TOrO 6330BI>IMI/I HaBbIKaMU U HpI/IéMaMI/I.
JleMOHCTpHUPYET HOCTAaTOUHBII yPOBEHb 3HAHHS YUEOHOM JINTEPATYPhI 10 AUCIMIUINHE.
B pamKkax BbIIEICHHBIX [UIS IPEIMETa KOMIIETEHIMH 00yYaromuiics

3HaeT:

— HE B IOMHOM Mepe 3HAeT pa3Iuuusl JHHIBUCTUYECKHX CHCTEM pYCCKOTO H
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— c1a00 OpHEHTUPYETCS B OCOOCHHOCTSX CITyIIaHus, YTEHHs, TOBOPEHHS U ITHChMa Kak
BHJIOB PEYEBOH 1€ATEIBbHOCTH;

— ommbaeTcs B OIpPEIENICHNH OCHOBHBIX MOJIENIEH pPEYeBOTO IOBENEHUS; OCHOBBI
pEUYEBBIX JKAHPOB;

— IUIOXO 3HAeT OCHOBHBIE CpPEJACTBAa CO3JMaHHUS BepOAJIbHBIX W HEBEPOAIBHBIX
HWHOSA3BIYHBIX TCKCTOB B PA3JIMYHBIX CUTYAIUAX JIMIHOT'O O6H_ICHI/I$[.

YmMmeer:
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Bauisl/ | Ouenka no KpunTepnn oneHkHn pe3yabTaToB 00ydeHHUs MO TUCHUTIINHE

IIkana | AUCHHUILINHE

ECTS
—He B IOJHOW Mepe peallu3yeT HEKOTOpbIe BHJBI PEYEBOH NESTEILHOCTH B y4eOHO-
HAyYHOM OOIICHUH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—He BCer/la FOTOB Y4acTBOBATh B JHAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—HE CIO0COOEH aKTHBHO OCYIIECTBIATh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M TNHCBMEHHOM
(opMax Ha THOCTPAHHOM SI3BIKE;
—CO 3HAYUTENBHBIMHU OIIMOKAaMH BBINOJHITE HEKOTOPHIE MHUCHMEHHBIE MEPEBOMABI C
WHOCTPAHHOTO SA3bIKa Ha PYCCKHH;
— PelaKTHPOBATh JIUIIb HEKOTOPBIE TEKCTHI OCHOBHBIX )KaHPOB JEJIOBOM peyH.
Bnageer:
— OrpaHMYEHHBIM HAa0OpPOM SI3BIKOBBIX CPEICTB JUISl JIOCTIDKEHHS HEKOTOPBIX
IpodeCcCHOHANBHBIX 1IeJIeld Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMHU BHJIaMH U TIPUEMaMH CITyLIaHUsl, YTEHHsI, TOBOPEHHMS U IUCbMa, OJHAKO
IUTOXO IPUMEHSIET UX Ha MTPAKTHUKE;
— HaBbIKAMH KOMMYHHKAallMHd B HHOS3BIYHOH cpene, HE Bcerga 00eCIeuMBaOIINMHU
a/IeKBaTHOCTH COIIMATIBHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— JIMIIb HeOONBIINM HAaOOpPOM IIPHEMOB CO3IAHUS YCTHBIX M NMHUCHMEHHBIX TEKCTOB B
mporecce ya4eOHOTO OOIIIeHS;
— 0a30BBIMU HaBBIKaMH peepupOBaHUs U aHHOTHPOBAHUS JIMIIIb HEKOTOPBIX BHIOB
JIUTEPaTYPBI;
— 0a30BBIMH HaBBIKAMH COLMOKYJIBTYPHOI U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIHH.
OueHKa 10 AUCIMILUIMHE BBICTABIIAIOTCS 00yYaroneMycs ¢ y4éToM pe3yJIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALUH.
KommnereHuuu, 3akperui€HHbIE 3a JTUCLHUILIMHOW, C(QOPMHUpPOBaHBI Ha YpOBHE —
«YJIOBIICTBOPHUTEIIBHBII».

49-0/ HEYIOBJIET- BeicraBnsiercst oOyqaroeMycs, €CJIi OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHUECKUI

F,FX BOpUTE/IbHO/ | Y IPAKTHYECKHUH MaTEpHAI, 0MyCKAET rpyOble OMIMOKY ITPH €T0 M3JI0KEHUH Ha
3aHATHAX U B XOJI€ IPOMEXYTOYHOH aTTECTALIH.

HC 3a4TCHO

OOyu4aromuicst NCTIBITHIBACT CEPhE3HBIE 3aTPYAHCHHS B TPUMCHEHHN TEOPETHIECKIX
TIOJIO’KEHHUH TIPY PEIICHUHN MPAKTUYECKHX 3a]a4 0OIIeryMaHUTapHON 1/HH
IpoQeCCHOHANBHON HANPaBJICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CI0)KHOCTH, HE BIIAJICET
HEOOXOIUMBIMH I ATOTO HaBBIKAMH U IPHUEMaMHU.

JleMoHCTpHpYyeT (parMeHTapHble 3HAHUS Y4eOHOU JINTEpaTyphl 10 AUCIUIUINHE.

B paMxax BBIAETICHHBIX JUISI IpeIMeTa KOMIIETeHIIUI 00ydatoniuics

3HaerT:

— HE 3HAeT Pa3InYMi JIMHTBUCTUYECKHUX CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— HE BBIABISIET OCOOCHHOCTH CIyIIAHWS, YTEHWS, TOBOPEHUS M NHChbMa KaK BHUJIOB
pe4eBoil JeSITEeNbHOCTH;

— IUIOXO 3HAE€T OCHOBHBIE MOJEIHM PEYEBOr0 IMOBEJACHMSA; HE 3HAET OCHOB PEYEBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HAeT CPEJICTBA CO3/IaHMs BepOabHBIX U HEBEpOAIBHBIX MHOA3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3JIMYHBIX CUTYAIHSAX JIMIHOTO OOIICHUS.

VYmeer:

— peanu3oBBIBaTh HEKOTOPHIE BHABI PEUYEBOH JEATENBPHOCTH B Y4eOHO-HAYYHOM
OOIIIeHNH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— HE MOJKEeT y4acTBOBATh B JUAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— HE CIOCOOEH OCYLIECTBIISITH KOMMYHHMKAI[MIO B YCTHOW M IMUCbMEHHOW (opmax Ha
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET aJeKBaTHO BBINOIHITH INHCBMEHHBIE MEPEBOJbI  MaTepHanoB
podeCcCHOHANBFHO 3HAYMMOW HANPABJICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHH.
Brnaneer:

— A3BIKOBBIMHM CPEJCTBAMHU AJSl JOCTUIXKEHUS HEKOTOPBIX LeNed MEeXJINYHOCTHOTO
OOIIIEeHNS] HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BIIAJICET OCHOBHBIMH BHJaMH W TIPHEMaMH CIyIIaHWS, YTCHUS, TOBOPEHHS W
MTHUCHMA;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIlMM B WHOS3BIYHOW cpene, 00eCIeUMBAIOIINMU aJeKBATHOCTH
COLMAIIBHBIX | OTIPEIeIeHHBIX MPO()EeCCHOHANBHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE
HaXOISITCS Ha HU3KOM YPOBHE;
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Banael/
HIxanaa
ECTS

OueHka mno Kputepnun oneHku pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 TUCHUILIAHE
AUCHHUIIINHE

— HEe BJaJieeT MpHUeMaMM CO3JaHMsl YCTHBIX M IHCBMEHHBIX TEKCTOB B IIpoliecce
y4eOHOTO O0IIEHHS;

— 0a30Bble HaBBIKH pe)epUpPOBAHIS U AHHOTHPOBAHMS HAYIHOH JINTEPATyPHI
OTCYTCTBYIOT;

— JINIIB HEKOTOPBIMH 0a30BBIMH HaBBIKAMHU COLMOKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIN
OueHKa 0 AUCIHIUINHE BBICTABIIAIOTCS 00yJalOMIeMycsl ¢ yIETOM pe3yIbTaToB
TEKYLIEN U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTAIUH.

KomnereHnuu, 3akperuiéHHbIe 32 TUCHUIIIMHON, He ¢()OPMHUPOBAHBIL.

5.3 OmueHounblie cpeacTBa (MaTrepuasbl) AJdsl TeKYyLIero KOHTPOJIS YCIeBAeMOCTH,
NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAINH 00y4YAIOIINXCS M0 IUCHUILIHHE

TunoBblie MaTepHaJIbl 1JId TEKYLIECr0o KOHTPOJIA

ObueodpazosameibHblil YPDOBEHb

Ilpumepnvie memol OucKyccuil, cooodujeHuil, 00K1a008, pehepamos, npe3eHmayuil u

e Al S

N M = = = = e e = e
SOoX ANk DD~ O

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

anaiumuyecKkux cce no pa3()eﬂaM 0ucuunﬂunbl

The rule of pharaohs in the Old Kingdom

Architectural monuments of the Old Kingdom

Expansion of Egyptian rule during the Middle and the New Kingdom
The decline of Egyptian empire

Egyptian outlook on life

Egyptian festivals and rites

Egyptian’s religious beliefs

Christianity in Africa

Russia and the African Countries Today

Hot Spots of Africa: Darfur, Somalia, Congo, Kenya, etc.

Current News Items

Shumerian contributions to world civilization

Religious beliefs of ancient Shumerians

Shumerian outlook on life

The Old Babylonian Empire

Hammurabi’s Code — a landmark achievement

The Phoenicians — “carriers of civilization”

The Shumerian language

The Hebrew kingdoms of Israel and Judah

Religious beliefs of the Hebrews (compared to those of the Shumerians and
Egyptians)

The Hebrew ethical world view as recorded in the Torah

The Hebrew Bible and Christianity (The Old Testament and the New Testament)
The Five Pillars of Islam

Mohammed’s role in the history of Islam

The role of the Koran, Muslim holy book, in the Islamic world
Mohammed and Christianity

Islam and other Religions in Modern Life

Composition of the early Aryan society. The role of rajahs.

The Vedas — sacred scriptures of the Hindus.
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30. The Hindu caste system. The untouchables

31. Sanskrit narrative literature

32.  Emergence of Buddism in India

33. The origin and development of the belief in reincarnation
34. Varieties of salvation in world religions

35. The Four Noble Truths of Buddism

36. Influence of the Eastern culture, philosophy and religion on the rest of the world
37. Shang customs and beliefs

38. The idea of the Mandate of Heaven

39. Chou bureaucratic government

40. The Confucian ethical code of conduct

41. Taoism: following the “way”

42. Chinese and other ancient philosophers.

43. Chinese traditions in modern China

44. Building up a Multipolar World: Russia and China

45. The Shanghai Cooperation Organization

46. The first unified Chinese empire

47. Ch’in Shi huangdi’s life and activities

48. Major achievements of the Ch’in dynasty

49. The Han Imperial government

50. The civil service examination system

51.  The Han cultural accomplishments

52. The place of the English and Chinese languages in the modern world

Hpumepﬂble memol 011 npoeedenuﬂ CPABHUME/IbHO-CONOCMABUMETIbHO20 AHAIU3A 03yx u bonee
MeKCmoe8 no cxoiicell memamuke:

Putin-Trump meeting in Helsinki

10 BRICS summit in Johannesburg

Nord Stream-2 Construction

Russia’s alleged meddling in US 2016 Election Campaign

The Ukrainian crisis

Russia’s role in defeating ISIS and defending Syria

Britain’s allegations against Russia around the events in Salisbury and Amesbury
Arrests of Russian citizens in the USA and other countries
Volunteering movement in foreign countries and in Russia

The rights of women in the Arab countries

. The situation around the Iran nuclear deal

. 2018 FIFA World Cup in Moscow

. American trade war with China

The relations between the Trump administration and NATO/Europe

e e Aol S

—
e =2

Ilpumepnvie nanpaenenus HAyuHbIX UCCIE008AHUTI CHYOEHMOG

1. AHHOTaNUs KaK KpaTKoe U3JI0KEHUE TeKCTa, JAaroliee olIiee MpecTaBIeHUue O TEME.
2. MeTtoauKka coCTaBJIEHUS aHHOTAIHAH.

3. Pedepat kak popma u3noxkeHUs COEPKaHUS TEKCTAa B CBEpHYTOM BHJIE.

4. Buasl pedpepaToB U X Ha3HAUCHHUE.
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5. Mertonuka coctaBieHus pedepara.

6. JlIornko-cMbICIIOBOI aHAIN3 KaK 0COOBIHN BUJI pabOThI ¢ TeKCTOM. ET0 pojib B IOHMMaHUU
COJepKaTEIbHOM CYIIHOCTH TEKCTa.

7. CTUIMCTUYECKHUE TIPUEMBI M SKCIPECCUBHBIE CPEJICTBA TEKCTAa KAK MyTH BBIPAKEHUS 3aMbICiia
aBTOpa

8. Undopmarnmonnas cTpykrypa Tekcra. Ilman Tekcra. Bumbl miaHoB W METOIUKA WX
COCTAaBJICHHUS.

9. CpaBHUTEIBHO-CONOCTABUTEIBHBIN aHATHU3 JIBYX U 00JIE€ TEKCTOB IO CXOXKEH TEeMaTHKeE.

10. IlepeBoa Kak CJIOKHBIA BUJ PEUEBOM AEATEIBHOCTH.

11. [loHsiTME SKBUBAJIECHTHOCTH IEPEBO/IA.

12. OCHOBHBIE CIIOKHOCTH MEPEBOTIECKUX TPAHCHOPMAIIHIA.

13. SI3bIK B KOHTEKCTE MEXIYHAPOIHBIX IMPOIECCOB JABMKEHUS K MHOTOIOJISIPHOCTH.

14. SI3bIK KaK UHCTPYMEHT MEKIyHApOAHOIO COTPYIHHYECTBA.

15. SI3bIK KaK GaKTOp CTHUPAHHS TPAHUI] MEXKILYy CTPAaHAMH.

16. IlonuTHueckue, 3KOHOMUYECKHE U COLIMANIbHBIE 0COOEHHOCTH cTpaH BocToka u 3anana.

17. BocTtok — 3anaj: cXoJCTBa U pa3Inuusl KyJbTYPHBIX TPAJAULIUMI.

18. Write an essay on one of the following topics. Before doing this, read the following
commentary on the possible analysis strategies:

This task is aimed at assessing your critical thinking and persuasive writing. Each topic makes a
claim, states an opinion on an issue of broad interest and you should discuss the issue from any perspective
you wish, as long as you provide relevant reasons and examples to explain or support your view. For
example, you might

¢ Choose the topic you find more interesting and engaging

¢ Think about the issue in relation to your own ideas and experiences, to the events you have read
about or observed, and to the people you have known

e Decide what position on the issue you want to take and defend

e Agree absolutely with the claim, disagree completely, or agree with some parts and not others

e Adopt a balanced approach

¢ Question the assumptions the statement seems to be making

¢ Point out why the claim is valid in some situations but not in others

e Evaluate the points of view that contrast with your own perspective

e Decide what compelling evidence (reasons and examples) you can use to support your position
(several examples or by a single extended example)

Make use of the following words:
For instance, for example, let me illustrate, such as
Additionally, also, furthermore, likewise, moreover

Contrast signal words:
Although, despite, even though, except, however, in contrast, in spite of, instead of, nevertheless,
on the contrary, on the other hand, rather than, still, unlike, yet

Cause and Effect signal words
Accordingly, consequently, for this reason, hence, in conclusion, in short, in summary, therefore,

thus, when. . .then.

Topics:
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eMany people admire idealism, but it usually leads to disappointment or trouble.

eChoice is an illusion. In reality our lives are controlled by the society in which we live.

eThe most essential quality of an effective leader is the ability to remain constantly committed to
particular principles and objectives. Any leader who is quickly and easily influenced by shifts in popular
opinion will accomplish little.

o]t is impossible for an effective political leader to tell the truth all the time. Complete honesty is
not a useful virtue for a politician.

The Summary

The beginning abstractor should read the text two or three times before embarking on his abstract.
The first reading should result in establishing the main problem of the text and its logical structure. The
abstractor then proceeds to underline and to make marginal notes of passages conveying the most
important information of the original source. This work has to be done with great care and deliberation
since, once this process is completed, it is almost inevitable that the remainder of the text will be ignored,
and the abstractor’s attention will be concentrated on the marked passages.

After that it is necessary to arrange the remaining information that should be conveyed to the reader
in such an order that makes it easy to understand. The objective will be attained if the main idea of the
original text occupies the first place in the text of the summary. Then information of minor importance
may be given.

The Indicative Abstract and the Informative Abstract

The term “abstract” signifies an abbreviated, accurate representation of the original text without
added interpretation or criticism.

Before writing an indicative abstract it is necessary to read the original text breaking it into several
logical parts. After that the central idea of each part and the central idea of the text should be established.
Then each logical part should be given a subject-heading. When the outline of the original text represented
by subject-headings becomes clear to the abstractor all unnecessary and unimportant points should be
excluded. The remaining subject-headings may perform the function of an outline to a future indicative
abstract. The first point in this outline should be a general statement of the problem discussed in the
publication.

The next step will be writing the text of your indicative abstract according to this outline.

The first sentence is especially important. It contains a general statement of the problem discussed
in the original source. It also identifies the source saying whether it is a book, an article or an extract. The
second sentence enumerates the most important subject-headings.

The good abstractor takes special care to avoid duplicating the words of the title. He also avoids
space-consuming phrases. As a means of packing a great deal of information whenever possible, phrases
should be used for clauses and words for phrases. Verbs are used in the passive voice and the third person
present.

The indicative abstract is written in one paragraph and its length does not usually exceed 100
words.

The function of the informative abstract is generally to obviate the necessity of reading the original
text at all. Ideally, the informative abstract is an intelligible and complete representation of the significant
content and conclusions of the original text, so complete in itself that reference to the latter is not essential.

Text 1

1. Read the title of the article and guess what the text is about and what the problems of the text
are.
2. Read the following key words and word combinations, define the theme of the text. Find other
key words and phrases which make the thematic framework of the article.
e frustrated and angry
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e seething about the government’s handling of

e it’s inexcusable

e will not tolerate this kind of behavior

e an aggrieved Obama

e will not stand for it

breaches of White House Secret Service protection
calculated outrage

resorts to expressions of angry surprise

portraying its repeated failures as shocking anomalies
things in the U.S. feel like they are out of control

a sense of disorder growing

3. Read the article and say whether the title fully represents the theme of the text.
Barack Obama, Bewildered Bystander

(1) The president is upset. Very upset. Frustrated and angry. Seething about the government’s handling
of Ebola, said the front-page headline in the New York Times last Saturday.

There’s only one problem with this pose, so obligingly transcribed for him by the Times.
It’s his government. He’s president. Has been for six years. Yet Barack Obama reflexively insists
on playing the shocked outsider when something goes wrong within his own administration.

(2) The IRS? “It’s inexcusable, and Americans are right to be angry about it, and I am angry about
it,” he thundered in May 2013 when the story broke of the agency targeting conservative groups. “I
will not tolerate this kind of behavior in any agency, but especially in the IRS.”

(3) Except that within nine months, Obama had grown far more tolerant, retroactively declaring this to
be a phony scandal without “a smidgen of corruption.”

(4) Obamacare rollout? “Nobody is more frustrated by that than [ am,” said an aggrieved Obama about
the botching of the central element of his signature legislative achievement. “Nobody is madder
than me.”

(5) Veterans Affairs scandal? Presidential chief of staff Denis McDonough explained: “Secretary [Eric]
Shinseki said yesterday ... that he’s mad as hell and the president is madder than hell.” A nice touch
— taking anger to the next level.

(6) The president himself declared: “I will not stand for it.” But since the administration itself said the
problem was long-standing, indeed predating Obama, this means he had stood for it for 5’2 years.

(7) The one scandal where you could credit the president with genuine anger and obliviousness
involves the recent breaches of White House Secret Service protection. The Washington Post
described the first lady and president as “angry and upset,” and no doubt they were. But the first
Secret Service scandal — the hookers of Cartagena — evinced this from the president: “If it turns
out that some of the allegations that have been made in the press are confirmed, then of course I’ll
be angry.” An innovation in ostentatious distancing: future conditional indignation.

(8) These shows of calculated outrage — and thus distance — are becoming not just unconvincing but
unamusing. In our system, the president is both head of state and head of government. Obama seems
to enjoy the monarchial parts, but when it comes to the actual business of running government, he
shows little interest and even less aptitude.

(9) His principal job, after all, is to administer the government and to get the right people to do it.
(That’s why we typically send governors rather than senators to the White House.) That’s called
management. Obama had never managed anything before running for the biggest management job
on earth. It shows.

(10) What makes the problem even more acute is that Obama represents not just the party of
government but a grandiose conception of government as the prime mover of social and economic
life. The very theme of his presidency is that government can and should be trusted to do great
things. And therefore society should be prepared to hand over large chunks of its operations —


http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.nytimes.com/2014/10/18/us/amid-assurances-on-ebola-obama-is-said-to-seethe.html?_r=0
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-partisan/wp/2013/05/15/obama-goes-after-the-irs
http://www.washingtonpost.com/business/economy/irs-admits-targeting-conservatives-for-tax-scrutiny-in-2012-election/2013/05/10/3b6a0ada-b987-11e2-92f3-f291801936b8_story.html
http://www.foxnews.com/politics/2014/02/03/not-even-smidgen-corruption-obama-downplays-irs-other-scandals/
http://www.washingtonpost.com/politics/transcript-president-obamas-oct-21-remarks-on-problems-with-the-obamacare-rollout/2013/10/21/db8ea9bc-3a65-11e3-b7ba-503fb5822c3e_story.html
http://www.washingtonpost.com/blogs/post-politics/wp/2014/05/18/top-aide-says-obama-is-madder-than-hell-about-va-scandal/
http://www.washingtonpost.com/politics/federal_government/obama-sets-timeline-for-va-review-defends-his-record-on-veterans/2014/05/21/c1a23088-e0fe-11e3-8dcc-d6b7fede081a_story.html
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/wp-srv/special/politics/white-house-shooting/
http://www.washingtonpost.com/politics/secret-service-scandal-colombian-woman-describes-night-of-carousing-with-agents/2012/05/04/gIQAcwyi1T_story.html
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from health care (one-sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to
the central administrative state.

(11) But this presupposes a Leviathan not just benign but competent. When it then turns out that vast,
faceless bureaucracies tend to be incapable, inadequate, hopelessly inefficient and often corrupt,
Obama resorts to expressions of angry surprise.

(12) He must. He’s not simply protecting his own political fortunes. He’s trying to protect faith in the
entitlement state by portraying its repeated failures as shocking anomalies.

(13) Unfortunately, the pretense has the opposite effect. It produces not reassurance but anxiety.
Obama’s determined detachment conveys the feeling that nobody’s home. No one leading. Not
even from behind.

(14) A poll conducted two weeks ago showed that 64 percent of likely voters (in competitive races)
think that “things in the U.S. feel like they are out of control.” This is one degree of anxiety beyond
thinking the country is on the wrong track. That’s been negative for years, and it’s a reflection of
failed policies that in principle can be changed. Regaining control, on the other hand, is a far dicier
proposition.

(15) With events in the saddle and a sense of disorder growing — the summer border crisis, Ferguson,
the rise of the Islamic State, Ebola — the nation expects from the White House not miracles but
competence. At a minimum, mere presence. An observer presidency with its bewildered-bystander
pose only adds to the unease.

By Charles Krauthammer

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan and by the following
questions.

1. Read the text and translate it into Russian.

2. Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

3. How can the phrase “Obamacare rollout” be interpreted?

4. How can the phrase “retroactively declaring this to be a phony scandal” be paraphrased to make its
sense more explicit?

5. How can you interpret the expression “ostentatious distancing”?

6. What does the phrase “It shows” in passage 10 mean?

7. “Society should be prepared to hand over large chunks of its operations — from health care (one-

sixth of the economy) to carbon regulation down to free contraception — to the central

administrative state”. Explain how you understand the sentence.

Decipher the abbreviation IRS in passage 2. Is it important for the understanding of the article?

Point out the main idea of each logical part of the text.

10. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal means
that help show this connection from passage to passage.

11. Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function these
passages fulfill.

12. Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem of
the article.

13. Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the title.

14. Why is the title of the article given with the help of an apposition?

15. Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their
role in the article?

16. Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What role
do they play in the article?

17. Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

o >


http://images.politico.com/global/2014/10/17/141017_politico_topline_october_2014_survey_t_1605_watermark.html
http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
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18. What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously) “with
events in the saddle” create?

19. Find and comment on the stylistic devices of irony (passages 6, 8) and allusion (passage 12). What
effect do they create?

20. What is “reflexively insist” in passage 2, “retroactively declaring” in passage 4? How can they be
translated into Russian?

21. Read the passage about what Leviathan was and say whether it was correctly used in the text.

“Leviathan or The Matter, Forme and Power of a Common Wealth Ecclesiastical and Civil” —
commonly referred to as “Leviathan” — is a book written by Thomas Hobbes (1588—1679) and published
in 1651. Its name derives from the biblical Leviathan. The work concerns the structure of society and
legitimate government, and is regarded as one of the earliest and most influential examples of social
contract theory. Leviathan ranks as a classic western work on statecraft comparable to Machiavelli's “The
Prince”. Written during the English Civil War (1642—-1651), Leviathan argues for a social contract and
rule by an absolute sovereign. Hobbes wrote that civil war and the brute situation of a state of nature ("the
war of all against all") could only be avoided by strong undivided government”.

22. Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

23. What is the message of the text? Do you think the author managed to bring the reader round to his
way of thinking?

24. Give a sketch of the main character of the article — Barack Obama. What attributes are used to
describe him? What atmosphere do they create?

25. Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect to
the main character.

26. Find the fragments of the text which contain conclusions.

27. Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

28. In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

29. Read the following passages about the US political parties and prepare reports on the Republican
and the Democratic Parties.

“Parties in the United States are not programmatic or ideological, as they have sometimes been in
England or Europe. The national leadership of the Republican party supports increased military spending,
cuts in social programs, tax relief for middle- and upper-income voters, tax incentives to business, and the
“social agenda” backed by members of conservative religious denominations. The national Democratic
leadership, on the other hand, supports extended social spending, military cuts, increased regulation of
business, and a variety of consumer and environmental programs. The Democratic party seeks to unite
organized labor, members of racial minorities, and the upper-middle-class professionals. The
Republicans, by contrast, appeal to business, upper- and upper-middle-income groups, and social
conservatives.

The Tea Party movement is an American political movement known for its conservative positions
and its role in the Republican Party ("GOP"). It demands a reduction in the U.S. national debt and federal
budget deficit by reducing government spending and taxes. The movement has been described a mix of
libertarian, populist, and conservative activists. It has sponsored multiple protests and supported various
political candidates since 2009. Commentators saw a "civil war" underway inside the GOP between Tea
Party elements and the business-oriented establishment. Chuck McCutcheon says the fight is "whether the
GOP should run candidates who are ideologically devoted to a strict limited-government agenda (the tea
party's belief) or those with the broadest possible political appeal in their states and districts."

30. Write a summary of the article, following the instructions
e Identify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning
of all the words and if necessary refer to the dictionary.


http://en.wikipedia.org/wiki/Republican_Party_(United_States)
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_public_debt
http://en.wikipedia.org/wiki/Federal_budget_deficit
http://en.wikipedia.org/wiki/Federal_budget_deficit
http://en.wikipedia.org/wiki/United_States_federal_budget
http://en.wikipedia.org/wiki/Taxation_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Libertarianism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Populism
http://en.wikipedia.org/wiki/Conservatism_in_the_United_States
http://en.wikipedia.org/wiki/Tea_Party_protests
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
http://en.wikipedia.org/wiki/List_of_Tea_Party_politicians
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e  You may write a question for each group of the main points.

¢  You may use your own words or follow directly the wording of the text.

e Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.

e  Write an outline of the article.

e  Write a rough draft of a summary according to your outline.

e Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.

e Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.

31. Write an indicative abstract of the article.

32. Discuss the difference in meaning or emphasis between the following sentences
1. She said, “I’ll be arriving tomorrow”.

She told me that she was arriving tomorrow.

She told me that she was arriving the next day.

2. She said to me, You really should spend more time reading, shouldn’t you?”
She advised me to spend more time reading.
She urged me to spend more time reading.
3. Everyone said, “That’s just nonsense!”
No one agreed with my idea.
Everyone dismissed my idea as unrealistic.
4. We doubted whether the scheme would succeed.
We didn’t know whether the scheme would succeed.
We had no doubt that the scheme would succeed.

Text 2

The Washington Post

Putin’s Gambit, Obama’s Puzzlement

By Charles Krauthammer Opinion writer, September 17, 2015

Once again, President Obama and his foreign policy team are stumped. Why is Vladimir Putin
pouring troops and weaponry into Syria? After all, as Secretary of State John Kerry has thrice told his
Russian counterpart, Sergei Lavrov, it is only making things worse.

But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result of
the inevitably intensified fighting. True, and I’'m sure Lavrov is as moved by their plight as by the 8,000
killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.

Kerry and Obama are serially surprised because they cannot fathom the hard men in the Kremlin.
Yet Putin’s objectives in Syria are blindingly obvious:

1. To assert Russia’s influence in the Middle East and make it the dominant outside power.
Putin’s highest ambition is to avenge and reverse Russia’s humiliating loss of superpower status a
quarter-century ago. Understanding this does not come easily to an American president who for seven
years has been assiduously curating America’s decline abroad.

2. To sustain Russia’s major and long-standing Arab ally. Ever since Anwar Sadat kicked the
Soviets out of Egypt in 1972, Syria’s Assads have been Russia’s principal asset in the Middle East.

3. To expand the reach of Russia’s own military. It has a naval base at Tartus, its only such
outside of Russia. It has an airfield near Latakia, now being expanded with an infusion of battle tanks,
armored personnel carriers, howitzers and housing for 1,500 — strongly suggesting ground forces to
follow.

4. To push out the Americans. For Putin, geopolitics is a zero-sum game: Russia up, America
down. He is demonstrating whom you can rely on in this very tough neighborhood. Obama has given


http://www.washingtonpost.com/people/charles-krauthammer
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/administration-searches-for-new-approach-to-aiding-rebels-in-syria/2015/09/16/938fd336-5c9e-11e5-8e9e-dce8a2a2a679_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/11/for-the-first-time-in-18-months-no-shelling-in-eastern-ukraine/
http://www.nytimes.com/2015/09/15/world/middleeast/russian-moves-in-syria-widen-role-in-mideast.html
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short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned the Anbar Sunnis who
helped us win the surge. Meanwhile, Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his Syrian
allies.

Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical weapons — and does
nothing. Russia acts on behalf of a desperate ally. Whom do you want in your corner?

5. To re-legitimize post-Crimea Russia by making it indispensable in Syria. It’s a neat two-
cushion shot. At the United Nations next week, Putin will offer Russia as a core member of a new anti-
Islamic State coalition. Obama’s Potemkin war — with its phantom local troops (our $500 million
training program has yielded five fighters so far) and flaccid air campaign — is flailing badly. What
Putin is proposing is that Russia, Iran and Hezbollah spearhead the anti-jihadist fight.

Putin’s offer is clear: Stop fighting Assad, accept Russia as a major player and acquiesce to a
Russia-Iran-Hezbollah regional hegemony — and we will lead the drive against the Islamic State from
in front.

And there is a bonus. The cleverest part of the Putin gambit is its unstated cure for Europe’s
refugee crisis.

Wracked by guilt and fear, the Europeans have no idea what to do. Putin offers a way out: No
war, no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those already
there go back home to Syria.

Putin says, settle the war with my client in place — the Assad regime joined by a few “healthy”
opposition forces — and I solve your refugee nightmare.

You almost have to admire the cynicism. After all, what’s driving the refugees is the war and
what’s driving the war is Iran and Russia. They provide the materiel, the funds and now, increasingly,
the troops that fuel the fighting. The arsonist plays fireman.

After all, most of the refugees are not fleeing the Islamic State. Its depravity is more ostentatious,
but it is mostly visited upon minorities, Christian and Yazidi — and they have already been largely
ethnically cleansed from Islamic State territory. The European detention camps are overflowing with
Syrians fleeing Assad’s barbarism, especially his attacks on civilians, using artillery, chlorine gas and
nail-filled barrel bombs.

Putin to the rescue. As with the chemical weapons debacle, he steps in to save the day. If we
acquiesce, Russia becomes an indispensable partner. It begins military and diplomatic coordination with
us. (We’ve just agreed to negotiations over Russia’s Syrian buildup.) Its post-Ukraine isolation is lifted
and, with Iran, it becomes the regional arbiter.

In the end, the Putin strategy may not work, but it’s deadly serious and not at all obscure. The
White House can stop scratching its collective head whenever another Condor transport unloads its tanks
and marines at Latakia.

Assignments for Text Analysis

Prepare a comprehensive analysis of the text, guiding yourself by the plan of comparative analysis
of two texts and by the following questions.

Read the text and translate it into Russian.

Find in the text or formulate yourself the main idea of the article.

How can the phrase “President Obama and his foreign policy team are stumped” be paraphrased?

How can the phrase “Lavrov is as moved by their plight as...” be interpreted to make its sense

more explicit?

5. How can you interpret the expression “American president... has been assiduously curating
America’s decline abroad™?

6. What do you think the author wanted to say by the phrase “geopolitics is a zero-sum game: Russia

up, America down”?

b=


http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/checkpoint/wp/2015/09/16/only-4-to-5-american-trained-syrians-fighting-against-the-islamic-state/
https://www.washingtonpost.com/world/blocked-by-hungarys-border-fence-migrants-change-their-course/2015/09/16/2c3f9afc-5bc4-11e5-8475-781cc9851652_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/blocked-by-hungarys-border-fence-migrants-change-their-course/2015/09/16/2c3f9afc-5bc4-11e5-8475-781cc9851652_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/europe/putin-defends-deliveries-of-russian-weapons-to-syrian-army/2015/09/15/ad032c4e-0eda-4e17-a2b9-205157128df4_story.html
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2015/02/04/these-little-noticed-foreign-fighters-may-be-tipping-the-balance-in-syria/
https://www.washingtonpost.com/news/worldviews/wp/2015/02/04/these-little-noticed-foreign-fighters-may-be-tipping-the-balance-in-syria/
https://www.washingtonpost.com/world/report-syria-using-chemical-weapons-in-growing-number-of-attacks/2015/06/03/0ed16e26-0a0e-11e5-951e-8e15090d64ae_story.html
http://hosted.ap.org/dynamic/stories/U/US_UNITED_STATES_RUSSIA_SYRIA?SITE=AP&SECTION=HOME&TEMPLATE=DEFAULT
http://www.cbsnews.com/news/russian-military-buildup-flights-syria-fears/
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“Obama has given short shrift to the Kurds, shafted U.S. allies with the Iran deal and abandoned
the Anbar Sunnis who helped us win the surge”. Explain how you understand the sentence.

. What is “armored personnel carrier” and “howitzer”? Find out what is “Condor transport” at the

end of the article. Is this terminology important for the understanding of the article?
Point out the main idea of each logical part of the text.

. Find the cause-effect links among the passages and the parts of the text. Pick out the formal

means that help show this connection from passage to passage.

Pick out passages which do not convey the subject-matter of the article. Explain what function
these passages fulfill.

Find the fragments of the text where the author tries to analyze the causes of the main problem
of the article.

Speak on the title of the article, explain how the subject-matter of the text is conveyed by the
title.

Why is the title of the article given with the help of an apposition?

Pick out the words and expressions which belong to the highly literary vocabulary. What is their
role in the article?

Pick out the words and expressions which belong to the official and political vocabulary. What
role do they play in the article?

Pick out the stylistically neutral political vocabulary.

What effect does the metaphor (the power of realizing two lexical meanings simultaneously)
“Obama’s Potemkin war” create?

Comment on the trait metaphor “Putin risks putting Russian boots on the ground to rescue his
Syrian allies.”

Find and comment on the stylistic devices of irony and sarcasm. What effect do they create?
“But worse for whom? For the additional thousands of civilians who will die or flee as a result
of the inevitably intensified fighting. True, and I’'m sure Lavrov is as moved by their plight as by
the 8,000 killed in Russia’s splendid little Ukrainian adventure.” What effect do rhetorical
questions create in the text? Why are they so widely used by the author?

Explain the use of represented speech in the following passage: “Putin offers a way out: No war,
no refugees. Stop the Syrian civil war and not only do they stop flooding into Europe, those
already there go back home to Syria.” Are there any other instances of represented speech in the
text?

What other expressive means and stylistic devices can you discern in the article? What role do
they play?

Analyze the phrase “Obama says Bashar al-Assad has to go, draws a red line on chemical
weapons — and does nothing.” How can you interpret the expression “draws a red line on
chemical weapons”? In order to fully understand it, search the information about the withdrawal
of chemical weapons from Syria in 2012-2013 on the basis of the Russian proposal. Make a
report about it in class.

Are there a lot of emotionally coloured language elements in the text? Why?

his way of thinking?

Give a sketch of one of the main characters of the article — Barack Obama. What attributes are
used to describe him? What atmosphere do they create?

Find in the text the words and expressions that help the author convey his position with respect
to the main character.

Find the fragments of the text which contain conclusions.

Point out the arguments that give ground for the main idea of the article. Did the authors convince
you of their point of view?

In the Internet, find information on today’s ratings of the US president. Give your comments.

Write a summary of the article, following the instructions


http://www.washingtonpost.com/politics/assad-must-go-obama-says/2011/08/18/gIQAelheOJ_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
https://www.washingtonpost.com/world/national-security/obama-issues-syria-red-line-warning-on-chemical-weapons/2012/08/20/ba5d26ec-eaf7-11e1-b811-09036bcb182b_story.html
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33. Identify the main points and make a note of them. Make sure that you understand the meaning of
all the words and if necessary refer to the dictionary.

34. You may write a question for each group of the main points.

35. You may use your own words or follow directly the wording of the text.

36. Read your notes and cross out all unnecessary and duplicated.

37. Write an outline of the article.

38. Write a rough draft of a summary according to your outline.

39. Revise your summary to make sure that you have accurately conveyed all the new points made
by the author in his article.

40. Compare your summary with other members of the group. Have you included the same points?
The information in your summary should be basically similar, but will not be exactly the same.

41. Write an indicative abstract of the article.

34. The following sentences test correctness and effectiveness of expression. Part of each
sentence or the entire sentence is underlined; beneath each sentence are five ways of phrasing the
underlined material. Choice A repeats the original phrasing; the other four choices are different. If you
think the original phrasing produces a better sentence than any of the alternative, select choice A: if not,
select one of the other choices. In making your selection, follow the requirements of standard written
English; that is, pay attention to grammar, choice of words, sentence construction and punctuation. Your
selection should result in the most effective sentence-clear and precise, without awkwardness or
ambiguity.

EXAMPLE:

Laura Ingalls Wilder published her first book and she was sixty-five years old then.

(A) and she was sixty-five years old then

(B) when she was sixty-five

(C) at age sixty-five years old

(D) upon the reaching of sixty-five years

(E) at the time when she was sixty-five

1). Anyone who has high motivation or is reasonably intelligent can learn to play competent
game of chess.

(A) has high motivation or is reasonably intelligent

(B) has either high motivation or else intelligence in reasonable amounts

(C) is highly motivated or who has reasonable intelligence instead

(D) is highly motivated or reasonably intelligent

(E) has high motivation or else reasonable amounts of intelligence

2). Although Jonathan is very much interested in Mexican culture, he does not speak Spanish and
has never visited Mexico.

(A) he does not speak Spanish and has never visited Mexico

(B) it is without being able to speak Spanish or having visited Mexico

(C) he does not speak Spanish and has never visited there

(D) he does not speak Spanish nor has he ever visited there

(E) it is without speaking Spanish nor having visited there

3). The more you eat of convenience foods, the more our taste buds will prefer chemical flavors
to natural ones.

(A) The more you eat of convenience foods

(B) The more we cat convenience foods

(C) The more convenience foods are eaten

(D) As the use of convenience foods increases
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(E) As people eat more convenience foods

4). Having Florence Nightingale as their leader and a growing awareness of the need for
cleanliness helped to bring about the establishment of standards of hygiene in hospitals.

(A) Having Florence Nightingale as their leader

(B) Having the leadership of Florence Nightingale's

(C) Florence Nightingale as their leader

(D) To be led by Florence Nightingale

(E) The leadership of Florence Nightingale

5). An expedition was sent in 194910 check a Turkish villager's reporting he had seen the remains
of Noah's ark on Mount Ararat.

(A) a Turkish villager's reporting

(B) the report of a Turkish villager that

(C) the reporting of a Turkish villager

(D) that a Turkish villager who reported

(E) the Turkish villager report saying

6). Many communities in my state are forming neighborhood watch programs, for it will deter
criminals.

(A) programs, for it will deter

(B) programs, in which it will deter

(C) programs that will deter

(D) programs for the deterrence of

(E) programs being able to deter

7). Friends of Dreiser reported that he was fired from his first job for the reason that his news
stories were sympathetic always for the poor.

(A) for the reason that his news stories were sympathetic always for the poor

(B) since his news stories for the poor that were always sympathetic

(C) because his sympathy for the poor was always in his news stories

(D) the fact being that his news stories were always sympathetic about the poor

(E) because his news stories were always sympathetic to the poor

8). An article suggests that The Great Gatsby was not read during the 1930's, the reason was that
the novel described a lifestyle made extinct and frivolous by the current Great Depression.

(A) 1930's, the reason was that the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(B) 1930's, it 1s describing a lifestyle that was made an extinct and frivolous one

(C) 1930's; describing a lifestyle made extinct and frivolous

(D) 1930's because the novel described a lifestyle made extinct and frivolous

(E) 1930's because its description had been of an extinct and frivolous lifestyle, caused by

6. YueOHO-MeTOAM4YecKOe U HHPOPMALMOHHOE o0ecriedeHue U CHUIIMHBI
6.1 Cnucoxk HCTOYHHUKOB M JINTEPATYPbI

ObueodpazoeameibHblil YPOEEHb

AHIJIHICKUN SA3bIK
OcHoBHasi JInTepaTypa
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1. Apakun B.J[. Ilpaktuueckwii Kypc aHriasa3. | Kypc: ydeOHUK Il CTYJACHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. uzn. uentp BJIAZIOC, 2012. 535 c. [OnexktponHslii pecypc]. Pexum pocrtymna:
htpps://11klasov.net> [IpakTH4eCKU Kypc aHTJIMKUCKOrO si3biKa. 1-5 kypcwl - Apakun B.JI. w ap...,
CBOOO/THBII.

2. Apakun B.JI. Ilpaktuyeckuii Kypc aHria. 3. 2 Kypc: YYeOHHMK JUIsl CTYJICHTOB BY3O0B.
M.: I'ymanutap. u3a uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Daextponnsiii pecypc]. Pexxum pocryna:
htpps://11klasov.net> [IpakTH4ecKuil Kypc aHTJIUKUCKOTO si3biKa. 1-5 kypcwl - Apakun B.JI. w ap...,
CBOOO/THBII.

3. Apaxkun B.JI. Ilpaktuueckuit Kypc aHmI. 3. 3 Kypc: Yy4eOHHUK JUIA CTYICHTOB BY30B;
M.: I'ymanurtap. u3a. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c. [DnekTponHbIi pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net> [IpakTH4ecCKUil Kypc aHTJIUKUCKOrO si3biKa. 1-5 kypcwl - Apakun B.JI. w ap...,
CBOOO/THBII.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrimiickoro si3pika. Course Book. Work
Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnexTpoHHBIi
pecypc]. Pexxum nocryna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOAHBIA.

JonoHUTEILHAS JUTEPaTypa

1. bapanosa T.B. IlepeBon. Ananmu3 tekcra. PedepupoBanue [DneKkTpoHHBIH pecypc] : YueOHOe
nocobue mis 6akanaBpuara o HanpasiieHuro 032100 - Bocrokosenenue. Adpukanuctuka / denep.
areHTCTBO 1O 00pa3oBaHmIo, ['0c. oOpaszoBar. yupexkaeHue Bbicil. mpod. obpazoBanus "Poc.roc.
rymanutapubiii yH-1" (PI'TY) UH-T 3k0oHOMUKH, yrp. U npaBa, KOpun. dak., Kad. uHocTp. S3bIKOB ;
[aBT.-cocT.: T. B. Bapanosa]. - Dnekrpon.nan. - M. : PITY, 2012. - 68 c. : Tabmn. - ISBN 978-5-7281-
1441-3. [Onextponnsliit pecypc]. Pesxxum gocryma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435, cBOOOAHBIH.
2. Bunorpagosa E. C. Learning to read and translate. [DaexTpoHHBIi pecypc] : yaed.mocodue mo anri.
s3. JUIsl BCeX HampaBieHHuil moarot. OakanaBpuara;MunoOpHayku Poccuun, denep. roc. OroaxKeTHOE
oOpa3oBaT. yupexaeHue Boicil. npod. obpasosanus "Poc. roc. rymanurapusii yu-1t" (PITY), Kad.
uHoctp. 3. UAW. - DOnexkrpon.nan. - Mocksa : PITY, 2014. - 85 c. - ISBN 978-5-7281-1797-1.
[DnexTpoHHEI pecypc]. Pexxum moctyma: https:/ litres.rwyget pdf trial/8368196.pdf, cBoO0aHEII.

3. Hpoznosa T.HO., bepecroBa A.W., Maunosa B.I'. English Grammar. CII6.: AnTtonorus; 2008.
464 c. [DnexTponnbiit pecypc]. Pexxum noctyma: http://www.fluent-english.ru, cBo601HBI.

4. Xanmunona JI. A., Kansmosa JI. A., bapanosa T. B.AHanuTnueckoe 4renue, pedeprupoBaHue, IEPEBO/T
[DnexTpoHHBIH pecypce] : yueOHOe TocoOue 1Mo aHrmuickoMy s3bIky. U. 1 ; MuHHCTEpCTBO 00pa3oBaHus
u Hayku Poccuiickoit ®enepauuu, @Penep. roc. OrKETHOe 00pa3oBaT. YUPEKICHHE BBICIII.
oOpazoBanust "Poc. roc. rymanutapueiii yH-T" (PITYVY), Mcropuxo-apxuBHblii uUHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX sA361K0B ®MOu3P MAU. - Mocksa : PITY, 2018. - 82 c. - Tekcr: anekTponHslit. - ISBN
978-5-7281-2336-1. [ DnexkTponnsIil pecypc]. Pesxxum noctyna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586 -
CBOOO/THBIH.

5. Xanunosa JI. A., Kansimosa JI. A., bapanosa T. B.Ananutudeckoe uteHue, pedepupoBanue, nepeBo
[DnexTpoHHBIH pecypc]: yuebHoe mocodue o aHrIMicKoMy si3bIKy. Y. 2; MUHUCTEPCTBO 00pa3oBaHMs
n Hayku Poccuiickoit ®enepamuu, denep. roc. OromKeTHOE 00pa3oBaT. yUpPEKIACHHE BBICII.
obpazoBanust "Poc. roc. rymanutapubeiii yH-T' (PITY), Mcropuko-apxuBHblii umHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX s36IK0B ®MOu3P UAU. - Mocksa : PITY, 2019. - 97 c. - Pexxum nocryna :- URL:
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081. - Tekcr: osnekrponnsid. - ISBN  978-5-7281-2805-2.
[DnexTponHbIit pecypc]. Pesxxum moctyma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081, cBOOGOIHBEIIA.

6. Xamunosa JI.A., Kaxamosa JI.A., Mumota W.1O., banaukosa H.B., 'anouknna A .FO. AHrnmiickuii
SI3BIK [ DJEKTPOHHBIN pecypc] : yued. mocodue it CTyAeHTOB-0aKkamaBpoB : 00meoopa3oBat. kype / M-
BO oOpa3oBaHus U Hayku Poc. @enepaunu, Dexep. roc. 0r0pKeTHOE 00pa3oBaT. yUpEkJACHUE BBICIIL
npo¢. oOpazoBanus "Poc.roc. rymanutapusiii yH-1" (PITY), Uct.-apx. un-t, Kad. unocrp. s13. UAU
[mox pen. JI. A. Xamumosoi]. M.: PITY, 2013. 122 c. [OnexkrtpoHHbli pecypc]. Pexum
nocryma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307, cBoOO HBIIA.
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https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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DpaHy3CKHi A3bIK
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1. Iorymanckas JI.JI. u np. HauanpHblii Kypc ¢paniy3ckoro sseika. M.: Muprta-Ilpunat, 2008
[DnexTponHsIii pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf,

CBOOO/HBII.
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nocryna: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60aHbII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [DnektponHnsbiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement
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electronic optical disk (CD-ROM). - 3arun. ¢ agucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

JlomoJIHUTeIbHAS JIUTEPATYpa

1. ITomoBa N.H., KazakoBa XK.A. I'pammaruka dpaniry3ckoro si3eika. [Ipaktuaecknii kypce. Uzmn-e 12.
M.: Hectop, 2007.

2. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Frangais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,
2005 [DnextponHsli pecypc]. Pexxum poctyma: http:/ ac-fle.rwru...grammaire-progressive-du-
francais...al..., cBOOOIHBIN.

HeMenckuii A3bIK
OcHoBHas JIUTepaTypa
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
7.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa JI.M. Bpems nemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeuxomy. Hacts 1.2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kaproa JI.M. Bpems nemernkomy. Yacts 2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

JlonoJiHuTeIbHAS JIUTEPaTypa

1. Karaesa A.I. I'paMMaTuka HEMEIKOro s3bIKa: YydyeOHOe TocoOme [Uisi  CpeIHEero
npodeccuonansHoro odbpazoBanusi/ A.I. Karaesa, C.JI. KataeB.— 2-e wu3a., uchnp. U J00. —
Mockga : U3parensctBo FOpaiit, 2020. — 136 ¢. — (IlpodeccuonansHoe oOpazopanue). — ISBN 978-
5-534-09472-5. — Texkcr : onektponHbii // OOpasoBarenbHas matdopma HOpaitt [caiiT].
[DnexTponHbIi pecypc]. Pexum goctyna: https://urait.ru/bcode/451732, cBoGo1HBII

2. Hemeukwuii S3bIK JUisl TyMaHUTapHBIX BY30B : yueOHHK /uia OakanaBpos/ A.I'. Kartaesa, C.Jl. Karaes,
B.A. l'angensman. — 3-e u3a. — M.: FOpaiit, 2017. — 318 c.; 21 cm. + 1 anektp. onT. auck (CD — ROM)
(bakamasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.

3. [Iatynuna A.A. YuebHoe nocoOue 1o AoMallHeMy YTEHHIO Ha HEMELKOM S3bIKE M0 MaTepuaiam
kaurn  Credana Ilpedira "lllaxmatnas HoBemia": €O CTpaHOBEAYECKMM KOMMEHTApHEM,



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://urait.ru/bcode/451732
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yIpaXHEHUSIMU, TECTaMH M KpaTKuM cioBapeM. MunoOpHayku Poccun, dexnep. roc. OromKeTHOE
o0pa3oBaT. yupexJeHue Boicul. oopazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yH-1" (PI'BOY BO "PITVY"),
Hcropuko-apxuBHbIi MHCTUTYT, Dak. MeXAyHap. OTHONICHWH © 3apy0. permoHoBen., Kad.
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB; aBT.-cocCT. [IsaTyHnHa A. A. - Mocksa : PITY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-7281-
2863-2.

Ilpodunvrno-opuenmuposannbslii yposeHs

OcHOBHasi W [IONMOJIHUTEJbHAs JIMTepaTypa /Jsi JTOro YPOBHsSI ONpeesilOTCA B
3aBMCHMOCTH _OT HANPABJIEHUS NOATOTOBKU CTYJAEHTOB — HHIAMBHUAYAJIbHO U KOHKPETHO ISl
Ka:knoi Pado4ei nporpaMmmbl AucUUIIMHBI K MHOCTPAHHBIN A3BIKY.

6.2 Ilepeyenn pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TeIeKOMMYHUKAIMOHHOM ceTH « AHTepHET».
WHuTepHeT-pecypcehbl IUCHUIUIMHBI IHOCTpAaHHBIH SI3bIK KOMIUIEKTYIOTCS TI0 HAIIPABJIECHUSM:
— WHOCTPaHHBIN S3bIK (JIMHIBUCTHYECKUE ACTICKTHI);
— UCTOpPUS, KYJIbTypa U LIUBUIIN3ALIUS CTPAH N3Y4aEMbIX SI3bIKOB;
— HaIlpaBJIE€HUE OJATOTOBKHU CTY/IEHTOB.

AHIJIMHACKHUN, HeMEUKHU, (PPaHIy3CKHI A3bIKH

1. MadbopManimoHHO-y4eOHbIE CANTHI

— Buxunenust [DnextpoHHBIH pecypc]. Pexum nmocryna: www.en.wikipedia.org, cBOOO HBIH

— O6pazoBarenbHas rpymma “Iclass” [Dnekrponnslii pecypce]. Pexxum gocryma:
http://www.study.ru/support/tv/

— CroBapp Mynbrurpan [DnekTpoHHBIH pecype]. Pexkmm nmoctyma: https://www.multitran.ru/,
CBOOOTHBIH

— American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnexTponHsbIi pecypc]. Pexum nocryna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBo6oaHbBIH

— Audible Free Trial — free online English learning resource [OnexTponHsIii pecypc]. Pexum
noctymna: www.eslfast.com, cBoOOHBIN

— Educational Project Fluent English [Onexrponnslii pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.fluent-
english.ru, cBoO0aHBII

— English Club [Onextponnslii pecypc]. Pexum noctyna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGoaHbII

— Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTpoHHBI pecypc]. Pexxum moctyma: barronstestprep.com, cBOOOAHBIN

— Free Classic Audio Books [OnekTponHsIii pecypc]. Pexum nocryna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBoOoHbBIH

— Native English - Aurnuiickue necau. TekcThl eceH Ha aHIVIMKHCKOM [ DJIEKTpOHHBIN pecypc].
Pexum noctyna: http://www.native-english.ru/lyrics, cBo60aHbIH

— World English, English Language Activities, Exercises and Tests [QnexkTponHslii pecypc]. Pexxum
nocryna: http:// www.world-english.org/, cBo6oaHbIH

— RFI [Daextponnsrii pecypc]. Pexum goctyna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOTHBIH

— Apprendre le frangais [Dnexrponnslii pecypc]. Pexxum nocryna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
cBOOOIHBII

— Deutsche  Welle  Deutsch  lernen, [OnexTponnsiii  pecypc].  Pexum  mgocrtyma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoOOTHBII
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2. CaliThl cpeJICTB MacCOBOU MH(OPMALIUHU

ABC News [OnekTponHsiii pecypc]. Pexxum mocryna: http:// www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOIHBIN

BBC World Service [DnektponHsIii pecypc]. Pexxum nocryma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBOOOTHBIH

CNN World News [OnekTponHsbIi pecypc]. Pexxum noctyma: http://cnn.com/world, cBo6o1HbBIH
MSNBC [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum moctymna: http:// www.msnbe.com/, cBoO0 HBII
Newsweek [Dnexrponnsiii pecype]. Pexxum gocryna: https:// www.newsweek.com/, cBoOOIHBII
The Atlantic [Onekrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOIHBIN

The Economist [DnekTponnslii pecypc]. Pexxum moctyma: https://www.economist.com/,
CBOOOIHBIN

The Guardian [DnektponHsIit pecypc]. Pexxum nocryma: https://www.theguardian.com/us,
CBOOOIHBIN

The Time [DnexTponHbI pecypc]. Pexxum moctyna: http://time.com/, cBOOOIHBIH

The Washington Post [DnexTponHsIii pecypc]. Pexxum mocryma:
http://www.washingtonpost.com/, cBoO0aHBII1

The New York Times [DnexTponnslii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.nytimes.com/,
cBOOO/IHBII

The Washington Times [3nekTponHbIi pecypc]. Pexxum moctyna: http://www.washtimes.com/,
CBOOOIHBIN

TV- 5 monde Dnektponnsiii pecypc]. Pexxum goctymna: http://www.tvSmonde.com, cBOGOIHBIIH
Figaro [Dnekrponnsiii pecypc]. Pesxxum nocryma: https://www.lefigaro.fr, cBo601HBII

France 24 [Dnexrponnsiii pecype]. Pexxum nocryna: https://www.france24.com, cBOOOTHBII
Le Monde [Dnekrponnslii pecype]. Pexxum nocryma: https:// www.lemonde.fr, cBoO601HBIN
Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnexkTpoHHBIH pecypc]. Pexum nocryma:
https://www.faz.net/aktuell/, cBoOoaHbII

Die Zeit [QnexTponHslit pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOIHBIN

3. CaiiThl TOCYAAPCTBCHHBIX OPTaHOB aHFJIO-d)DaHKO-HGMCHKO-FOBODS[HII/IX CTpaH

Library of US Congress [DnekTpoHHbIH pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.congress.gov/,
CBOOOTHBIH

United States Senate [OnexkTponHsIit pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.senate.gov/index.htm,
cBOOO/IHBII

The White House [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOTHBIH

UK Parliament Website [Onekrponnslii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOIHBII

Gouvernement de la République francaise [DnexktponHsIit pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.gouvernement.fr, cBOOOTHBIN

Bundeszentrale fiir politische Bildung [DnexTponnslii pecypc]. Pexum goctyna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBoGoaHbBIH

Offizielle Website der Europdische Union [DnekTponHsIit pecypc]. Pexxum moctyma:
WWwWw.europa.eu/european-union/index de,cBoOOAHBII

4. DICKTPOHHEIC CIIOBApHU



https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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— Cambridge Dictionary [OnexTponHbIi pecypc]. Pexum nocryna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, CBOOOTHBII

— Amnrno-pycckuii cnoBaps noj pea B.K.Mroiepa [DnekTponHsblil pecypc]. Pexxum noctyna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoOO1HBII

— Wooordhunt [DnekTponHsbIi pecypc]. Pexxum noctyma: https://wooordhunt.ru/word/, cBoGoaHbIH

— Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [DnexTponnslii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoboaHbII

— Larousse [Qnekrponnsiii pecypc]. Pesxxum nocryma: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBIN

— Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DnexTpoHHbIi pecypc]|. Pexum gocryna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, cBoOOJHBIN

— bBoubiioit HeMenKo-pycckuit cioBapb [ DNeKTpoHHBIN pecypc]. Pexxum nocrymna:
https://www.gufo.me, cBOOOTHBIN

— bBoub11oit HeMenKo-pycCcKuil U pycCKO-HEMELKUH CIoBaph [ DNEeKTpOHHBIN pecypc]. Pexum
nocryma: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBoO0HBII

6.3 IIpodeccuonanbHbie 0a3bl JAHHBIX U MH(POPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMbI
Hoctyn k npodeccroHanbHbIM 6a3am naHHBIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WHopmanoHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI:
1. Koncynbranr [lntoc
2. Tapant

7. MaTepuaJIbHO-TeXHHYECKOE o0ecnevyeHne TUCHUILTUHBI

B memsx s¢¢exTHBHOrO mpenomaBaHus AWCHUILTHHBI «MHOCTpaHHBINA S3BIK» HEOOXOAUMO
HaJIMYME TOCKH B KaXKA0H ayJUTOPUH, a TAKXKe TEXHUUECKHE CPEICTBA U IEMOHCTPAIIMOHHBIE TPUOOPHI:
— mnepeHocHble CD-MarHuTo(OHBI;
— BHJIEO anmaparypa;
— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACChl, OCHAIIEHHbIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB JUIf
IpenojaBareisi U CTYIEHTOB, IPOEKTOPOM M 3KPaHOM IJI JEMOHCTpAlMM 3JIEKTPOHHBIX
IIPE3EHTALAMN.

Marepuaiibl Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKAX MO JUCUUILUIMHE «IHOCTpaHHBIN S3BIK» B MPEACTABICHHBIX
BBIIIIE B IYHKTE 6.2 UCTOYHMKAX SIBISIOT CO00I pa3po3HEHHBIE TEKCThI, HE OPraHU30BaHHbIE B KaKyIO-
b0 CTPYKTYpy. B CBSI3U ¢ 3TUM B KOHCTPYKIHIO MPOPUIHLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO dTana 00ydeHUs
BHEIPSIFOTCS] aBTOPCKUE KOMITBIOTEPHBIE pa3paboTKU.

HNHTepakTuBHBIE MaTe€pUalibl W TPEIACTABICHHBII B HHUX S3BIKOBOM M METOAMYECKHI
WHCTPYMEHTAPUH MO3BOJISIIOT PEILIATh CICIYIOIIME 3a1a4un:

e crnocoOcTBOBaTH Ooliee ycnemHomy, 3pPeKTUBHOMY BOCIPHUATHIO WHOS3BIYHOTO MaTepuana

KaK €IMHOTO IIEJI0I0, KaK CBSI3HOTO KOMIIJIEKCA CMBICIIOB 1 3HAUCHUM,
e CrocoOCTBOBAaTh PACKPBITHIO COJACPIKAHUS TEKCTa/TEKCTOB Yepe3 OCOOBIM WHCTPYMEHTapUi
CHEIMAIbHO MOJ00PAHHBIX 3aJaHUi.

CocraB MporpaMMHOTO obOecrneueHUs:

1. Windows

2. Microsoft Office
3. Awmageyc

4. 1C: Ilpennpusarue
5. ABBYY Lingvo


https://gufo.me/dict/deru_full
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6. Acrobat Professional 9

7. Corel Painter 11 Education License English

8. Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

9. QuarkXPress 9, Enunsrii, [Tonnsiii, O6pa3oBanue, Europe East Edition
10. Sony Sound Forge 10 Akanemuyeckuii Akagemudeckas Jluensus,

11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

8. Ob0ecneuenue 00pa3oBaTeIbLHOIO MpoOIECCa sl JHUI ¢ OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
3I0POBbSI H HHBAJIH/I0B

B xome peanmzanmy JUCHUIUIMHBI HCIIOJIB3YIOTCS CIEAYIOIINE JIOTIOJHHUTEIBHBIE METOIbI
00y4YeHHs, TEKYLIer0 KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH M TNPOMEXKYTOYHOM aTTecTalui OOYyYaloUIMXCs B
3aBUCHMOCTH OT UX MHIMBHIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEI:

® ISl CIENbIX M CIa0OBUAALIMX: JISKIHMH O(GOPMIIIOTCS B BHJE 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JIOCTYITHOTO C IOMOIIBIO KOMITBIOTEPA CO CHEHUATU3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM OOECIICUCHHEM;
MUCHMEHHBIC 33/IaHUSl BBIMOJIHAIOTCS Ha KOMIBIOTEpE CO CIEHUAIM3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM
o0ecriedyeHneM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECIIEYMBACTCS WHIMBHIYaIbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHue He MeHee 300 JIOKC; IS BBINOJIHEHUS 3aaHUs TPH HEOOXOIUMOCTHU
MPEJOCTABIISACTCS YBEIMYMBAIONIEe YCTPOWCTBO; BO3MOXKHO TAaK)Ke€ HCIOJIB30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEIMYHMBAIOUINX YCTPONCTB; MMCHbMEHHBIE 3a/IaHHsT OPOPMIIIOTCS YBEINYEHHBIM MIPUPTOM; dK3aMeH
1 3a4€T MPOBOSATCS B YCTHOW (pOpPME MIIH BBIMOJIHSIOTCS B MIMCbMEHHOM (hopMe Ha KOMITBIOTEpE.

® JUIS TITYXHX U CITA00CIBIIIANINX: JISKIUU 0(OPMIIIIOTCS B BUZE DIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA, THO0
MPEJOCTABISACTCS 3BYKOYCHJIMBAIOIIAS alapaTypa WHAWBHIYAIBHOTO IOJIb30BAHMS;, MHUCHMEHHBIC
3a7aHusl BBINIOJNHAIOTCA Ha KOMIIBIOTEPE B NMHCBMEHHOW (opMe; PK3aMeH M 3a4éT NpPOBOAATCS B
MUCHMEHHOM (hOpMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO IIPOBEIeHHE B (DOpME TECTHPOBAHHUS.

® U JIWIl C HApYIICHHSIMA OTIOPHO-IIBUTATEIBHOTO ammapara: JISKIUU O(GOpMIISIFOTCS B BHIIE
ANIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYHHOTO C TIOMOINBIO KOMIIBIOTEpAa CO CHENHAIN3UPOBAHHBIM
NpOrpaMMHBIM ~ OOecrieueHHeM; THChMEHHBIC 3a/laHUsl  BBIMOJNHSIOTCS HAa KOMITBIOTEpE  CO
CIEeLUATU3UPOBAHHBIM NPOrPAaMMHBIM 00ecrieueHHeM; PK3aMeH U 3auéT MPOBOJATCS B YCTHOH (hopme
WM BBITIOJTHSIOTCS B TMCBMEHHOM (popMe Ha KOMITbIOTEpE.

ITpu HEOOXOTUMOCTH MpeTycMaTpUBAEeTCs yBETNUYEHUE BPEMEHH /IS IOATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa mpoBeneHHUS MPOMEKYTOYHON aTTeCTaluy Ui OOYYaroIIUXCsl YCTaHABIMBAETCS C
yu€TOM UX WHAMBHUIYaJIbHBIX NCUXO(PU3NUYECKHX ocoOeHHOCTeH. [IpoMexyTouHas arrectanus MOXeET
MIPOBOJMTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

IIpu mnpoBeaeHMH TPOLEAYPHl OLEHUBAHUSA pPE3YJIbTaTOB OOyUYeHMs IpelycMaTpUBaeTCs
WCTIOJIb30BaHNE TEXHUYECKUX CPE/ICTB, HEOOXOAMMBIX B CBSI3U C MHIWBUAYAIbHBIMA OCOOCHHOCTSIMHU
o0yyaronuxcst. OTH CpeJICTBA MOTYT OBbITh IPEIOCTABIEHB] YHUBEPCUTETOM, MITH MOT'YT UCIIOJIb30BaThCS
COOCTBEHHBIE TEXHHUECKUE CPEJICTBA.

[IpoBenenue npoueaypsl OLEHUBAHUS PE3yJIbTaTOB OOyUEHHs JOMYCKAaeTCsl ¢ UCIOJIb30BaHUEM
JMCTaHIIMOHHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHA.

ObecneunBaeTcs AOCTYN K HH(MOPMAIMOHHBIM U OubnuorpaduyeckuM pecypcam B CETH
WuTepHeT uist Kaxxaoro odydaronierocss B popMax, aJanTHPOBAHHBIX K OTPAHUYCHHUSM UX 3I0POBBS U
BOCTIPHUATHS HHPOPMALIUH:

e Ui CIENBbIX U CIA0OBUIAIIMX: B TMe4YaTHOM Qopme yBenuuyeHHbIM HIpupTOoM, B (hopme
AJIEKTPOHHOTO IOKYMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® ISl TITyXUX U c1a0O0CIbIIIANINX: B IEYaTHON Gopme, B popMe 31eKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

® TSl OOYJAIOIINXCSl C HApYIICHUSIMH OMOPHO-/IBUTATEIBHOTO armapara: B Ie4aTHoil gopme, B
(opMe IIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTa, B (popme ayaunodaiina.
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Y4eOHble aylIUTOpUU AJIE BCEX BHUJIOB KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENbHON paboThl, HayuyHas
O6ubNMOTEKa U MHBIE TOMELICHHUS JUIs 00y4EHUS OCHAILIEHBI CIICIIMAIBHBIM 000pYA0BaHUEM U Y4eOHBIMU
MECTaMH ¢ TEXHHUYECKUMHU CPEJICTBAMHU O0yUYEHUSI:

® JIJIs1 CTICTIBIX M CITA00BUIAIINX : YCTPOUCTBOM JIJII CKaHUpOBaHUs 1 uTeHus ¢ kamepoit SARA CE;
nuctieem bpaitnst PAC Mate 20; npunaTepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

oISl TIyXUX U cia0OCIHBIIAIINX: aBTOMAaTHU3UPOBAHHBIM pPa0OYUM MECTOM JUIsl JIIOJIEH C
HapyIICHHEM CITyXa U CIa00CIHBINIANINX; aKYCTUIECKUI YCUITHTEh U KOJIOHKH,

o isi OOYyYarONMXCs C HAPYHICHUSMH OIOPHO-IBUTATEILHOTO ammapaTa: TepeIBUKHBIMHU,
perynupyeMbiMu spronomudeckumu napramMu CH-1; KOMIOBIOTEpPHOI TEXHUKOH €O CHEIHalbHBIM
IPOrPaMMHBIM 00ECTICYCHHEM.

3HaHWEe WHAWBUAYAIBHBIX OCOOEGHHOCTEH ydwamuxcs, 3HaHHE HMX CHOCOOHOCTEH M ypOBHA
TOTOBHOCTH K IPOLIECCY U3YUECHUS HHOCTPAHHOTO A3bIKa, T PepeHInpPOBaHHBII 0JIX0/, OCHOBAHHBI
Ha 3HAHUM TICHUXOJIOTHYECKHX OCOOEHHOCTEH yYalluxcsi, BO MHOTOM ONPEICISIOT BHIOOp y4eOHBIX
nmocobuii, crpareruii u MeronoB oOyueHus. llocrnenHue npu3BaHBl 00€CIEUUTH KAXKIOMY
oOyJaromemMycsi YCJIOBUSL ISl MaKCUMalbHOTO PAa3BHTUS €ro CIIOCOOHOCTEH, YIOBJIETBOPEHUS
MO3HABATENbHBIX MOTPeOHOCTEH, pa3BUTHS JMYHOCTHBIX KOMIETEHIIMH B TMpOILECCE OCBOCHUS
cojJiepkaHusi 0Opa3oBaHMUsL.

3HauuTeNbHas Poiib B o0OecredeHuu 0oOpazoBaTENIbHOIO Ipoliecca MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JUIaM C OTPAHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMH JIOJDKHA OBITH OTBEJCHA TEXHOJIOTUU «IIOPTHOIHO». DTa
METOJIMKA MPECTABIAET COO0H OJHOBPEMEHHO (pOpMY, MPOLIECC OPraHU3aUU U TEXHOJIOTHIO PaboThI
o0yJaromuxcsi ¢ MPOAYKTaMH UX COOCTBEHHOW TBOPYECKOM, MCCIIENOBATEILCKOW, MPOCKTHOW WIIH
[I03HABATEJIbHOW JEATEIbHOCTH, MPEAHA3HAYECHHBIMU Ui JEMOHCTPALIMM, aHalu3a U OLEHKH, IS
pa3BUTH pedIIeKCHH, Ul OCO3HAHUS U OLIEHKH UMU PE3yJIbTATOB CBOCH e TEILHOCTH.

«Iloprdpomno» — 5710 3hGEeKTUBHBIA HMHCTPYMEHT [0 OpraHu3aldd | yHPaBICHUIO
0o0pa3oBaTeNbHBIM TPOIIECCOM IO WHOCTPAHHOMY S3bIKY. llpM TpUMEHEHHWH O3TOH METOIUKHU
CKJIQ/IBIBACTCsl HATJISAHASL M TOJHAs KapTHHA, OTPa)Karollas CUCTEMY OLIEHKH KadecTBa 0Opa3oBaHUs
KaK B LIEJIOM II0 IIPEAMETY, TaK M IO OTIAEIbHBIM MOIYJISIM M JaXke TemaM. bosiee TOro, TEXHOIOIUs
«mmopTdoaNO»  MO3BOJAET  peanu30BbIBaTh  AUPPEPEHIUPOBAHHBIN  MOAXOJ,  OCYLIECTBIATH
MHIUBUAYAIH3AIMI0 Y4eOHOro Ipolecca ¢ yu€ToM He TOJIbKO YMCTBEHHBIX, HO U (PU3MUECKUX JTaHHBIX
o0ydaromuxcs ¢ OrpaHMYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMHU.

9. MeToanueckue MaTepuasbl

9.1 IliaHbI NPAKTHYECKUX 3aAHATHI
O611eo0pa3oBaTeNbHbIN YPOBEHb

AHIJTMACKHN A3BIK

Ne | Temaruka
n/n

1. | baok1
Tema 3ansTuii: “People and their Activities”
Tema 3ansTuii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38
Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42
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I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CrpanoBenenne “Britain”
a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and

women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
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What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. IlIpaktuueckuii Kypc aHrLsa3. |  Kypc: Yy4YeOHHK Il CTYJACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wusn. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnekrtponHbli pecypc]. Pexum pmoctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI KypC aHTIIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakus B.JI. u 1p..., CBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpakthueckuéd Kypc aHmMI. 3. 2 Kypc: Y4YyeOHMK Jisi CTYIEHTOB  BY30B.
M.: Tymanurtap. wusn ueHtp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Dnekrtponnbiii pecypc]. Pexum nmocryna:
htpps://11klasov.netyIIpakTHUECKUi Kypc aHTIMHUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. u 1p. .., CBOOOTHBIH.

3. Apaxkun B.J. Ilpaktmyeckmid Kypc aHrI. 3. 3  Kypc: Y4YeOHHK UIsI CTYICHTOB  BY3OB;
M.: T'ymanurap. wusn. uentp BJIAILOC, 2008. 431 c. [DOnexrtponHbli pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.netyIIpakTHUECKUI Kypc aHTIMHUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. # 1p. .., CBOOOTHBIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrnuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [ QnexrponHslii pecypc]. Pexum
noctyna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOHBIIA.

Baok 2
Tema 3ausaruii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

II. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem solving
Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55
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Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamensnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23,24-31

IV. CrpanoBenenune “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations ¢ The structure of trade and industry * The distribution
of wealth ¢ Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) » The Germanic invasions (410-1066) * The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

¢) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution * The party system
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. » The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfistness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and self-
esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this point
of view? What’s your personal opinion on the subject?
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The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?

What attracts people in the idea of travelling?

Speak about the celebrated travellers of the past.

What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?

Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from travelling
becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuit Kypc aHrims3. 1 Kypc: y4eOHWK I CTYOCHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnekrpoHHbll pecypc]. Pexum poctymna:
htpps://11klasov.netyIIpakTHUECKUi Kypc aHTIMHUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. u 1p. .., CBOOOTHBIH.

2. Apakur B.JI. Ilpaktumueckmii Kypc aHII. 3. 2 Kypc: YYeOHHK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymanurtap. u3n uentp BJIAIOC, 2005. 516 c. [OnektponHslii pecypce]. Pexum poctymna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI KypC aHTIIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakus B.JI. u 1p..., CBOOOIHBII.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4eOHHK [Uii  CTYACHTOB BY30B;
M.: T'ymanurap. wusa. uentp BJIAJOC, 2008. 431 c. [Onextponnbli pecypc]. Pexum nocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI KypC aHTIIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakus B.JI. u 1p..., CBOOOIHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebnuk anrmmiickoro sizbika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnexrponHsIii pecypc]. Pexm
noctyna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOHBIA.

Baox 3
Tema 3ansTuii: “Art”
Tema 3ansTuii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130
Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52
Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises ~ “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out
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Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.
I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamensnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”
a) The arts in society (pp.201-207):
The characteristics of British arts and letters ¢ Theatre and cinema ¢ Music * Literature * The
fine arts
b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
c) The monarchy (pp.77-81)
The appearance ¢ The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy * The
future of the monarchy
d) Food and drink (pp.184-190):
Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
f) Religion (pp.121-129)
Religion and politics * Anglicanism * Catholicism. ¢ Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

Jlureparypa:
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1. Apaxua B.JI. Tlpaktmdeckuit kypc aHmLs3. |  Kypc: VyYeOHHMK JUIsi  CTYICHTOB  BY30B.
M.: Tymanmmrap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c¢. [OnekrpoHHbIii pecypc]. Pexxum moctyma:
htpps://11klasov.netyITpakTrdecknii Kypc aHTJIMACKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v 1p..., CBOOOHBIH.

2. Apaxun B.JI. Ilpaktumueckmii Kypc aHrI. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIi CTYACGHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrap. wm3g umeHtp BIJIAIOC, 2005. 516 c. [DnextpoHHBIH pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.netyIIpakTHaecKuii Kypc aHTIMHUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. # 1p.. ., CBOOOTHBIHA.

3. Apakun B.JI. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4eOHHK Uil CTYACHTOB BY30B;
M.: T'ymanurap. wuzna. uentp BJIAIOC, 2008. 431 c. [Onextponnsli pecypc]. Pexum gocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHdeckuii Kypc aHMIUHCKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypehl - Apakut B.JI. v ip..., cBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrnuiickoro s3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [ OnekrponHsIii pecypc]. Pexim
nocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHEIIA.

BJaok 4
Tema 3ausruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaruii: “Law and Order”

Ayoumopnas padboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions — responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises — “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations, suggestions.

Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

II. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

ITI. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBeaenne “Britain”
a)Sport and competition (pp.191-200):
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A national passion ¢ The social importance of sport  Cricket « Football * Rugby ¢ Animals in
sport * Other sports « Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice * The legal
profession.

c¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

Jlureparypa:

1. Apaxun B.JI. TIlpaktuyeckuii kypc aHrmLs3. | Kypc: Vy4eOHHMK JUIsi  CTYICHTOB  BY30B.
M.: Tymanmurap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnekrtpoHHbli pecypc]. Pexum moctyma:
htpps://11klasov.netyITpakTrdecknii Kypc aHTJIMACKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v 1p..., CBOOOHBIH.

2. Apakun B.JI. IIpaktrueckuid Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: VyYeOHHK JJisi CTYJCHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrtap. u3g uentp BJIAIJOC, 2005. 516 c. [OnektpoHHsli pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKuii Kypc aHIIMHCKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypcehl - Apakus B.JI. v ip..., cBOOOTHBIH.

3. Apakun B.J|. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3  Kypc: Y4eOHHK JUIi  CTYAEHTOB BY30B;
M.: T'ymanmrap. usg. uentp BIIAIOC, 2008. 431 c. [OnextponHnslii pecypc]. Pexum npocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTnieckuii Kypc aHIIMHCKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypcehl - Apaku B.JI. u jip..., cBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebnuk anrmmiickoro si3bpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [ DnexrpoHnHsIii pecypc]. Pexum
noctyna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOTHBIIA.
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BJjok 5
Tema 3ausaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3auaruii: “Education”

Ayoumopnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 8§1-105
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CrpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist Sentiment
+ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers ¢ Legislative
branch ¢ Executive branch ¢ Powers of the president ¢ Lobbyists ¢ Political party system ¢
Election system ¢ Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
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Nature and the man’s love of it.
Man as a constituent part of nature
Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

[l-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c¢) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what teachers
do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jluteparypa:
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1. Apaxua B.JI. Tlpaktmdeckuit kypc aHmLs3. |  Kypc: VyYeOHHMK JUIsi  CTYICHTOB  BY30B.
M.: Tymanmmrap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c¢. [OnekrpoHHbIii pecypc]. Pexxumm moctyma:
htpps://11klasov.netyITpakTrdecknii Kypc aHTJIMACKOTO sA3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v 1p..., CBOOOJHBIH.

2. Apaxun B.JI. Ilpaktumueckmii Kypc aHrI. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIi CTYACGHTOB BY30B.
M.: T'ymanmrap. wm3g umentp BIJIAJOC, 2005. 516 c. [DOmektponHBI pecypc]. Pexum mocryma:
htpps://11klasov.netyIIpakTHaecKuii Kypc aHTIMHUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. # 1p.. ., CBOOOTHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckmii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JUIsi CTYICHTOB BY30B;
M.: T'ymanurap. wuzna. uentp BJIAIOC, 2008. 431 c. [Onextponnsli pecypc]. Pexum gocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4eckuit Kypc aHIIMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypehl - Apakus B.JI. v ip..., cBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrmuiickoro si3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [ OnekrponHsIii pecypc]. Pexim
nocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHEIIA.

BJaok 6
Tema 3anaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anusaTuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnas padboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 111
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45
Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14
Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film, comparing
types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

I11. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part III
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35
Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

I1I1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83
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IV. CrpanoBenenne. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media *Objectivity « Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical *
Volunteerism ¢ Psychology of abundance « Mobility *Patriotism
* Progress * American dream
Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also influence
the way people look at the world and even make them change their views. In other words, mass
media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real events
are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?
Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air / by
sea.
Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.
Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

Jlureparypa:

1. Apaxurn B.JI. TIlpaktuyeckuit kypc aHrmLs3. | Kypc: Vy4eOHHMK JUIsi  CTYJCHTOB  BY30B.
M.: Tymanurap. wu3a. uentp BIIAJJOC, 2012. 535 c. [DOnektponHbli pecypc]. Pexum pmoctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUI KypC aHTIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcel - Apakus B.J[. ¥ 1p. .., CBOOOIHBIH.

2. Apaxkun B.JI. Ilpaktrueckuid Kypc aHmMI. 3. 2 Kypc: Y4YyeOHMK Jisi CTYJIEHTOB  BY30B.
M.: Tymanurtap. u3n uentp BJIAIOC, 2005. 516 c. [Onekrponssiii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.netyIIpakTHUECKUI Kypc aHTIMHUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. u 1p. .., CBOOOTHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckmii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHMK JuIi CTYICHTOB BY30B;
M.: T'ymanmrap. usg. uentp BIIAZLOC, 2008. 431 c. [OnextponHnslili pecypc]. Pexum npocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTn4eckuii Kypc aHIITMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcehl - Apakud B.JI. u ip..., cBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuuk anrmmiickoro si3bpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [ DnexrponHslii pecypc]. Pexum
noctyna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHBIIA.

dDpaHy3CKHUI A3BIK
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Ne | TemaTuka
n/n
1. BJaok 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —€r, masculin/féminin,
compléement déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnas paboma
II. Panorama de la langue francaise  Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6
Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11. CrpanoBenenune “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célébres
Sujets pour discussion
Scenes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

S S

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnas paboma
I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —S,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamensnan paboma
L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, Savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9
Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

II. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)
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Sujets pour discussion

1. Situations d’achat: a la librairie, au magasin
2. Commander un boisson

3. Demander — répondre a la demande-s’excuser
4. Caractériser avec un adjectif

5. Labande dessinée

6. Les sorties

Jlureparypa:

1. Horymanckas JI.JI. u np. HagansHsenii Kypc ¢paHiysckoro s3eika. M.: Mupra-ITpuaT, 2008 [DnexkTpoHHBIH
pecypc]. Pexxwm noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHEII.

2. [Nomosa U.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @paniy3ckuii s3b1k: yaeOnuk aus 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHBIH pecype]. Pexmm

nocryma: http://frenchblogs.ru...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0HEIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Onexrponnsii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3arz. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des goliits et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, on), les
pronoms toniques (MOi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14
Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

II. CrpanoBenenune “France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
¢) Scenes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

Nk W=

“La biographie, la ville”

Ayoumopnas paboma
I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
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Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, [’emploi du temps,
la carriere professionnelle

Grammaire: /e passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques

Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvnasa paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21
Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

1I. CrpanoBenenne “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion
Les études, la carriére
Les horaires des trains
Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche
Offres d’emplois, petites annonces
Visiter la France : informations touristiques

S e

Jlureparypa:

1. lorymanckas JIJI. u ap. HawaneHsi Kypc ¢paniry3ckoro s3eika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [DneKTpOoHHBIH
pecypc]. Pexxum noctymna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBIIA.

2. [Nomora U.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk ['.M. @paniry3ckuii s3b1k: yaeOHuK a1 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [AnekrponHslil pecypc]. Pexum

noctyma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0HETIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Daekrponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnan paboma
| Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie ”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester l’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

CamocmosmenbHasn paﬁoma

L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29

Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur
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II. CrpanoBenenune “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’'impressionnisme

Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

S e

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d 'un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de voeux

Exercices : p. 52-55

Camocmosamenshnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31
Grammaire et orthographe: p.32-33

Situations écrites : petites annonces p.34

II. CrpanoBenenune “France”
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Sujets pour discussion

1. Les activités quotidiennes
2. Les fétes en France

3. Le 14 juillet

4. Une histoire d’amour

5. Les vacances scolaires
Jlureparypa:

1. MoTymanckas JI.JI. u ap. HaganeHslit kypc dpanitysckoro s3bika. M.: Mupra-IIpunt, 2008 [DnexTpoHHBIH
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBIIA.

2. Ilonosa U.H., Kazakoa XK. A., Koansuyk .M. ®@panity3ckuii 13bIk: yueOHux st 1 xypea. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHbIH pecypc]. Pexum

noctyma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0HEIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnextponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk

(CD-ROM). - 3arm. ¢ sucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.
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baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvhnan paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39
Grammaire et orthographe: p.39-40

Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

1I. CrpanoBenenne “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francgais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Francaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caracteres

M

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnas paboma

I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

CamocmosmenbHasn paﬁoma

L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantite: p.43-44
Grammaire et orthographe: p.44-45

Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

II. CrpanoBenenune “France”
a) les francais et la nourriture
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b) paysages de France
Sujets pour discussion
1. La cuisine francaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas
3. Les calories et la santé
4. Les cuisines du monde
5. Les paysages et les saisons
6. Pays de mon enfance

Jlureparypa:

1. Horymanckas JI.JI. u np. HagansHe1i Kypc GpaHIy3ckoro s3eika. M.: Mupra-ITpuaT, 2008 [DnexTpoHHBINH
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHEIIA.

2. [Nomosa U.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @paniy3ckuii s361k: yaeOHuk aus 1 kypca. M., 2009, 576

ctp. - | S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrpoHHBIH pecype]. Pexm

nocryma: http://frenchblogs.ru...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBoO0HEIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexrponnbIit pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnas paboma

L Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmosmenshnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49
Grammaire et orthographe: p.50

Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

II. CrpanoBenenune “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire
“L’entreprise : professions et activités”

Ayoumopnan paboma
L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent
Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvhnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport: p.55-56
Grammaire et orthographe: p.56-57

Situations écrites : histoire en images: p.59

1I. CrpanoBenenune “France”
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion

1. Une entreprise moderne

2. Les problémes sociaux

3. Comportements et pays

4. La concurrence et la publicité
Jlureparypa:

1. [Morymanckas JI.JI. u np. HauanbHsiii Kypc Gpaniry3ckoro s3bika. M.: MupTta-ITpunt, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypce]. Pexxum goctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOHBIA.

2. INomora W.H., Kazakora JK.A., KoBansuyk I'.M. ®paniy3ckuii si3pik: yueOnuk a1 1 kypea. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [DnektponHsbIil pecypc]. Pexum

noctyma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo601HbIi.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexrponHbIit pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3ara. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnas paboma

| Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a problémes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation

Grammaire: /es pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d 'urgence, santé et maladie: p.60-61
Grammaire et orthographe: p.61-62

Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

II. CrpanoBenenue “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé
Sujets pour discussion
1. Echecs et réussites
2. Santé et télévision



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines francgais

SNk w

“Communication et technologie*
Ayoumopnas paboma

I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmosamenshnan paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

II. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion

1. Un(e) ami(e) idéal(e)

2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes

4. Présenter un parc de loisirs
Jlureparypa:

1. Horymanckas JI.JI. u mp. HauansHsIid Kypc GpaHIy3ckoro s3eika. M.: Mupra-ITpuaT, 2008 [DnekTpoHHBIN
pecypc]. Pexxum goctyma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHEIIA.

2. [Nomora U.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk ['.M. @paniry3ckuii s3b1k: yaeOHUK 1 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3 [DnekrponHsblil pecypc]. Pexum

nocryma: http://frenchblogs.ruy...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo601HbIi.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Daekrponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical disk
(CD-ROM). - 3aru. ¢ mucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HeMmenkuii A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. Bbaok 1

Tema 3ausruii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnas paboma



https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
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L
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Priafixen. Das Indefinitpronomen man.
Grammatische Ubungen

IL. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S. )
Lexisch-grammatische Ubungen

II1. Text B: Alltag in Siebling
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamensnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préifixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche untrennbaren Prifixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Prifixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sétze mit man ins Russische
iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bommaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmoa J.M. Bpems memernkomy. Hacte 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bommua C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa J.M. Bpems Hemenkomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9.Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kapnosa JI.M. Bpemsa nemenxomy. Yacts 2. Canxr-Ilerepbypr — Mocksa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 2
Tema 3ansaruii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»

Ayoumopnas paboma
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Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prisens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Prisens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Thr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schéonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprnosa JI.M. Bpewms nemerikomy. Yacts 1.1. Canxt-ITerepbypr — Mocksa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommmna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst nemernikomy. Yacte 1.2. Cankr-Ilerepbypr — Mocksa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bommmna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpems: Hemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'J1Y, 2008. 261 c.

Baok 3
Tema 3ausTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnas paboma
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Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prépositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.
Grammatische Ubungen

II. Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

II1. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Thr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Thr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
6. Welche Prépositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bommuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommua C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenxomy. Yacts 1.2. Canxr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomuua C.A., Boponuna I'.b., Kaproa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.
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baok 4
Tema 3ansTuii: «Sportlaufbahn. Sportarten.»

Ayoumopnas paboma
L.
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Priteritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.
Grammatische Ubungen

II. Text A: Sportlautbahn
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.
7. Bommuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonmmna C.A., Boponuna I'.b., Kapnoa JI.M. Bpems nemernxomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bommmna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa J.M. Bpemst Hemenxomy. Yacte 2. Canxr-IlerepOypr — MockBa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

BJjok 5
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Tema 3ansaruii: «Computer —, fiir" und ,,gegen*. Computer und Mensch»

Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.
Grammatische Ubungen

II. Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text )
Lexisch-grammatische Ubungen

II1. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen

I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen
Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie

Beispiele in Thr Heft.

2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.

3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.
7. Bommuna C.A., Boponuna I'.b., Kapniosa JI.M. Bpems nemenxomy. Yacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonmmna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenxomy. Yacts 1.2. Canxr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kaproa J.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

BJjok 6
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Tema 3anstuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

I.

Ayoumopnan paboma

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Der Kunde ist Konig?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma

I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel

I11. Wortbildung

IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:

1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.

2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.

3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.

4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.

5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jlureparypa:

2.

3.

4.

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

. Boinna C.A., Boponuna I'.b., Kaprioa JI.M. Bpewmst nemenkomy. Yactp 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:

3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpewmst nemenkomy. Yacte 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:

3maroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
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9. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemst Hemeuxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

9.2 MeToauueckue PEKOMEHAAIUH MO MOATOTOBKE MUCHbMECHHBIX paﬁoT

[TucbmenHble pabOTHl ABIAIOTCA Kak (opMmoi oO0ydeHHs, Tak U (OPMON KOHTPOJIA 3HAHHIA,
YMEHUH 1 HaBBIKOB 00YYarOIIUXCsl.
Lenu BeImOTHEHMS padoT:
— cHCTeMaTH3alHus, 3aKpeIyIeHHEe U YriTyOlIeHne TeOPEeTHUECKUX 3HAaHUN U yMEHUI MPUMEHATh X IS
peleHHsI KOHKPETHBIX MPaKTHYECKUX 33]1a4;
— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSATENbHON HAay4HOH paboThl (IUIAaHUPOBAaHME W IPOBEACHUE
UccIe0BaHMs, padoTa C HAyYHOHM M CIIPaBOYHOW JIMTEPATypOH, MHTEPIpPETAlHs IOJyYCHHBIX
Pe3yIbTaTOB, UX MIPABUIBLHOE H3JI0KEHUE U 0popMIICHNE).

bnumy-xonmpons u konmpoavhas paboma

BAuTH-KOHTPOIE M KOHTPOJIBHAS paboTa MPEeACTaBISIOT COO0I MMCHMEHHBIH OTBET Ha BOIPOC
(pelieHue S3bIKOBOM 3a/1auMl WM BBIIIOJHEHUE KOHKPETHOTO 3aJlaHusl), KOTOPBIM M3ydaeTcs B paMKax
mucuuiuinHel. ColepaHue OTBETa Ha IMOCTABJIECHHBIM BOIPOC BKIIIOYAET: IOKA3 CTYJEHTOM 3HAaHUS
TEOPUU U YMEHHE IIPUMEHATE 3Ty TEOPUIO HA IIPAKTHKE.

Yarie Bcero OJIMTI-KOHTPOJIb M KOHTPOJIbHASL PadOTa MPOBOJATCS MO JEKCUKO-TPaMMaTHYECKHM
ACIICKTaM HMHOCTPAHHOI'O SA3bIKA. OI[HaKO OTHW ABa BHUAA KOHTPOJIA MOTYT OCYIICCTBIIATBCA U B BUIAC
aHaIM3a WHOS3BIYHOTO TEKCTa. Pe3ynbTaTuBHOE BO3JEHCTBHE TEKCTa Ha MOJydYaTenss OOYCIOBICHO
BI)I6paHHBIMI/I ABTOpPOM: JIOTHKO-CMBICIIOBOM opraHmauI/Ieﬁ TCKCTa, €ro TEMa-pCMaTUYCCKUM
YJICHEHHEM, KOMIIO3MIMOHHON CTPYKTYpOH, MICHHO-TEMaTHYECKOH CTPYKTYPOH, CTHIMCTUYECKUMHU
npueMaM U 3KCIIPCCCUBHBIMU CPCACTBAMU,; IIPUIYNHAMU, H06YZ[I/IBHH/I€ aBTOpa UCIIOJIb30BaTh UMCHHO
TaKue CpesICTBa. YTPaKHEHHsI, COIPOBOKAAIOLINE TEKCThI, CTABSIT CBOEH LIENbIO, MPEX/]IE BCEro, AaTh
CTYJIEHTaM MPEICTABICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEH CTPYKType TEKCTa. Beap MMEHHO OCHOBHBIE
MIOJIOKEHMSI aHaJM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHUMOCTHM OT SI3bIKa M3JIOKEHUS, JIeXKAaT B OCHOBE OOyueHUs
CMBICIIOBOMY  CBEPTBIBAHUIO, BEPOATHOCTHOMY  IIPOTHO3UPOBAHHUIO W JPYTUM  BaXHBIM
MICUXOJIMHTBUCTHYECKUM MEXaHU3MaM, He3aMEHUMBIM NpH 00yueHHH pedeprupoBaHUIO U MEPEBOAY, a
TaK)Ke IIPU MPOBEJIEHUH JI000 Hccie10BaTebCKOW padoThl.

OnHUM M3 TUIIOB KOHTPOJBHON paboTHI sBiISETCs 3cce. Dcce — GOPMHUPOBAHNE U U3IIOKEHHUE B
MUCHbMEHHOW peur COOCTBEHHOTO MHEHUS HA 33JJaHHYIO TEMY.

B kauecTBe Tembl ciieyeT BBIOMpaTh YTBEpXKJIEHHE 10 TOMY WJIM MHOMY BONPOCY, KOTOPBIH
00yyYaroIuicss MOXKET PAaCCMOTPETh C Pa3jIMUYHBIX TOYEK 3PEHMS, B PA3IUYHBIX CUTYalUsIX U NpHU
pa3nuuHbIX yclnoBUsX. [10100HBIE TEMBI-yTBEp)KJIEHUSI NPEJOCTaBISAIOT JOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BbIOOpE BBIPAYKEHHSI CBOETO MHEHMS.

HpenonaBaTenL N CTYACHT HC NOJDKHBI UCKATH «IIPABUJIBHOI'0» OTBETA — 06yquMe SA3BIKY €CTb
o0yueHue (opme, HO Ha OCHOBE ONPEAETICHHOTO coiepkaHus. Llenbro jke 1aHHON CTpaTeruu sIBIIseTCs
Pa3sBUTHEC HaBbIKAa Y6CJII/IT€J'IBHOFO APTYMCHTUPOBAHHOI'O OTCTaAWBAHHA W 3alllUThI cBoeit IIO3UIIUU II0
TOMY WJIM HHOMY BOITPOCY Ha 0a3e MHOCTPAHHOTO S3bIKA C MOCIEAYIOIINM IPUMEHEHUEM 3TUX HaBBIKOB
B )KM3HH U TIPO(PECCUOHATBHOM eI TeTHHOCTH.

[Ipu aHanM3e TOro MM MHOTO 3asBlIeHUs (YTBEPXKAEHHUS) 1eecO00pa3HO paccMOTPETh BCHO
CIIOHOCTB €T0 CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO ITOCTPOCHHUSL.

CornacHo OOUIETIPUHATHIM B3IJIsI1aM, OOOCHOBAaHHOE 3asBIeHHE TpeOyeT Haluuus Tpex
OJICMCHTOB: YTBCPKIACHUA, OCHOBaHUI (I/IJ'II/I JIaHHI)IX) 1 BBIBOJIOB. HpI/I HaItMCaHMUM 3CCE TAaKXKE MOKXHO
HCIOJIb30BATh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, UM MCKIIIOYeHUsI. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKIIIOUYEHUS) YCHUIIMBAIOT
3asiBJICHHE aBTOpa B HECKOJIbKUX acrnekTaX. OHM CHMXKAIOT YPOBEHb TpeOYyeMBIX [10Ka3aTelbCTB,
MPEJCTABISAIOT aBTOpa 0oJiee OTKPHITHIM M HaJIeKHBIM H, CIEI0BATEIbHO, O3BOJISIOT aBTOPY OTBECTH
oT ce0s KPUTHKY €OIC 10 TOr'0o, Kak OHA MMOABJISACTCA.
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Crnenyer Taxke He 3a0bIBaTh O HEOOXOJMMOCTH HCIOJIb30BaTh MCTOPHUECKUI M COLIMAIBHBIN
KOHTEKCT, a HE IIPOCTO OTPAHUYMBATHCS 00CYKIEHHEM MTPOOIEMBI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BbIBOJBI TODKHBI COAEPIKAaTh HECKOJIBKO INMPEIJIOKEHUH, B KOTOPHIX HEOOXOAMMO MOBTOPHUTH
CBOIO TOYKY 3PEHUS U CYMMUPOBATh IIPUBEIACHHBIE BAMH APTYMEHTHI.

AHanuTHueckoe 3cce — (pOPMHUPOBAHUE M U3JIOKEHHE B MUCHbMEHHOW peud TOYKH 3pEHHs Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BBICKa3bIBaHUE.

3agaya 3aKIH04aeTCs B HAlMCAaHUKM HEOOJIBLIOr0 aHATMTUYECKOI0 3CCe, B KOTOPOM IIPEICTABICHO
ONPEICJIEHHOE  aBTOPCKOE  YTBEP)KACHHME, IOJAKPEIJIEHHOE  HEKOTOPhIMH  JOBOJAMH WU
JI0Ka3aTeNbCTBaMU. 3a1aueil CTyIEHTOB SIBJII€TCS aHAJIU3 JIOTHYECKON 00OCHOBAaHHOCTH YTBEPKIECHUS
aBTOpa IyTEM KPUTHUYECKOIO MCCIEAOBAHUS JIMHUM PACCY)XIEHUS aBTOpa M HCIIOJIb30BAHUS UM
JoKa3zarenbeTB. s mpoBeneHUs JaHHOW paboThl HEOOXOAMMO OYEHb BHMMATENIBHO INPOYMTATh
IpeagaraéMoe apryMeHTHPOBAaHHOE YTBEpXkJaeHUE. Bo Bpems BTOPUYHOIO IMPOYTEHHUS BO3MOXKHO
clenarb HEoOXOIUMbIE IOMETKH I10 IOBOJY TE€X BOIPOCOB, KOTOPbIE KaXKyTCS HEIOCTATOYHO
apryMeHTHPOBAaHHBIMU. CTYJEHT JOJIKEH YAEIUTh 0c000€ BHUMAHUE CIEAYIOLIIMM MOMEHTaM:

1) 4TO MMEHHO MPEACTaBIECHO B KAYECTBE apI'yMEHTUPOBAHHOIO J0KA3aTeNIbCTRA;

2)  Kako W3 3TOTro JeJaeTcs BbIBOJ;

3) 4TO U3 NPHUBEIEHHOIO JI0Ka3aTeIbCTBA MPEACTaBICHO 0e3 JoKa3aTeabCTB MM CO CIa0bIMU
JI0Ka3aTelbCTBAMY;

4)  4TO HE MPEACTABJIECHO B JAHHOM YTBEP:KJIEHUH, HO HEU30€KHO CIIEyeT U3 Hero.

CryneHT Takke [JOJDKEH YETKO IMPEACTaBIsATh cede JIMHHUI0O CBOEr0 pacCyKICHHUS U
JI0Ka3aTeNbCTBA, TO €CTh IPEJCTABIATh ceOe IOIIAaroBO€ Pa3BUTHE MBICIUTENBHOIO Ipolecca U
JIOTUYECKyI0 000CHOBAHHOCTD CIIACTBHS KaXKI0T0 ITOCIIETYIOIETO IIara U3 MpeabayIero.

B pabote Hax TaHHBIM 3aJJaHHEM HEOOXO0AUMO IOMHUTh, YTO UMEHHO CTYAEHT He JJOJDKEH JeNaTh.
CryneHTa He IPOCAT BbIPAKaTh CBOE€ MHEHHE MO MOBOAY TOrO, UCTUHHBI WM JIOKHBI JOBOABI U
JI0Ka3aTeNNbCTBA, NPEACTABICHHBIE B HCXOJHOM YTBEP)KICHHM; CTYJIEHTa MPOCAT MPOaHAIU3UPOBAT,
[IPaBOMEPHBI JIM BBIBOJbI, M3BJICYEHHBIE ABTOPOM MCXOJIHOTO YTBEPXKIEHUS W3 €ro COOCTBEHHBIX
JOBOJIOB U JI0Ka3arenbCTB. CTy€HTa TaKKe HE IPOCAT COMVIAIAaThCs WIIM HE COIVIAIIAThCS C MO3ULUEN
aBTOpa AapryMEHTHUPOBAHHOIO YTBEPXKACHMS; CTYJIEHT JOJDKEH MPOKOMMEHTHUPOBATh JIOTUYHOCTh
Pa3BEPTBIBAHUS MBICIUTEIBHOIO IIPOLIECCA, NPEICTABICHHOIO B UCXOJHOM YTBEpKIACHUHM. CTyIEHT
JIOJKEH BBIpa)kaTh CBOIO TOUKY 3PEHHUS 10 MOBOAY YTBEP)KICHHS; OH JIOJKEH OLIEHUTH JIOTHUYECKYIO
000CHOBAHHOCTb MTPUBEJICHHOTO YTBEPXKACHUS U TEM CaMbIM IPOJIEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHUECKOE
MBIIIJIEHUE, MEPLUENTUBHbIE BO3MOXXHOCTU IPHU MOHMMAaHUM MHUCBMEHHOTO TEKCTa, a TAK)XXE HaBBIKU
AQHAJINTUYECKOTO MHCHMA.

Annomuposanue u pegpepuposanue

Pegepam — 310 muchbMeHHas aHanuTHYecKkas paboTa, MPEJCTaBISIIONIAs KPaTKOE H3JI0KEHUE
COJIEp’KaHusl MEPBOUCTOYHUKA, IIOCTPOEHHOE HA €ro CMBICIOBOM Kommpeccuu. CxaToe H3II0KEHHE
nH(pOpMallMM  TEPBOMCTOYHMKA  COXpaHSAET €ro  CojAepKaTelbHyH0 LEHHOCTb. (OCHOBHOMU
XapaKTepuUCTUKON pedepara sBisieTcss ero MHPOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOXKHO paccMaTpHBaTh Ha
JIEKCUYECKOM W CHHTaKCH4YeCcKOM YypoBHAX. Ha nexkcuueckoM ypoBHE pedepar xapakTepusyercs
HJINYMEM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOIMUYECKMX COYETaHWH, TEHJEHUUH K CyOCTaHTHUBAIMH, HATUYUEM
IJIarojioB ¢ OcjabieHHOW ceMaHTHKOM U T.n. Ha cuHTakcuueckoM ypoBHE pedepaTr XapakTepusyercs
ofHOOOpa3ueM, B HEM IMpeo0saaloT KOHCTATUPYIOUIME COOOIEHHs, MEePEeYHCICHHs, MOYTH HET
CpaBHEHUM, UMEH, MPUMEPOB. [IByMsI OCHOBHBIMH BUJaMH pedepaToB SABIAIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U
pedepar-pestome. Pedepar-koHcrekT — 3TO MHPOpPMATHUBHBINA pedepar, nepetaroluidi J0CTaTOuHO
IIOJIHO COJEpP’KaHWE OPUTHMHAJIA, €r0 OCHOBHBIE IOJIOKEHUS, CBEICHHS O METOJAaX MCCIIECIOBAHUS.
Pedepar-pestoMme — omnucaTenbHO-yKa3aTeldbHBI pedepar, colepXkKalluil OCHOBHBIE TMOJO0XKEHUS
IIEPBOMCTOYHHKA.

Pedepar mMoxer ObITH MOATOTOBJIEH MO 3aJaHHON TeMe Ha OCHOBE HECKOJIBKUX HMCTOYHHKOB:
MOHOIpadUUecKoil TUTEpaTyphl, HAYUHBbIX CTaTel, yueOHOW M CIpaBOYHOM JuTeparypsl. B pedepare
JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBaTh XapaKTEpPHbIE IOHUCKOBBIE NMPHU3HAKU: PACKPBITHE COACPKAHHUS OCHOBHBIX
KOHIICTIIINI, IUTHPOBAHUE MHEHUH HEKOTOPBHIX CIEIUAINCTOB IO JaHHOW MpoOJieMe, TEKCTOBHIE
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JIOTIOJIHEHHUS B CHOCKaX WUJIM O0(OpPMIICHHE CIIEHUATbHOTO HHOSA3BIYHOTO CJIOBAps B MPUIOKEHUH U T.II.
[Ipu Hanmucanuu TeKcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAHHBIC (DPArMEHTHI COMPOBOXKIAIOTCS JIOTHUSCKUMHU
ABTOPCKHUMU CBS3KaMHU.

CTyneHTy NpenocTaBiIseTCsl MPaBO CAMOCTOSTENLHO BBHIOpaTh TeMy pedepara W3 crumcka,
PEKOMEHIOBAaHHOTO B paboueil mporpamme JUCHMIUIUHBL [Ipu omnpeneneHUN TEMbl YYUTHIBACTCS €€
aKTyaJIbHOCTh, HAay4YHasl pa3pabOTaHHOCTh, HATHMYUE 0a3bl UCTOYHUKOB, & TAKXKE OMBIT MPAKTUICCKOU
NesITeNIbHOCTH, HadyallbHble 3HAHMS CTYICHTAa U €ro JHMYHBbIM uHTepec K BbIOOpy mpobiiemsl. [locne
BBIOOpA TEMBI COCTABIISICTCS CIHCOK M3JAHHOW MO Teme (TpobiiemMe) JIUTepaTyphl, OMyOJIMKOBAHHBIX
cTaTeil, HeOOXOJUMBIX CIIPABOYHBIX HCTOYHUKOB.

[Inan pedepaTa mMeeT BHYTpEHHEE EIMHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY HW3JIOKECHHUS, CMBICIIOBYIO
3aBEpUICHHOCTh PackpbIiBaeMoii mpobiemsl (TeMsbl). PedepaT cocTout u3 KpaTKoro BBeI€HUs, IBYX-TPEX
ITyHKTOB OCHOBHOW YaCTH, 3aKJIFOUEHUS U CIIMCKA MCIIOJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB. Bo BBeaeHunu (1-1,5
CTpaHUIIbl) PACKPBIBAETCA AKTYaJIbHOCTh TeMBI (IIPOOIIEMBI), COTIOCTABIISIFOTCSI OCHOBHBIE TOUKU 3PCHMUS,
MOKa3bIBAIOTCS LENb M 3a7adyd M[pou3BoAMMOro B pedepare ananmza. B ocHOBHOW wyacTu
GbOopMyIUPYIOTCS KIIIOYEBBIE TMOHATHS M TMOJIOKEHHUS, BBITEKAIONIME W3 aHalIM3a TEOPETHYECKHX
HMCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUs, MOJENeH, KOHICIIUH), JOKYMEHTAIBHBIX HUCTOYHHKOB W MaTCpPHAIOB
MPAKTUKH, OSKCIEPTHBIX OIIEHOK IO BOMPOCAM UCCIEAYyeMOil MpoOieMbl, a TaKke pe3ylbTaToB
IMIUpHUYECKUX ucciieqoBanuid. [Ipyn Hanmcanmu pedepara (Kak U OCTAIBHBIX NMHUCBMEHHBIX PaboT)
00s13aTeNIbHO HANMYHME CCHUIOK (CHOCOK) Ha WCIOJIb30BaHHbIE HCTOYHHMKH. [lpuuem Tpebyercs
BBIJICP’KUBATH €AMHOOOPA3UE CCHIIIOK (CHOCOK) MPU O(POPMIICHUH.

Pedepar HOcHUT mccremoBaTeNbCKUil XapakTep, COACPKUT pPE3yJIbTaThl TBOPUECKOTO MOMCKA
crynenrta. B 3axmoyenun (1-2 cTpaHuIlbl) MOABOAATCS TJIABHBIE UTOTH aBTOPCKOTO MCCIIEIOBAHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOI LIENBIO U 3a7auaMu pedepata, nenarTcst 0000IIeHHbIE BHIBOIBI.

O0beM pedeparta, Kak NpaBUIO, HE IOJDKEH MNpeBBIMAaTh 15-20 CTpaHUIl MANIMHOMHCHOTO
(KOMIIBIOTEPHOT0) TeKcTa Mmpu TpeOyemom wuHTepBaie. Pedepar umeer TuTynpHbId JmcT. [locne
TUTYJIBHOTO JIMCTa Ievataercs miaH pedepara. Kaxapii pasmen pedepara HaunHAETCS C Ha3BaHMS.
OdopmasieTcs cripaBoUHO-O0MOIHOrpadudeckoe OMMUCAHNUE JTUTEPATYPhl U IPYTUX UCTOYHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTKas CIpaBka 00 UCTOUHUKE WH(POPMAIIMU C TOYKH 3PECHUS €r0 TEMATHUKH.
OcHOBHOE Ha3HAYEHUE AHHOTALMU — IIOMOYbh COPUEHTHPOBATHCS TI0 MOBOAY IEJIeco00pa3HOCTH Oolee
JETalbHOTO 3HAKOMCTBAa C JAaHHBIM  MaTepualioM. AHHOTHPOBAaHHUE JIa€T BO3MOXKHOCTH
COBEpIICHCTBOBATh PAa0OTy HAJ TEKCTaMH, OOCCIICUMBAET OOYYEHHE pPa3jIMYHBIM BHJIAM pPEYCBOU
JeSITENIbHOCTH.

Paznuuaror cnpaBoYHyr0, OIUCATENbHYIO, PEKOMEHAATeNbHYI0 aHHOTauuu. CrpaBovHas
aHHOTaIMs COACPKUT OubnHorpaduueckre cBelleHUs U TeMy MCTOYHHKA; OMHCaTeIbHasi aHHOTAIUs
BKJIFO4acT KpaTqaﬁmee H3JI0KCHUC COACPIKAHUA HIIM BBIBOAOB HCTOYHHKA, PCKOMCHAATCIIbHAA —
yKa3bIBaeT, HA KaKOM Kpyr unuTaTellel pacCuuTaH UCTOYHHUK HHpopMmarmi. O0beM aHHOTAIu — OT 3-4
1o 10 npenoxxeHuid.

9.3 MeToanuyeckne yKazaHus

Memoouueckue ykazanus no op2aHu3ayuy U RPOBEOEHUI0 NPAKMUYECKUX 3aHAMUL

[IpakTuyeckue 3aHATHS TUCHMIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN A3BIK» HaINpaBiIeHBI Ha (OPMHUPOBAHUE U
pa3BUTHE Y CTYJICHTOB NPAKTUYECKHUX SI3BIKOBBIX YMEHUHM M HAaBBIKOB, KOMMYHUKATHBHOU
KOMIIETEHTHOCTH, a TakXXe IIOHUMaHMs HMCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX U TPO(ecCHOHAIBHBIX
COCTABJIAIOLIMX 00pa30BaTEIbHOIO MPOLEcca.

IIpakTrueckue 3aHATUS B MX PA3NIMYHBIX BHUAAX SBJISAIOTCA €MKOM 4YacTblO aKaJEeMUYECKOU
Harpy3ku. CTpyKTypa IpakKTHUECKUX 3aHSITHI, B OCHOBHOM, OJMHAKOBA: BCTYIUIEHHE MPENoiaBaTes,
paboTa CTyAEHTOB IO 3aJaHMUSIM IpenojaBaTeisi, KOTopas TpeOyeT IOMOJHUTENbHBIX Pa3bsICHEHHH,
COOCTBEHHO MpaKTUYecKas 4acTh, BKJIIOYAIOIIas pa30op S3BIKOBBIX CUTyalUd, pabOTy C TEKCTOM
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(uTeHue, mEepeBoJ, OTBETHI Ha BOIPOCHI, MEpecKas, o0CyxiacHue, pedepupoBaHre, aHHOTHPOBAHHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonp3oBaHne TyMaHUTAPHBIX TEXHOJOTHH B paMKax ayJAUTOPHBIX MPAKTHYECKUX 3aHATHA
MO3BOJISIET PEIIaTh Pa3IMYHbIC 3a7a9d, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBIISIOTCS 33/1a4l Pa3BUTHS
KPUTHYECKOT'O MBIIIUICHHSI, ”HPOPMAIIMOHHON U KOMMYHHKATUBHOM KYJIBTYPBI.

OOyuaromumecs TOJMKHBI BCET/Ia BHJETh BEAYIIYIO WACK Kypca W MotuBammu. Llenb 3aHsaTHi
JI0JDKHA OBITh MOHSTHA HE TOJBKO IMPEMOJaBaTeli0, HO U CTYJIEHTaM. JTO MPHIACT y4eOHOH pabore
aKTyaJIbHOCTbh, YTBEPIKAAET HEOOXOIUMOCTh OBJIA/ICHUS OIBITOM MCIOJL30BaHUS HHOCTPAHHOTO S3bIKA
B IPOECCUOHATILHOM JICATEIILHOCTH, CBS3BIBACT €€ C MPAKTUKOM JKU3HHU.

K mpaktudeckoMy 3aHSTHIO, KaK U K APYTUM METOJaM OOy4YeHUsl, MPEAbSIBISIOTCS TPeOOBaHUS
HAYYHOCTH, JOCTYITHOCTH, €IMHCTBa (OpPMBI W coaepKaHus. [IpakTHUeckue 3aHSATHS JOJDKHBI
BBITIOJTHSATH HE TOJIBKO YUEOHYI0, HO M TTO3HABATEIIBHYIO U BOCIIUTATENBHYIO (DYHKITUH.

Iloozomoeka npenooasameins K npoGeOeHUI0 NPAKMU4ecKo20 3aHAMUs.

IlonroroBka mpenojaBaTelss K MPOBEICHUIO MPAKTUYECKOIO 3aHATUS HAYMHAETCS C M3Y4YCHUS
METOAMYECKONW JOKyMeHTanuu (pabodell mporpaMMmbl, COAEp)KaHUS KOMIUIEKTa MarepuaioB). Ha
OCHOBE M3YYEHHs MCXOIHOM JOKYMEHTALMU y MPENOAaBaTEeNs JOJKHO CIIOKHUTHCS NPEACTABICHUE O
HEeNAX M 337adaxX MPaKTUYECKOTO 3aHATHA U O TOM 00beMe paboThl, KOTOPBHIA JOJDKEH BBHIMOJIHUTH
Kaxaplii oOydaromuiica. Jlagee MOXHO TNPHUCTYNHMTh K pa3pabOTKe COJAEpXKAaHUSA IMPAKTUYECKOTIO
3aHATHUS.

BaxHelmuM 371€MEeHTOM NpPaKTUYECKOTO 3aHATHs sBIsAeTcs ydeOHas 3ajqada (JIeKchdeckas,
rpamMmarndeckas npobiema), mpeiaraemas s pemenus. [Ipernonasatens, moadupas MaTepuant s
[IPAKTUYECKOIO 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IPEACTaBIATh JUJAKTUYECKYIO LIEJb!
(dbopMHpOBaHHE KaKMX HABHIKOB M YMEHUH MPUMEHHTEIBHO K KaXJOW 3a/Jade YCTAaHOBUTH, KaKHUX
ycuiauii oT oOyvaromuxcs oHa HOTpedyeT, B YeM JOJKHO HPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYJCHTOB IPHU
pELICHUH JaHHOM 3a/1a4H.

[IpenonaBaTens JOKEH MPOBOAUTH 3aHATHE TaK, YTOObI Ha BCEM €ro MPOTSXKEHUM CTYAEHTHI
ObUIM 3aHATHI HANPSDKEHHOW TBOPYECKOH pPabOTOM, MOMCKAMU PEIICHWH, YTOOBI KaXKABIH MOTY9HII
BO3MOKHOCTb PACKpbIThCS, MPOSBUTH CBOM CIIOCOOHOCTH. [103TOMYy mpH miiaHMpOBaHUU 3aHATHS U
pa3paboTke MHIUBUAYAJIbHBIX 3aJaHUM MPEroAaBaTe 0 BaKHO YUUTHIBATH MOATOTOBKY M MHTEPECHI
Kaxoro cryneHTa. Ilenaror B 3ToM ciyyae BBHICTYHAeT B POJM KOHCYJIBTAHTA, CIIOCOOHOTO BOBpEMs
0Ka3aTh HEOOXOAUMYIO ITOMOIIb, HE MTO/IABIISAs CAMOCTOSTEIIbHOCTH U MHUIIMATUBbI 00yYaroIIerocs.

Pexomenayercsd HauyuMHaTh € TaKUX 3aJaHUM, KOTOpPBIE pPACCUMTAHBl Ha PENPOAYKTHUBHYIO
NeSITeNIbHOCTh, TPEOYIOUIYI0 MPOCTOrO BOCHPOM3BEIEHUS CIOCOOOB SA3BIKOBOIO MaTepuaia. Takue
3aJjaud  TIOMOTAIOT KOHTPOJHMPOBATh IPABUIBHOCTh TMOHUMAHUS OOYy4yaroIMMHUCS HM3YyYEHHOIO
MaTtepuana. 3aTeM coJiep)kaHue Y4eOHbIX 3ajgad  ychokHsercsa. [lpemararoTcss marepuansl,
paccuMTaHHbIE Ha TPeoOpa30BaTENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO JAEATEIbHOCTb.

BricTpanBas cucreMy 3a71a4 MOCTENEHHO BO3paCTAaOIIEN CJI0’KHOCTH, ITPernojaBaTelib 100uBaercs
r7TyOOKOr0 YCBOGHUS CTYZEHTaMHU MHOSI3BIYHOTO MaTepuaia.

Memoouueckue ykazanus 015 00y4arOuuxcsi N0 0C80EHU OUCYUNTIUHBL

OcHoBHOM enuHULIEH 00yUeHUs ABIIAETCA YUEOHbIN TeKCT. TeKCT He SBISETCs MPOCTO HabopoM
CIIOB, OH CO3/IaH ISl omucanusl (pakTa, SsBICHUS, TOHITH, CBOMCTBA, NelcTBUS | T.1. Kaxaplid TeKcT,
OTHCBIBAs YTO-TO, Ta€T HaM HH(POPMAITHIO, M YACTH ATOM MH(OpPMAIINK CBSI3aHbI IPYT C APYTOM €AMHOMN
JIOTUKOM, €JUHBIM CMBICIOM. BHJIbI TEKCTOB: XyJOKECTBEHHBI TEKCT, HAYYHO-IIOMYJIAPHBIN TEKCT,
Hay4YHO-Y4YEOHBIM TEKCT, HAYUYHBIH TEKCT, OOIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKHN TEKCT, PEIMTUO3HBIA TEKCT,
pPEKJIaMHBIN TEKCT U IP.

Hcnonb3oBaHME TyMaHUTAPHBIX TEXHOJIOTMHA B pamMKax ayJIUTOPHBIX MPAKTHYECKUX 3aHATHI
MO3BOJISIET PELIATh Pa3JIMYHbIC 3a7a4M, IPUOPUTETHBIMU CPEAN KOTOPBIX SABJISIOTCS 3aJa4d Pa3BUTHUS
KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS, HWH(POPMAIIMOHHOW W KOMMYHHMKAaTHBHOW KyJbTyphl. Jluamorosoe
TYMaHUCTHUYECKOE OOIIEHUE MO3BOJISIET IOCTUYh CAMOPACKPBITHS COOECETHUKOB, CO37aeT YCIOBUS ISt
UX AyXOoBHOTo oOoramieHus. OgHAKO BOCHPUATHE U YCBOEHHE WH(OPMAIMH 3aBUCUT HE TOJBKO OT
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WH/MBUAYAIBHOCTH, HO M ONPEAEISeTCs BIMSHUEM Kpyra OOLIEHHUs, B TOM YHCIIEe B yUYEOHBIX TPYIIaXx.
B mnpomecce oOmieHust CTyIeHTHI MEpefaioT APYr APYry HE TOJNBKO SKCIUIMIIMTHO BBIPAKEHHYIO
MHGOPMALMIO, HO M HEKHE KOHHOTALMOHHBIE CMBICIBI, HEKYIO JOINOJHUTENbHYI HH(OpMaIHUIO,
IIepeJatoLIyI0 pa3IMYHble OTTEHKU CMbIcia. PeueBas 1esTebHOCTh IPH YCBOEHUU HHOCTPAHHOT'O SI3bIKA
IIOMOTaeT CTYAEHTY OLIEHHWBaThb ce0s C TOYKM 3PEHUS IApTHEPOB IO OOLIEHHIO, T.€. OLEHHUBAThH
IIPaBWJIBHOCTb U SCHOCTb PEYU JUIsl OKPY’KAIOLIMX, YTO B KOHEYHOM CUETE CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHOM MBICIIH.

Hanpasnenus camocmosmenvrotl pabomwl cmyoenmos

KoHTponb kauecTBa caMOCTOSTENHLHONW pabOTHl CTYJCHTOB OCYIIECTBIISIETCS MPETOAaBATEIAMU
Kadeapsl Mo CIAeAYIOUIMM HAIPaBICHUSIM.

1. TpamunumonHass ¢opma: JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUE YNPaKHEHHsI, BBIIOJIHIEMbIE BO
BHeayauTopHoe Bpems. [loo0HbIe yripaskHEeHUSI MOTYT ObITh Pa3HOOOPA3HOTO BUJIA — YIIPAKHEHUS HA
MOJICTAHOBKY, HM3MEHEHHE (OpMBI Iarojia, ynorpeOieHue MpaBUIbHBIX MopdeM, JeKceM H T.II.
Oco0yto rpymiy COCTaBJISIOT TECThI, CPEAN KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3a1aHus Ha multiple choice.

2. Pabowas terpamp cryneHTa (Kak 4acTb MOJYJBHOTO Kypca): BCE THIBI yNPaKHEHUH Ha
MIPOBEPKY TMOHUMAHHUS COAEpPKAHMUS y4eOHOro MaTepuaia, MPOWJEHHOTO B ayIAUTOPHOE BpPEMS.
3HauynTeNbHAS YAcTh 3aJaHUI 37eCh CBA3aHA C YMOTPEOJCHHEM TEPMUHOJOTHYECKOW JIEKCUKU U
BOCCO3/IaHHEM CUTyaluii mpohecCHOHaIbHON HAIPAaBIEHHOCTH.

3. CamocTtosTenbHas paboTa Kak pe3ysibTaT UCIOJIb30BAHUSA TEXHUYECKHUX CPEACTB OOydEHUSs
(TCO). Hna pa3BuTusi NOPOAYKTUBHBIX IHCHMEHHBIX HABBIKOB TMPOWJIEHHBIH (YBUACHHBIM U
popabOTaHHBII) Ha YpOKE MaTepHall 3aKpEIUIIETCSl B MPOLIECCE BBIOJHEHUS 3aJaHUN Ha MEPEBOJI,
3alaHusl B BHUJE pOJICBOIO MHCbMa WM COYMHEHHS Ha 33JIaHHYI0 TE€My C HCIOJIb30BaHUEM
OTIpEICIEHHBIX JIECKCHKO-TPAMMATHIECKUX U COJICPKATEIBHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTuMeauitHble MOJYJIbHBIE (POPMBI CAMOCTOSTEIBHONW PabOTHI. YcCHeurHocTh paboThl B
paMKax MOAYJSI LEIMKOM M IOJHOCTBIO 3aBUCHT OT HAJIMYMA B MYJIbTHMEAHAa Kypce KOMIUIEKCa
yIpaxxHEeHH, KOTOpPbIE, C OJHON CTOPOHBI, OTBEYANIM ObI IENIsIM U 3371a4yaM O0O0y4YeHHS] MHOCTPaHHOMY
S3BIKY, @ C JIPYTO#, - COOTBETCTBOBAIH OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHIA.
BayTpu nmogo6HOro KOMIUIEKCa BO3MOXHO BBICTUTh TPU BUAA YIPAKHEHUI:

®  JIEKCHUKO-TPaMMAaTHYEeCKUE YIPAKHEHUS S3bIKOBOTO TJIAHA;

e  ympaXHeHHs Ha 00ydeHHe TTOHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJEPIKAHUS TEKCTa;

e  ympaxHeHUus Ha o0ydeHHe pedeprupOBaHUIO U AHHOTHPOBAHUIO CIICIIUAIEHBIX TEKCTOB.

[lepBas rpymma ymnpaxHEHH CHa0)XXeHa KIOYaMH M paccuMTaHa Ha MpeABapUTEIbHOE
BBITTOJIHEHUE CTYJCHTaMH (B JIOMAITHUX YCJIOBHUSX WJIM B YHHBEPCHUTETCKOM KOMITBIOTEPHOM KIIacce).
JIekcuKO-TpaMMaTUYECKUN MaTepuan TPEHUPYETCS MPHU MOMOIIM JBOMYHOrO Koja: «lIpaBuimbHO» —
«Ommbkay. B ciyuae ommOKu CTyIEHTY Mpe/jIaraeTcs COBEPIIUTD €IIe OJIHY MOMBITKY OTBETUTD, JTHOO
0o0paTUThbCs K COOTBETCTBYIOIIEH TIIaBe rPaMMaTUYECKOTO CIIPABOYHUKA, Pa3MEIIEHHOTO 3/1ECh JKe, B
3TOM MOJYJIE.

JIeKCUKO-TpaMMaTUYECKUM YIPAXKHEHHUSIM TPEANIECTBYIOT OTOOpaHHBIE U3 TEKCTa CJIOBa U
CIIOBOCOUYETAHUSI, OPTraHM30BAHHbIE B CHHOHUMHYECKHE TPYMIBI, TEMAaTHYECKHE PSAbl W IOJIS.
[IpumepamMu JeKCHYECKUX 3alaHUN CIy»KaT YNPaKHEHHs] Ha 3aMOJHEHUE MPOMYIIEHHBIX MPEIOroB,
CaMHX TJIarojoB, TIOUCK COOTBETCTBYIOIIUX OIPENEICHUH K OCHOBHBIM IOHSTHSM TEKCTa, a TaKXKe
OTBETHI Ha Pa3HbIE THIBI BOMPOCOB: 1-bIif TUIT COAEPKHUT BOIPOCHI, BKIIOYAIOIINE CaMU TJIarojibHbIe
COYeTaHUs U3 aKTUBHOM JIEKCHKH, a 2-01 — BOIPOCHI, TPEOYIOIIHIE OT CTYICHTa BOCIIPOMN3BEICHHS ITON
aKTHUBHOM JeKCUKH. ['pamMmaTnyeckue ynpaXHEHUs! HalleJICHbl Ha pacnosHasanue, 80CHpousgedeHue,
mpancghopmayuro, a TakKKe nepesoo.

Bropast rpynma — ynpakHeHUs Ha PacKpBITHE COJCpKaHUS TEKCTa — HE CHAOXKEHBI KITFOYaMH,
MOCKOJIBKY 3JIeCh TPEAyCMaTPHBACTCS HECKOJIBKO BapWaHTOB OTBeTa. VICXons W3 ATOTO, JaHHBINA
KOMILIEKC COCTOUT M3 CIEIYIOIUX THUIOB 3aJaHUM:

e 3amaHus Ha 00yYEeHHE MPOTHO3UPOBAHUIO;

e 3a7aHuA Ha 0OyYECHHE MMOMCKY U BOCCTAHOBJICHHUIO XPOHOJIOTUU TEKCTA;

e  3a7aHUs Ha 00YYCHHE MMONCKY MPUYUHHO-CIIEACTBEHHBIX CBSI3EH;



67

e 3amaHus Ha OOydYeHHE IMIOMCKY JOMOJHUTEIBbHON WHGOpMAnuu B LEIIX YTOYHEHUS,
BOCCTAHOBJICHUSI TE€X JAHHBIX, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXKe I
MOTOJHEHHs 0230BOT0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO BOKaOyJIsipa.

BHyTpeHHssT CBSI3b MEXy NEPEUMCICHHBIMM THUIAMHU 33JlaHUd OYEBUAHA: €clid 1-blif TUM
paccurTaH Ha oOOIee BOCHPHATHE TEKCTa, TO 2-0M, WU ocoOeHHO 3-uil m 4-piii oOyvaroT Oosee
TIIyOMHHOMY TTOHUMAaHUIO CTICIIHAILHOTO TEKCTa, PACKPBITHIO HE TOJIBKO MUCTOPUYECCKUX (PAKTOB, HO U
HCTOPUYECKUX MIPUUUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3manuu ynpaxHeHW Ha o0ydeHHEe pedepupoBaHUI0O W AHHOTHPOBAHUIO CIIEITEKCTA
MpernojaBaTesd UCXOAAT U3 OCHOBHBIX IOJIOKEHUN JIMHTBUCTHKU TEKCTa, COTJIACHO KOTOPOW TEKCT
MPEJCTABISET COOON «IIPOM3BEACHUE PEUETBOPUECKOro Mpolecca, obianaroiiee 3aBEpUICHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE MMCbMEHHOTO JIOKYMEHTA, TUTepaTypHO 00pabOTaHHOE B COOTBETCTBUU C
THIIOM 3TOTO JIOKYMEHTa, IPOU3BECHNE, COCTOSIIEE U3 Ha3BaHUs (3aroj0BKa) U psia OCOOBIX €UHHUIL
(cBepx(}pa3oBbIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPA3HBIMU THUIAMH JIEKCUYECKOM, TI'paMMaTHYECKOM,
JIOTUYECKOW, CTWJIMCTUYECKOM CBSI3M, HMEIOLIEE OIPEIEICHHYIO  LEICHANPaBICHHOCTh U
nparMaTuieckyto ycraHoBKy» [["anbnepun W.P. TekcT kak 00BEKT TMHIBUCTUYECKOTO MCCIEAOBAHHUS.
- M., 1981].

Yopaxkuenuss Ha oOyudeHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTUPOBAHHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUAOM
aHaJM3a TEKCTa, €r0 CTPYKTYpPbl, MEXaHU3Ma U THUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUM MEXIY YaCTAMHU
TEKCTa, W T.II. JTO 3aJlaHus Ha: pa30MBKY Tekcta Ha cBepx(dpazoseie enuacTBa (CDE); BBIICICHME
(dbopManbHBIX cpencTB cBsa3u Mexay otaenbHbiMi COE; BeisiBnenrne B COE 1 B TeKCTE KIIFOUYEBBIX CIIOB
Y TIPEJITIO’KEHUM, HECYIIIMX OCHOBHYIO CMBICJIOBYIO HArpy3Ky; orpeesienne cootHomeHus: mexay COE
M0 CTEMEeHU OJM30CTH K OCHOBHOMW HJee WM MO rpajaanuu ot Oosiee oOuieil uaeu k Ooiee 4YacTHOM;
ycranoBieHue uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u mpoctpancTBe; cokpamnieHne COE no ogHoro
MIPeIJIOKEHUS; COCTABJICHHE IJIaHa WU T€3UCOB TEKCTa; U T.1.

Ananusz xauecmea camocmosamenvHou pabomsi cmyoeHmos

OrpoMHyI0 pojib B MOBBIIIEHUH KayecTBa CaMOCTOATEIbHOW padOThl CTYJEHTOB (Hampumep, Ha
CTapIUX Kypcax, IPU M3yYEHHUM S3blKa CIELUAIBbHOCTU U MPHU paboTe C OPUTMHAIBHBIMH TEKCTaMHU
poeCCHOHATTFHON HANPAaBICHHOCTH) UTPaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTE€pHana U MOTHBALIHS.

Ocobass ponb B TOBBIIIEHHH KayecTBa CAaMOCTOSITEIbHON pPabOThI CTYJIEHTOB IMPHUHAIICKUT
HCIOJIb30BAHMI0O HOBBIX KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTM. OTO TMO3BOJISET HE TOJNbKO Ha Oosee
KayeCTBEHHOM YpOBHE OpPTraHU30BBIBaTh PabOTy B ayJUTOPHUU, HO M MOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTh
o0y4JaeMbIX B IPaBUJILHOM BBIIIOJIHEHUH 33JaHUN BO BHEAYJUTOPHOE BpeMsi 0€3 HEemoCpeACTBEHHOIO
y4acTHs IpernogaBaTess.

[Iyrem wucnonb30BaHUS IMpHEMa HHTEPAKTUBHOTO OOYYEHMsI MPENOAaBaTeId BHIOMPAIOT Te
METOAMYECKUE TPUEMBbI, KOTOPbIE CHOCOOCTBYIOT MOTPY>KEHHIO B HMHOSI3BIYHYIO HH(OPMAIMOHHYIO
cpeny. IIpenonaBaTens MMeeT BO3MOKHOCTh OCYLIECTBIISATh MHIAMBUAYAJIbHBI KOHTPOJIb, a TIO MEpPE
HE00XO/IMMOCTH J1aBaTh JOMOJHUTEIbHbIE HHANBUYaTbHbIEC 3aJaHUs CTYACHTaM (IIpU OOHAPYKEHUU Y
MOCJIEAHUX MPOOEIOB B TOW MIJIM MHON 00JIACTH SI3bIKA) U J1aXKE€ OKa3bIBaTh MIOMOILb B XO/1€ BBHIIIOJHEHUS
paloT, MPOBEPSATh UX KaueCTBO U MPaBUIILHOCTB, €CIIM CTYJCHTHI CBA3BIBAIOTCS C IpenojaBaTeieM o
NHurepHery.

Takum oOpa3oMm, MyJIbTHUMEIMIHbBIE TEXHUYECKHE CPEJACTBA OOECIEeYHBAIOT KOMILIEKCHOE
HCIIOJIb30BAaHUE KOMITBIOTEPHBIX IMOPTAIOB KAK MPY BBINOJHEHUH TPAJAWLIHUOHHBIX YIPAKHEHUN, TaK U
npu pabore ¢ BUACO U ayauo HH(POpMaluel, BBIMOJIHEHHH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
ITOHUMAaHHUS U TBOPYECKUX 3aJaHUM.

[IpuMeHeHre HOBBIX IMPOTPECCUBHBIX METOAOB M TEXHOJOTMH B KOHTPOJIE KauecTBa OOy4YeHHS
MOBBIIIAET SMOIMOHAJIBHO-YYBCTBEHHOE BO3JEUCTBUE W MOOWIM3YeT TBOPYECKUH MOTEHIHAI
o0yyaembIX. CTyZ€HTBl MOTYT OOMEHHBATHCS MH(pOpMAIMEN U MOydaTh HEOOXOAMMbIE CBEACHUS U3
MTOIEPKUBAOIIEH POTPAaMMBI I CAMOCTOSITENIBHBIX 33a/IaHAN, U3 calToB VIHTEepHET.

IIpu mpoBeAeHUH CAMOCTOSTENBHOW pPAabOTBI € UCIOJNb30BaHUEM HH(MOPMAIIMOHHBIX U
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTMM pealn3yercss TBOPYECKM NOTEHIMAI MpernojaBareis, |
OCYILECTBISIOTCS Ha MPAKTUKE KOHLENIIMU U WU 00yYeHHs, COOTBETCTBYIOIINE HOBBIM TEXHUUYECKUM
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YCIOBHUSM.  YTNpaXHEHUs I CaMOCTOATENbHOM  paboThl  JMAalOT  JaJbHEHIIEe  Pa3BUTHE
JINHTBUCTUYECKOU, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOM U CTPATErMUECKON KOMITETCHIIUSIM.
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IIpunoxenune 1. AHHOTAITHSA
paboueii mporpaMMbl JUCIUITIHHBL

AHHOTAIIUS PABOYEN ITPOT'PAMMBI TUCIHUILIAHBI

Henp muctumivHel: npodeccuoHanbHas MOATOTOBKA CTYAEHTOB CPEACTBAMU HHOCTPAHHOTO
A3bIKa, (POPMHUPOBAHUE Y HUX HEOOXOAWMOW KOMMYHUKATHBHOHM S3BIKOBOM KOMIIETEHIIUH, a TaKXKe
BBICOKOI'O YPOBHS COLIMATIBLHON U MpodecCHOoHaNbHOM aganTaluy, 4To npemnoiaaraet GopMUpoBaHUe
BCECTOPOHHE PA3BUTOW JIMYHOCTH, CHOCOOHOW OTBEYaTh HAa BBI3OBBI COBPEMEHHOTO OOIECTBA M
UCIIOJIb30BaTh 3HAHMS, YMEHUS U HaBBIKH, NMOJTYYEHHbIC B Xojae oO0yueHus. Hapsany c mpakTuueckoin
LENbI0 — MPO(EeCCHOHANTBHON MOATOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTAaBUT OOpa3oBaTeNbHBIC U
BOCIIUTATEIIbHBIE 3aa4H.

3amaun JIUCUMIUIMHBI HMHTEIUIEKTyallbHOE, KYJIbTYPHOE, HPAaBCTBEHHOE U INpodeccHoHanbHOEe

pa3BUTHE U CAMOCOBEPUICHCTBOBAHUE 00y4aeMbIX:

® Da3BUTh yYMEHHE NHCbMEHHOIO (YTE€HHE, NMUCHbMO) M YCTHOTO (TOBOpEHHE, ayJIupOBaHUE)
UHOS3BIYHOTO OOLICHHUS;

e yMeTb coOupaTh, 0o0pabaTbiBaThb M HHTEPIPETHPOBATH C MCIOJIB30BAHHUEM COBPEMEHHBIX
UH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOIMH JaHHblE Ha WHOCTPAHHOM $3bIKE, HEOOXOAMMBIEC IJIs
(GopMHpOBaHUS CYXKIEHUH 10 COOTBETCTBYIOIIUM HPO(ECCUOHATBHBIM, COLUAIBHBIM,
HAy4YHBIM U 3THYECKUM IIpodiIeMaM;

e OBJaJeTh 0A30BHIMHU HABBIKAMH ITyOITMYHON pedr ¥ apryMEHTAIMH ISl BEICHUS TUCKYCCUU;

e OBJaJeTh 0a30BbIMU HaBBIKAMH aHaJIM3a TEKCTOB NPO(PECCHOHATBHOTO M COLMAIBHO
3HAUYUMOTO COJEPKAHMUS;

® HAy4YUThCS aHHOTUPOBATH U peeprupoBaTh HAYUHYIO JIUTEPATYPY;

® HAyyuTbhCs CTPOUTh CBOE PEUYEBOE U HEPEUYEBOE IIOBEJCHHE B COOTBETCTBUU C
COLMOKYJIbTYPHOM creliM(pUKOI CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKa;

e OBJaJeThb 0a30BBIMM  HaBBIKAMHM NHUCBMEHHOTO M  YCTHOIO TIE€peBOAa  TEKCTOB
poeCCHOHAIBHON HAIIPaBJICHHOCTH.

B pesysnbTare 0OCBOCHUS TUCIUILTHHBI 00YYarOIIUICS JOKEH:

3HaTh:
— OCHOBHbIE HOPMbI HHOCTPAHHOT'O sI3bIKa B 00J1aCTH YCTHON U MUCbMEHHOU peyuH;
— OCHOBHBI€ Pa3JINYMsl JMHIBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKa;
— OCHOBHBIE OCOO€HHOCTH CITYIIaHHUsI, YTEHUS, TOBOPEHHS M MMChMa KaK BHJIOB PEYEBOI ICATEIBHOCTH;
— OCHOBHBIE MOJIEJIA PEYEBOTO TIOBEICHHUS;
— OCHOBBI PEYEBBIX J)KaHPOB, AKTYAIBHBIX JUIsl yI€OHO-HAYYIHOTO OOIICHNUS;
— CYIIHOCTH PEUYEBOT0 BO3JACUCTBUS, €r0 BUBI, (HOPMBI U CPENICTBA;
— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMHUHOJIOTMUYECKOI HAIIPaBIEHHOCTH;
— 0a30BbIe rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIUH ¥ ()OPMBI, TIPUCYIITHE MTOABSI3BIKY HAITPABICHHS IIOATOTOBKU
/ CIIeIInaJIbHOCTH,
— CBOOOJIHBIE U YCTOWYHBBIE CIIOBOCOUYCTAHUS, PPA3EOIOTHUECKUE SAMHHUIIBI, XapaKTEePHBIE s chepbl
npoecCHOHATbHON KOMMYHHKAIIUH;
— OCHOBHBIE CpE/ICTBA CO3/1aHUsI BepOalbHBIX U HEBEPOAIbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMYHBIX
CUTYaIHUsX JIMYHOTO U PO(PECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIIECHUS;
— HCTOPHIO, KYJIbTYPY H TPAIHUIIMN CTPAHBI H3y4aeMOTO S3bIKa;
— KOHIICTITYaJIBHYIO H S3BIKOBYIO KAPTUHY MUPA HOCUTEISI HHOS3BIYHON KYJIBTYPHI;
— METOAWKY paboThl C/HaJ TEKCTaMH COIHAIBFHOW M MPOQPECCHOHATHHON HANPaBICHHOCTH B IIEISIX
a/IeKBaTHOW MHTEPNpEeTally MPOYUTAHHOTO MaTepHaa;
— METOJUKY paboThI ¢ MUH(OPMAIIMOHHBIMU ITOTOKAMH U1 00ecrieueH s 1eATEIbHOCTH aHATUTHYECKIX
LIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX U I'OCYAaPCTBEHHBIX OpraHU3alni.
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YMmers:
— peaJM30BbIBATH pPA3IMYHbIC BHUAbI PEYEBOH JAEATEIBHOCTH B Yy4eOHO-HAy4HOM OOILEHHM Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
— OCYLIECTBIATHh 3P (PEKTUBHYIO MEXIMUYHOCTHYIO KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHON (opmax
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— COOTHOCHTb SI3bIKOBBIE CPEACTBA C KOHKPETHBIMU COLUATIbHBIMU CUTYalUSIMH, YCIOBUSIMU U LIEJISIMH,
a TaKKe ¢ HOpMaMH MPO(ECCHOHAILHOIO PEUEBOro MOBEIECHUS, KOTOPBIX IPUAEPKUBAIOTCS HOCUTEN
S3BIKA;
— pabortatb c/Hag TEKCTaMu MpPO(ECCHOHATBPHOW HANpPaBICHHOCTH B IEISAX  aJeKBATHON
MHTEpIpeTaluy IPOYUTAHHOTO MaTepuaa;
— IOHUMAaTh MOHOJIOTMYECKYIO/ JMAJOrMYECKyl0 peub, B KOTOPOW HCIOJIb30BAaHbl JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKre KOHCTPYKIIMH, XapaKTEePHbIE 11 KOMMYHUKATHBHBIX CUTYAIHH MPO(hecCHOHATEHOTO
00IIIeHM;
— HCIIOJIB30BaTh HAaBBIKU paboThl ¢ HH(OpMAIEH U3 PA3IMYHBIX UCTOUHUKOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
IUISL PELICHUs] OOIIEKYIbTYPHBIX U TPO(PECCHOHATBHO 3HAYUMBIX 33]1a4;
— NOHMMATh U MPABUIBHO HHTEPIPETUPOBATH HMCTOPUKO-KYJIBTYPHBIE SBJICHUS CTPAaH HU3y4aeMoro
S3bIKa, pa30MpPaTHCS B OOIIECTBEHHO-TIOMTUYECKAX HHCTUTYTAX 3TUX CTPaH;
— BBINIOJHATH THMCBMEHHBIE W YCTHBIE TIEPEBOJBI MaTEpHAOB MPO(ECCHOHAIBHO 3HAYMMOMN
HaMpaBJICHHOCTU C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HAa PYCCKHUI U C PyCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIH A3BIK;
— CO3[aBaTh U PEJAKTUPOBATH TEKCThl OCHOBHBIX JKaHPOB JICJIOBON pedH;
— pPEeAAaKTHPOBATH TEKCThI MPO(ECCHOHAIBHOIO M COLUAIBHO 3HAYMMOIO COAEP)KaHUS Ha POAHOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;
— pewaTh CTaHJApPTHbIE KOMMYHMKATHBHBIE 3a/Jadd C MHCIOJb30BaAaHUEM HMHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX CETeH;
— cobuparb B HH(GOPMALMOHHO-KOMMYHHUKALIMOHHBIX CETSIX M MHTEPIPETUPOBaTh HH(POPMALUIO
COLIMAJILHOTO U PO(ECCUOHATIBHOTO XapaKTepa;
— aJIeKBaTHO M KPUTHYECKU OLIEHHMBATh MaTepuai pa3iNuHbIX MHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHMKATHUBHBIX
pecypcos;
— auddepeHurpoBaTh 0pUIUAIBHO-IEI0BYIO0 U TEPMUHOJIOTMYECKYIO JIEKCHUKY.

Buaners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKIIUM, XapaKTePHBIX 11 KOMMYHHUKATHUBHBIX
CUTyaluii OOMIEKYIBTYPHOTO U MPO(ECCHOHATEHOTO OOIIEHUS;

S3BIKOBBIMU CPEACTBAMH VIS TIOCTHKEHUS IPO(ECCUOHATBHBIX IIefiell Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
Pa3JIMYHBIMHU BUJIAMHU U IPUEMAMMU CIIYILLAHMS, YTEHUSL, TOBOPEHUS U IUCHMA;

— HaBBIKAMU COLMOKYJIbTYPHOU U MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALIUY;

HABbIKAMU KOMMYHHUKAIIMH B MHOS3BIYHON CpeJie, 00eCTeUnBaIOIIMMU aJIeKBaTHOCTh COIUANIBHBIX U
npodeccnoHaNbHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— cnocobaMH pelieHrss KOMMYHUKATUBHBIX M PEUYEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHON CUTYyaIlH OOIIEHUS;

— IpUEeMaMU CO3JIaHUSl YCTHBIX M MUCHBMEHHBIX TEKCTOB pPa3lMYHBIX >XKAaHPOB B Mpollecce y4eOHO-
Hay4YHOTO OOIICHUS;

— HaBBIKaMU peQepUpOBaHUS U AHHOTUPOBAHUS HAYYHON JTUTEPATYPHI;

nHpopmaireir 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSIX MaTepHUaIbHOW U TyXOBHOW KYJIBTYpPHI CTPaHbl (PETHOHA)
M3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO fA3bIKA B ILEJISIX YBaKUTEIBHOIO OTHOIICHHWS K JYXOBHBIM IEHHOCTSIM
JIPYTUX CTPaH U HApOJOB;

— METOJUKOH M MpuemMami nepenojia (pedhepaTuBHOTO, JOCIOBHOTO);

— TmpueMaMu peeprupoBaHUS U AaHHOTUPOBAHUS TEKCTOB MPOPECCHOHATHHON HAPAaBIEHHOCTH;

— HaBBIKaAMU 110 PELICH3UPOBAHUIO U PEAAKTUPOBAHUIO COLIMATIbHBIX, HAYYHO-IIOIYJISPHBIX, HAYYHBIX U
MyOJIMIIUCTUYECKUX PA0OT 1O HAIIPABJICHHUIO TTOJATOTOBKH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

— HaBBIKAMU W METOJUKOMW MOMCKA CTPAHOBEMIUECKON U MpodhecCHOHaTbLHON HH(OPMAIUH, UCTIONTH3YS
pasznuuHbie HHPOPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAIITMOHHBIE TEXHOJIOTHH;
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— npuemamu cbopa, 06pabOTKH U pacpocTpaHeHusI UHPOPMALIUK B COOTBETCTBUU C OOIICTIPUHATHIMU
CTaHJapTaMHU U MpaBUWJIaMH NPodeccH.



